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Kuwonekerwa kwa
Yohaana

Kwanjuura
Kitabbu kya Kuwonekerwa kwa Yohaana

kyokyo kitabbu kya kumaliira mu Ndagaanu
Gihyaka. Kyokyo de kinyakusembayo
kuhandiikwa mu bitabbu byensei̱ bya Ndagaanu
Gihyaka. Kitabbu kiki kyahandi̱i ̱ki ̱i̱rwe
mukwenda Yohaana harabi̱ri ̱ho myaka nka
kyenda (90) Ku̱ri ̱si̱to amaari ̱ kubyalwa.
Yohaana yogwo yooyo de ateekerezeb̯wa
kubba yaahandi ̱i̱ki ̱ri̱ Makuru Garungi nka
ku̱gaahandi̱i ̱ki̱i ̱rwe Yohaana hamwenya na
bbaruha isatu za Yohaana: 1 Yohaana, 2
Yohaana, 3 Yohaana. Yaahandi ̱i̱ki ̱ri̱ kitabbu
kiki naali mu ki̱zi ̱nga kya Pati ̱mo cali baalingi
bamu ̱bboheeri̱ hab ̯wa ku̱tebyanga Makuru
Garungi ga Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to 1:9. Yaaki̱handi̱i ̱ki̱i ̱ri̱
beikiriza benseenya na maani maani bab ̯wo ba
bitebe musanju bya beikiriza (2—3).
Kigyendeerwa ki̱handu ̱ kinyakuha Yohaana

kuhandiika kitabbu kiki kyali kya kwekambi̱sya
beikiriza banyakubba nibakuraba mu
ku̱ru ̱mbwa aleke basobore kwicala nibali
beesigwa hali Mukama Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to,
hab ̯wakubba kasu ̱mi̱ ka Ku̱ri ̱si̱to kwi̱ra kaalingi
nikali heehi ̱ kudwa (1:3; 22:7). Mu kitabbu kiki
Yohaana akoba beikiriza ba Ku̱ri ̱si̱to bakuteekwa
kwicalanga beeteekani̱i ̱ze ku ̱kwa hab ̯wa kuha
Ku̱ri ̱si̱to ki̱ti ̱i ̱ni ̱sa. Yohaana atwala b̯ukwenda
b ̯wa mu kitabbu kyamwe kubba nib ̯uli b̯wa
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kuragura (1:3) kandi akoresya bi̱si ̱sani̱ binene
kusoboora bintu bi̱yaaweeni̱. Bi̱mwei ̱ ha bi̱si̱sani̱
bi̱byo biisana bya mu Ndagaanu Gikadei na
maani maani Zaakali ̱ya 6:1-8. Ngwara musanju
na b̯ucuba musanju b ̯wa ki̱ni ̱ga kya Ruhanga
b ̯uli nka nseeri̱ musanju za bi̱i ̱zo za Ruhanga
zi ̱yaasi ̱ndi̱ki̱i ̱ri̱ Banyami̱si̱ri ̱.
Bicweka bisatu bi̱handu ̱, bya b ̯ukwenda b̯uli

mu kiki kitabbu byobyo bibi:
1. Mu nsi mumu, heicalamwomaani ga Sitaani
na bintu bindi bi̱lwani̱sya Ruhanga. Gagwo
maani gakora bintu bibiibi; kandi nigasob-
ora ku ̱wonawonesya, rundi kwi ̱ta beikiriza
ba Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to;

2. Yesu̱ eicala Mukama; kandi de akwi ̱za
ku ̱si̱ngu ̱ra bintu byenseenya.

3. Ruhanga yaabi ̱i̱ki ̱i̱ri ̱ bantu bamwei̱
beesigwa, mi ̱gi̱sa minyamaani; na kukira
maani bab̯wo, bakwa nibakumukoora.

Bicweka Bi ̱handu̱ bya mu kiki Kitabbu nka
Ku̱bi ̱honderegeeni ̱
(i) Bigambu bikubanza 1:1-20
(ii) Bbaruha hali bitebe musanju bya beikiriza
ba Yesu̱ 2:1—3:22

(iii) Bintu bya Yohaana bi̱yaaweeni̱ mwiguru
4:1—5:14

(iv) Bilengeru musanju binyakubba ha kintu
ki ̱zi ̱nge nka lupapurwa 6:1—8:1

(v) Ngwara musanju 8:1—11:19
(vi) Kihiri na Yesu̱ Mwana gwa Ntaama 12:1—
15:8

B ̯ucuba musanju 16:1-21
(vii) Ku̱gwa kwa Rub ̯uga lwa Bbabbu̱looni̱;
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Ku̱si̱ngu̱rwa kwa kisolo, kwa Mu̱ragu̱ri̱ wa
b ̯u̱gobya na kwa Sitaani Mwohya 17:1—
20:10

(viii) Kusala misangu ku̱kwi ̱za kubbayo mu
b ̯u̱su ̱mi̱ b̯wa kumaliira; Iguru lihyaka; Nsi
gihyaka na Yeru̱salemu̱ Gihyaka 20:11—22:5

(ix) Bigambu bikuheregera 22:6-21

Bigambu bya Mu̱handi ̱i ̱ki̱ Bi̱yaatandi̱ki ̱si ̱i̱rye
1 Kitabbu kiki, kibaza ha bintu bya Ruhanga

bi̱yaamu ̱lu̱ki ̱i̱ri ̱ Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to, Mutongoole
waamwe. Bi̱byo bintu, Ruhanga yaabi̱mu̱lu ̱ki̱i ̱ri̱
Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to, aleke Ku̱ri ̱si̱to abyolokye
baheereza baamwe, beege bintu bikugyenda
kubbaho, mu b ̯u̱su̱mi ̱ b ̯wa heehi ̱ hoi ̱. Ku̱ri ̱si̱to,
yaatu̱mi̱ri ̱ malayika waamwe, ei̱ze bi̱byo
bintu abimmulukire, gya Yohaana muheereza
waamwe. 2 Gya Yohaana, b ̯u̱nyaabi̱tu̱ngi ̱ri ̱,
byenseenya nyaabihandiika nimbisobooraho,
nka ku ̱nyaabi̱weeni̱ mu kuwonekerwa kwange
ku̱kwo. Bi̱byo bigambu byamananu, bi̱nyaatoori̱
hali Ruhanga, ku̱si ̱gi̱ki ̱ra Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to nka
ku̱yaabi ̱mmu ̱lu̱ki ̱i̱ri ̱, byo mbibi: 3 Ruhanga
akwi ̱za kuha mu̱gi̱sa, yogwo yenseenya
alisoma b̯ub̯u b̯ukwenda b̯unyakuruga hali
Ruhanga; kandi de, aliha mu̱gi̱sa, bab ̯wo
benseenya bab̯wetegeerya kandi nibahondera
kib ̯ukuragira! Hab̯wakubba, b̯wi̱re b̯wa
Ruhanga b ̯u̱yaateekani ̱i̱ze bibi bintu byenseenya
bili mu b̯ub̯u b̯ukwenda bi̱dwereere, b ̯uli heehi̱
kudwa.
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Yohaana Naaramu ̱kya Bitebe Musanju bya
Beikiriza ba Yesu̱

4Bbaruha gigi gi̱ru ̱gi̱ri ̱ hali gya Yohaana, kandi,
ngi ̱handi̱i ̱ki̱i ̱ri ̱ bitebe musanju bya beikiriza ba
Yesu̱, biicala mwisaza lyʼAsi ̱ya.
Nkubasabira, Ruhanga Bbaa weetu̱, yogwo

munyakubbaho, aloho, kandi de alibbaho, abagi-
ire mbabazi ̱, kandi abahe b̯u ̱si̱nge. Kandi
de nkubasabira, na Mwozo waamwe, yogwo
agira b̯u ̱sobozi̱ b̯wenseenya* b̯wa Ruhanga
kandi eicala mu mei̱so ga kitebe kya b̯ukama
b ̯wa Ruhanga, nayo abagiire mbabazi̱ kandi
abahe b ̯u̱si ̱nge. 5 Kandi de nkubasabira, na
Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to, Mutongoole wa Ruhanga, yogwo
mu̱kei̱so mwesigwa ha bintu bikukwatagana na
mananu ga Ruhanga, nayo abagiire mbabazi̱
kandi abahe b̯u ̱si̱nge. Yogwo Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to,
yooyo munyakubanza kuhimbooka kuruga mu
baku ̱u̱, kandi de yooyo alema bakama ba mu nsi.
Yogwo Yesu̱ atwendya mbe. B̯u ̱yeeheeri ̱yo

ku̱kwa hab ̯wa bibii byetu̱, ku̱kwa kwamwe
kwabba kyonzira kya kutujuna bi̱byo bibii.
6 Ku̱kwa kwa Yesu̱ ku̱yaatu̱kwereeri ̱, kwatu̱foori̱
ihanga lya balaami̱ ba Ruhanga, kandi, kwatuha
kubba baheereza ba yogwo Ruhanga Bbaawe.
Nahab̯waki ̱kyo, ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa na b ̯u̱sobozi ̱, bibbe hali
Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to biro na biro. Amiina.

7 Wona, Ku̱ri̱si ̱to ali ̱i̱zi ̱ra mu bikaka,
nei ̱za kusalira musangu nkori̱ za bibii.
Bantu benseenya, balimuwona. Na bab ̯wo
banyaku̱mu̱tu ̱u ̱ta baamwi ̱ta, nabo balimuwona.

* 1:4 1:4 Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi zi ̱koresya: Myozo musanju
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Bantu babiibi ba nganda zenseenya za mu
nsi, balilira na b ̯u̱ti ̱i ̱ni ̱ b̯unene hab ̯wa kifubiro
kyalibba naakugyenda kubaha. Amiina!

8 Mukama Ruhanga yaabazi̱ri ̱ naakoba, “Ndi
Mukama Ruhanga wa b ̯u̱sobozi̱ b̯wenseenya, yo-
gwo munyakubbaho, kandi aloho kandi akwi ̱za
kubbaho; gyagya Alufa nʼOmega.”

Ku ̱ri̱si ̱to Munyakuhimbooka Naawonekera
Yohaana

9 Gya, Yohaana, mwikiriza wa Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to
mwi ̱ra weenyu̱ akubagana nanywe mu Yesu̱: ku-
wonawona na kugumisiriza, hamwei̱ na b̯ukama
b ̯wa Ruhanga, bantweri ̱ nka munyankomo ku
ki ̱zi̱nga kya Pati̱mo. Bantweri̱ hab̯wakubba
nyaatebyengi̱ b ̯ukwenda b̯wa Ruhanga, kandi,
nimbwera bantu, bigambu bikukwatagana na
Yesu̱. 10 Ha kiro kya beikiriza ba Yesu̱
ki ̱baromberamwo ku̱ramya Mukama, Mwozo wa
Ruhanga yanzi ̱zi̱ri ̱ho, nyeegwa i̱nyu̱ma lyange
ni ̱hali̱yo iraka likooto, likubaza nka lya lugwara.
11 Iraka li ̱lyo lyambwereeri̱ yati: “Bi̱byo bintu
byokuwona, bihandiike mu kitabbu, obi̱si ̱ndi̱ke,
babitwalire bitebe musanju bya beikiriza ba
Yesu̱. Bitebe hooku ̱bi̱si̱ndi̱ka, bili bya beik-
iriza ba Yesu̱, bab̯wo beicala mu mbuga
zizi musanju: Rub ̯uga lwʼEfeeso, Su̱mi̱ru ̱na,
Peru̱gamo, Ti̱yati̱i ̱ra, Saadi̱, Filadelufiya, na lwa
Lawu ̱di̱keeya.”

12 Mu kuwonekerwa ku̱kwo, b̯u ̱nyaahi̱ndu̱ki ̱ri̱
kuwona muntu munyakubba naakubaza nagya,
nyaaweeni̱ bikondo musanju bi̱badengeetyaho
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taara, binyakubba bi̱koleerwe kuruga mu za-
abbu. 13 Mu bi̱byo bikondo, haalingimwo mun-
yakunsisaniranga nka Mwana wa muntu. Yaali
alweri ̱ kanzu gilei, ginyakubba nigikumudwa
hansi mu magulu. Kandi de, mu salaka gyamwe,
yaali alweri̱ muheeku gunyakubba gu̱koleerwe
kuruga mu zaabbu. 14 Ntumbu zaamwe zaalingi
zi ̱syanu ̱ tei ̱, nka matei rundi nka byoza bya
nyangi̱.† Mei̱so gaamwe gaakengi̱ nka ndimi za
mworo. 15 Magulu gaamwe, gaalingi gengu ̱ nka
kyoma kyokye mu mworo. Kandi b̯u ̱yaabazi̱ri ̱,
iraka lyamwe lyei̱sanengi ̱ nka lya meezi ̱ ganene
gakwekuuta kuruga hakyendi̱ hoi̱. 16 Mukono
gwamwe gwa b ̯udyo, gwali gu ̱kweti̱ nzota mu-
sanju. Mu mu̱nwa gwamwe, haaru̱gi ̱ri̱mwo
mpirima. B ̯u̱syo b ̯wamwe, b ̯wamu̱lu ̱kengi̱ nka
lyoba ku ̱lyaka b ̯wi̱re b̯weihangwe.

17 B ̯u̱nyaamu̱weeni ̱, nyaagwi̱ri̱ hansi mu mag-
ulu gaamwe nka mu̱ku ̱u̱. Mwomwo yaadambula
mukono gwamwe gwa b ̯udyo, yankwataho
nambwera, “Leka ku̱ti ̱i ̱na, gyagya Ntandiko
kandi Mmaliiro gya bintu byenseenya. 18 Ndi
mwomi! nab̯unyakabba nyaakwi̱ri̱, hataati̱
ndi mwomi; kandi, nkwi ̱za kwomeera biro
na biro. Ncala na b ̯u̱sobozi ̱ b ̯wa kuhim-
boola baku ̱u̱ na b̯wa kubaahula baruge kuzumu.
19 Nahab ̯waki̱kyo, handiika bi̱byo bintu by-
oweeni̱. Handiika bi̱byo bilohoona hataati̱,
kandi ohandiike na bi ̱byo, bi̱kwi ̱za kubbaho
mu mei̱so. 20 Makuru gagwo, +gaakali +gak-
webi ̱si̱ri ̱i̱ri ̱, ga nzota musanju +zi̱waaweeni̱
† 1:14 1:14 Bbai̱bbu ̱li ̱ zindi zi̱koresya: nka byoza bya ntaama
gi̱syanu ̱ rundi nka bi ̱ri̱ka.
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mu mukono gwange gwa b̯udyo, googo gaga:
Nzota musanju +zaakali mu mukono gwange,
+zaakali ku̱manyi ̱sya beeku̱lemberi ̱ nka ba-
malayika, balingiira bitebe musanju bya bantu
beikiririza mu gya Yesu̱. Kandi, makuru gagwo
ga bikondo musanju byaku̱dengeetyaho taara,
binyakubba bi̱koleerwe mu zaabbu, googo gaga:
Bi̱byo bikondo, byobyo bitebe musanju bya
bantu beikiririza mu gya Yesu̱.”

2
B ̯ukwenda b ̯wa Ruhanga hali Beikiriza

bʼEfeeso
1 Yesu̱ yambwereeri̱, “Handiikira malayika,

mutumwa wa Ruhanga, wa kitebe kya beikiriza
bange, ba mu rub̯uga lwʼEfeeso, noobaweera
yati:

“Yogwo akweti ̱ nzota musanju mu mukono
gwamwe gwa b ̯udyo, kwolokya nka kweicala
na b ̯u̱sobozi ̱ hali bamalayika musanju,
kandi alingiira bitebe musanju bya beikiriza
baamwe, akukoba yati: 2 Nywe kitebe kya
bantu bʼEfeeso beikiririza mu gya, ngesu
zeenyu̱, na mu̱li ̱ngo gumwekambiramwo
kumpondera, byensei̱ mbyegi̱ri ̱. Kandi
de, nkyegi̱ri ̱ nti, b ̯umubba mu bizib̯u,
mugumisiriza mbe. Nkyegi ̱ri̱ nti, nywe
timusobora kugumisiriza bantu bakwegesya
bintu bibiibi. Kandi de, nyeegi̱ri̱ nka
ku ̱mwali̱ngani ̱i̱rye kurungi, bab ̯wo bantu
banyakwezetanga bakwenda, bei̱tu ̱ kandi
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batali, mwabetegereza nka kubali bagobya.
3 Nkyegi ̱ri ̱ nti, nywe hab ̯wa kwehayo
kumpondera mu mananu, mu̱wonaweeni̱ hoi ̱,
kandi mwagumisiriza. Kandi, timukalekanga
kumpeereza; mucakampeereza mbe.

4 “Bei̱tu ̱ nsonga ginkubajunaana gyogyo gigi:
Ti̱mu ̱cakanzendya, kandi ti ̱mu̱cakendyangana
nka beikiriza, kandi nka ku̱mwakolengi̱
hamwanzi̱ki ̱ri̱ri ̱i̱zemwo. 5 Nahab̯waki ̱kyo
nkubaweera, mwi ̱zu̱ke nka kumwalingi.
Kandi de, muwone nka ku̱mwi ̱ri̱ri ̱i̱ri ̱ hoi̱!
Mwezi̱remwo bibiibi bi̱byo, aleke mwi ̱re
mu̱nzendye, kandi mwendyengene, nka
ku ̱mwakorengi̱ mu kubanza. B ̯umwakabba
mu̱teezi̱ri ̱ri ̱mwo bibiibi byenyu̱ bi̱byo, nkwi ̱za
kwi ̱za mbahe kifubiro kya kutoolaho kitebe
kyenyu̱, kya nywe banzikiririzamwo.* 6 Bei ̱tu̱
kandi de, ndi na kintu kirungi, ki̱nku̱basi ̱i ̱mi̱ra.
Kyokyo kiki: Mwanobi ̱ri̱ nzegesya gibiibi gya
Bani̱kolayi̱ti ̱, gikoba nywe beikiriza bange muli
na b̯ugabe ku̱ramyanga bi̱si̱sani ̱, na kubba na
ngesu zibiibi nka za b̯wenzi ̱. Nagya, nzegesya
gi ̱gyo nyaagi̱nobi ̱ri̱.”

7 “Yogwo yenseenya ali na mapokopo gak-
wegwa, yeegwe bya Mwozo Mu̱syanu ̱, byali
mu kuweera bitebe bya beikiriza bange!
Yogwo yenseenya asi̱ngu̱ra maani ga kibii,
ndimuha b̯u ̱sobozi̱ b̯wa kudya bijuma bya
musaali guha bantu b̯womi, gu̱gwo gwicala
mu musiri gwa Ruhanga gwa mwiguru, aleke
yoomeere biro na biro.”

* 2:5 2:5 Bbai̱bbu ̱li̱ zindi zi̱koresya: nditoola kikondo kya taara
gyamu ha kiikaru kyakyo.
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B ̯ukwenda b ̯wa Ruhanga hali Beikiriza ba
Su ̱mi̱ru̱na

8 Kandi de, Yesu̱ yambwereeri ̱, “Handiikira
malayika, mutumwa wa Ruhanga, wa kitebe
kya beikiriza bange ba mu rub ̯uga Su̱mi̱ru ̱na
noobaweera yati:

“Yogwo atandi̱ki̱sya bintu byensei̱,
naabi ̱doosya ha mmaliira; kandi de,
mu̱nyaku̱kwa akei̱ra akahimbooka, akukoba
yati: 9Nkyegi ̱ri̱ bantu batanzikiririzamwo, nka
ku ̱babawonawonesya; kandi de, nka kumuli
banaku mu bintu bya mu nsi. Bei ̱tu̱ kandi
de, nkyegi̱ri ̱ nka kumuli bagu ̱u̱da mu myozo
myenyu̱. Nkyegi̱ri ̱ nti, bab̯wo bantu beefoora
kubba Bayudaaya, bei̱za nibabatomera na
bigambu bibiibi. Bab ̯wo bantu beicala kwahi
Bayudaaya; beicala bantu bafugwa Sitaani,
munyanzigwa. 10 Mu ̱tati ̱i̱na kadi kadooli̱,
kuwonawona kwensei ̱ kukugyenda ku̱bei̱zi ̱ra.
Nkubaweera, Sitaani akwi̱za ku̱koresya bantu,
bakwati̱sye bamwei̱ muli nywe babate mu
nkomo, hab ̯wa mwanya gu ̱dooli̱,† mwa
ku ̱boohya munyeegaane. Mwi̱cale nimuli
beesigwa hali gya, nab̯ubalicwamwo ku̱bei̱ta
hab ̯wa kunzikiririzamwo. B ̯umuliicala nimuli
beesigwa hali gya, ndibaha b ̯womi b̯wa biro na
biro, nikili nka kisembu kyenyu̱ kya ku̱si ̱ngu̱ra.

11 “Yogwo yenseenya ali na mapokopo
gakwegwa, yeegwe bya Mwozo Mu ̱syanu̱
byali mu kuweera bitebe bya beikiriza

† 2:10 2:10 Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi zaakoreseerye: mwanya gu ̱dooli̱ mu
kiikaru kya biro i ̱ku̱mi̱.
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bange! Yogwo yenseenya ali̱si ̱ngu̱ra maani
ga kibii, nab̯walikwa, ku̱kwa kundi, tikuli na
kikulimukolaho.”

B ̯ukwenda b ̯wa Ruhanga hali Beikiriza ba
Peru̱gamo

12 Yogwo munyakunsisaniranga nka muntu
aru̱gi ̱ri̱ mwiguru, kindi de yandagira naakoba,
“Handiikira malayika, mutumwa wa Ruhanga,
wa kitebe kya beikiriza bange, ba mu rub ̯uga lwa
Peru̱gamo noobaweera yati:

“Yogwo eicala na mpirima, akukoba yati:
13Nyeegi̱ri ̱ cali hamwicala; Ku̱kwo hamwicala,
kiicala kiikaru kya Sitaani kyalemeramwo
bantu. Nkyegi ̱ri ̱ nka kumwicala basi ̱gi̱ku̱
mu kunzikiririzamwo. Kadi mu biro bi̱byo
byʼAntipa, mu̱kei̱so wange mwesigwa b ̯uyaali
naacaali mwomi, mutakanyeehooge. An-
tipa baamwi ̱ti ̱i̱ri ̱ ku̱kwo mu rub ̯uga lwenyu̱
cali hali Sitaani, munyanzigwa alema bantu.
14 Bei ̱tu ̱ ndinaho bintu bi̱dooli ̱ binkubaju-
naana; byo mbibi: Mukwikirizanga bamwei̱
muli nywe, kwegesya bintu bibiibi nka bya
Bbalaamu, bi̱yeegesyengi ̱ kadei na kadei.
Kyakuwoneraho, Bbalaamu yogwo yeege-
seerye Balaki, yoohye Bei̱saleeri ̱ bakore bintu
bibiibi mu mei̱so ga Ruhanga. Ki̱mwei ̱ ha
bibiibi bi̱byo, kyalingi kya kudya bidyo bya
bantu bandi bi̱bamaari̱ kadei kuhonga mu
bi̱bbi ̱la byab̯u. Kibiibi kindi, kyalingi kibiibi
kya kukora b ̯wenzi̱. 15 Mu mu̱li ̱ngo gwogwo
gu ̱mwei̱, mukwikirizanga bamwei̱ muli nywe
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kuhondera nzegesya gibiibi gya Bani̱kolayi ̱ti ̱.
16 Hati̱ nu, mukuteekwa kwezi ̱ramwo bibi-
ibi byenyu̱. B ̯umwakabba mu̱teezi̱ri ̱ri ̱mwo,
nkwi ̱za kwi̱za ku̱kwo b ̯wangu, ku̱lwani̱sya
bab ̯wo bantu bakwikiririza mu nzegesya gibi-
ibi gi ̱gyo. Nkwi̱za ku̱balwani ̱sya na mpirima
giruga mu mu ̱nwa gwange.

17 “Yogwo yenseenya ali na mapokopo gak-
wegwa, yeegwe bya Mwozo Mu̱syanu ̱ byali
mu kuweera bitebe bya beikiriza bange. Yo-
gwo yenseenya ali ̱si̱ngu ̱ra maani ga kibii,
ndi ̱mu̱di̱i̱sya bidyo bi̱teekani ̱zi̱i ̱b ̯we mu nsita.
Kandi de, b ̯uli omwei ̱ ali̱si ̱ngu̱ra ndimuha i ̱hi̱ga
li ̱syanu ̱, lindibba mpandi̱i ̱ki̱ri ̱ho ibara lihyaka,
lya muntu wondi yenseenya lyatalyega, ku-
toolahoona yogwo alitunga li ̱lyo i ̱hi̱ga musa.”

B ̯ukwenda b ̯wa Ruhanga hali Beikiriza ba
Ti ̱yati̱i ̱ra

18 Yogwo munyakunsisaniranga nka muntu
aru̱gi ̱ri̱ mwiguru, yandagi̱i ̱ri̱ murundi gundi,
yambwera, “Handiikira malayika, mutumwa wa
Ruhanga, wa kitebe kya beikiriza bange, ba mu
rub ̯uga lwa Ti̱yati̱i ̱ra noobaweera:

“Gya Mwana wa Ruhanga nkukoba yati:
Ndi yogwo agira mei̱so gaaka nka ndimi za
mworo; kandi de, ndi yogwo agira magulu
gaseraserya nka kyoma kiyonjo. 19 Nyeegi̱ri̱
bikorwa byenyu̱. Nkyegi̱ri ̱ mu̱nzendya
mbe kandi ni ̱mwendyangana. Nkyegi ̱ri̱
munzikiririzamwo, muheereza bantu bange,
kandi de, mu̱gu ̱mi̱si̱ri ̱za bizib ̯u byensei̱
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bi̱mu ̱rombya. Kandi de nkyegi̱ri ̱ nti, bibi
bintu byenseenya hataati̱ mukubikora, kukira
nka ku̱mwabi ̱korengi̱ mu kubanza.

20 “Bei ̱tu̱ nab ̯wo, ndi na nsonga
ginkubajunaana. Mu ̱leki̱ri ̱ mu̱kali ̱ omwei̱
muli nywe, akore bintu bibiibi. Yogwo
mu̱kali ̱, akukoranga bintu bibiibi, nka bya
mu̱kali ̱ wa kadei gi ̱beetengi̱ Yezebbeeri ̱,
bi̱yeekolengi̱. Yogwo mu̱kali̱ nab̯uyaabba
naakwezeta mu̱ragu̱ri ̱ wa Ruhanga, nzegesya
gyamwe gikuhabya baheereza bange.
Akuweeranga baheereza bange, bakore
b ̯wenzi̱; kandi de naabaweera, badye bidyo
bya bantu bi̱bamaari̱ kadei kulaamira mu
bi̱bbi ̱la. 21 Mu ̱kali̱ yogwo, nab̯u ̱mu̱lekeeri̱
b ̯wi̱re asobore kwezi ̱ramwo bibiibi byamwe
bi̱byo, akwendya kwahi ku̱byezi̱ramwo.
22 Nahab̯waki ̱kyo nkugyenda kumufubira,
ahi ̱mbe nseeri̱ ginyamaani hoi̱. Kandi na
bab ̯wo benseenya bakukora b̯wenzi̱ nka yo,
b ̯ubaakabba bateezi ̱ri̱ri ̱mwo nibakab̯uleka,
nkwi ̱za ku ̱bawonawonesya hoi ̱. 23 Kandi de,
nkwi ̱za kwi ̱ta bantu benseenya bakuhondera
nzegesya gyamwe. B ̯u ̱ndi̱kabei̱ta, mwomwo
bantu benseenya ba bitebe bya beikiriza
bange, balikiwona nti, gyagya nyeegi̱ri̱
biteekerezu bya b̯uli muntu byateekereza,
na bintu bya b ̯uli omwei ̱ bi̱yendya. B ̯uli
omwei ̱ muli nywe, ndimuha mpeera gyamwe,
ku ̱si̱gi ̱ki̱ra ku milimo myamwe myalibba
akoori̱. 24 Bei̱tu ̱ bamwei̱ muli nywe
beikiriza bange ba mu rub ̯uga lwa Ti̱yati̱i ̱ra,
mu̱hondeeri ̱ kwahi nzegesya gibiibi gya
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beegesa ba b̯u ̱gobya gibeeta nsita zi̱handu ̱ za
Sitaani. Nkwi̱za kwahi kubataho b̯ujune b̯wa
biragiro bindi binyamaani. 25 Kutoolahoona,
mwi ̱cale nimunzikiririzamwo kitatiro, kandi
ni ̱mu̱nzegwa ku̱doosya b ̯u̱ndi̱i ̱za.

26 “Yogwo yenseenya ali ̱si̱ngu ̱ra maani
ga kibii, akeicala naadoosereerya bintu
bi̱nyendya muntu akore kudwa ha ku ̱kwa
kwamwe, yogwo muntu ndimuha b ̯u̱sob ̯ozi̱
hali mahanga gajeemera Ruhanga—

27 “ ‘Yogwo muntu, alilema gagwo mahanga
mbura kisa, neisana nka muntu akukuuta
bantu ba gagwo mahanga, na mubbeere
gwa kyoma.

Alibabbarangura salaka za b̯u ̱jeemu ̱ b ̯wab̯u,
naazaatya nka muntu kwabbarangura
byese naabyata’ —

nka Bbaabba ku̱yampeeri̱ b̯u ̱sobozi̱. 28 Kandi
de, mwa kwolokya nka kwali mu̱si̱ngu ̱zi ̱,
yogwo yenseenya ali ̱si̱ngu ̱ra munyanzigwa
Sitaani, ndimuha luzota lwa mwakya karei,
lubeeta Kibbarakaaki. 29 Yogwo yenseenya ali
na mapokopo gakwegwa, yeegwe bya Mwozo
Mu ̱syanu ̱ byali mu kuweera bitebe bya beiki-
riza bange!”

3
B ̯utumwa hali Beikiriza ba mu Rub̯uga lwa

Saadi̱
1 “Handiikira malayika, mutumwa wa

Ruhanga wa kitebe kya beikiriza bange, ba
mu rub̯uga lubeeta Saadi̱, noobaweera yati:
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“Yogwo wa b ̯u̱sobozi ̱ b ̯wenseenya b̯wa
Ruhanga* kandi, Mukama wa nzota za
Ruhanga musanju,† akukoba: Bikorwa byenyu̱
byensei̱ ncala mbyegi̱ri ̱, nka kumuli bantu
beegebeerwe kukora bi̱nyendya, kyonkei
ngesu zeenyu̱, zi ̱bbeeri ̱ zibiibi. 2 Kale
nu hataati̱, mu̱leke b̯wolo! Mwekambe
kuwona b ̯wesige b̯wenyu̱ b ̯umwicala
nab ̯wo mu mitima myenyu̱, ti ̱b ̯u̱baru ̱gi̱ri ̱ho.
Hab ̯wakubba, bikorwa byenyu̱ byensei̱,
mbi ̱weeni̱, nyaabyagya bitali birungi, mu
mei ̱so ga Ruhanga. 3 Nahab ̯waki̱kyo,
muteebeera bigambu bya kubanza na
kubanza bi̱mwegwi̱ri ̱ nka ku̱baabeegeseerye.
Mu ̱bi̱kwati ̱re ki̱mwei ̱ na maani, kandi,
mu̱bi ̱hondere aleke muzire kukora bibiibi. Na
kindi, mu̱sisi ̱mu̱ke mu̱ru̱ge mu b ̯wolo, kitali
ki ̱kyo, nkwi ̱za kubagwamwo mutakwega.
Kandi, na b̯wi̱re b ̯u̱ndi ̱i̱zi ̱ramwo kubasalira
musangu timulib̯wega.

4 “Kyonkei, bandi muli nywe, bantu ba
mu Saadi̱, ngesu zeenyu̱ zili zirungi, tizili
na kibiibi kyensei̱. Bab ̯wo bo, bandiicala
nabo, kubba mitima myab̯u mili mi ̱syanu̱
nka ngoye zaab̯u zi ̱syanu̱, zi ̱balweri̱, base-
mereeri̱ kwicala nagya. 5 Kandi bab ̯wo bensei̱
bali̱lwani̱sya ni ̱bakasi̱ngu ̱ra maani ga kibii,
nkwi ̱za kubaha ngoye zi ̱syanu̱, nka bab ̯wo bali
na mitima mi̱syanu ̱. Na mabara ga bab ̯wo

* 3:1 3:1 Mu̱wone mu Kuwonekerwa 1:4 nka kubakubaza ha
myozo musanju mya Ruhanga. † 3:1 3:1 Makuru ga nzota
musanju, mukusobora kugaagya mu Kuwonekerwa 1:20
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balibba basi̱ngwi̱ri ̱ ti ̱nkwi ̱za kugasusura mu
kitabbu kya boomi kya biro na biro, bei̱tu̱
nkwi ̱za kuranga mabara ga bab̯wo bantu, hali
Ruhanga na bamalayika ba Ruhanga. 6 Yogwo
yenseenya ali na mapokopo gakwegwa yeegwe
byaMwozoMu ̱syanu ̱, byali mu kuweera bitebe
bya beikiriza bange.”

B ̯utumwa hali Beikiriza ba mu Rub̯uga lwa
Filadelufiya

7 “Handiikira malayika, mutumwa wa
Ruhanga wa kitebe kya beikiriza bange, ba
mu rub ̯uga lubeeta Filadelufiya, noobaweera
yati:

“Gyagya wa mananu, Mu̱syanu ̱ wa
Ruhanga, ali na b̯u ̱sobozi̱, nka mukama
Dau ̱di̱, wʼI̱saleeri̱ b̯uyaalingi nab̯wo. Kandi,
muhanda gwensei ̱ gummba nzi ̱jwi̱ri ̱, mmba
ngwi̱jwi ̱ri̱, na gu̱gwo gummba nzi ̱jeeri̱,
mmba ngwi̱jeeri̱. Nkwendya kubaweera
bibi bigambu, 8 Bikorwa byenyu̱ byensei̱
mbyegi̱ri̱ nka kubiicala, kandi nkwendya
mu̱nyeetegeerye kurungi! Muhanda
gu ̱mbateereeri̱ho, tihaloho muntu yensei̱
akusobora kugwijala. Na kindi, mbeegi ̱ri̱
nka kumutali banene banzikiririzamwo,
bei̱tu ̱ nab̯wo, mucaalingi kunyeehooga,
kandi bigambu byange mwabi̱kwati ̱i ̱ri̱
ki ̱mwei̱ na maani. 9 Mu̱nyeetegeerye nu
hataati̱! Bab ̯wo bantu ba mwi̱rombero
lya Sitaani, baku ̱gobya bantu, nti boobo
Bayudaaya, bantu ba Ruhanga. Bi̱byo
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bintu bibakubaza ni̱beetembya kubba ba
hakyendi̱ hoi ̱, kandi batali, bakwi̱za kudwa
ha kukyega nti, nywenywe kwo muli bantu
bange banyendya. Kandi, nkwi ̱za kubaha
kwi ̱za mu mei ̱so geenyu̱, babakundire malu̱
nibabataagira. 10 Kandi, nkwi ̱za kubalinda
hali maani ga Sitaani, munyazigwa wa
Ruhanga, gakugyenda kwi ̱zi̱ra bantu ba
mu nsi. Hab ̯wakubba nywe, mwaswi ̱ri̱
kwegwa byohyo byamwe, bei ̱tu̱ mwakwati ̱ri̱
ki ̱mwei̱ bigambu byange bi̱nyaabeegeseerye,
bi̱mwei ̱ki ̱ri̱ri ̱i̱zemwo.

11 “Ndi heehi̱ kwi ̱za! Nahab ̯waki̱kyo,
mu̱kwati ̱re ki ̱mwei̱ ki ̱kyo ki ̱mwei̱ki ̱ri̱ri ̱i̱zemwo,
aleke muntu wondi yensei̱ atalibatooloho
bisembu byenyu̱ bya b̯womi b̯wa biro na biro
bya Ruhanga byababi̱i̱ki ̱i̱ri ̱. 12 Yogwo yensei̱
asi ̱ngu̱ra maani ga kibii, ndimufoora mpagi̱
gya Yeekaru gya Ruhanga, kandi aliicala naali
mu̱si ̱gi̱ku ̱ biro na biro. Kindi, ndimutaho
ibara lyange lihyaka, neibara lya Ruhanga
wange, neibara lya rub ̯uga lwa Ruhanga,
rub ̯uga lu̱lwo lubakweta Yeru̱salemu ̱ gihyaka,
lwakwi̱za kwicalamwo. Lu̱lwo rub̯uga,
lwolwo luliruga mwiguru hali Ruhanga
wange. 13 Yogwo yenseenya ali na mapokopo
gakwegwa yeegwe bya Mwozo Mu̱syanu ̱ byali
mu kuweera bitebe bya beikiriza bange.”

B ̯utumwa hali Beikiriza ba mu Rub̯uga lwa
Lawu ̱di̱keeya

14 “Handiikira malayika, mutumwa wa
Ruhanga wa kitebe kya beikiriza bange, ba
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mu rub̯uga lubeeta Lawu ̱di̱keeya, noobaweera
yati:

“Gyagya yogwo, Amiina, atahindukahin-
duka di ̱ na di̱, mwesigwa hali Ruhanga, kei̱so
wa mananu, kandi Mukama wa bintu byensei̱
bya Ruhanga bi̱yaahangi̱ri̱, kuruga ha kuhanga
kwa nsi, nkukoba: 15 Bintu byenyu̱ byen-
sei ̱ bimukakora ncala mbyegi̱ri̱. Nkyegi ̱ri̱
nti mwicala kwahi bahyo nka meezi ̱ ga ku-
naaba. Haakiri nu abbenge mwalingi bahyo,
rundi bei ̱nyamu̱ ki̱kyo kyaku ̱bbeeri̱ kya mu-
gasu. 16 Bei̱tu ̱, hab ̯wakubba timuli na ha
muli, muli kwahi banyamaani kandi, muli
kwahi bagarei, ndi mu kugyenda kubasu-
ula, nka muntu b̯watwa meezi ̱ gabiibi, ku-
ruga mu mu̱nwa. 17 Mukwehembahemba
nimukoba, ‘Tuli bagu ̱u̱da, tuli neitungu kandi
tituli na ki ̱twendya kitutatunga.’ Bei ̱tu ̱ kandi,
mu̱kyegi̱ri ̱ kwahi nti, nywenywe bantu bali
kubiibi hoi̱. Muli baseege, kandi, bei̱jalu̱
ba mei̱so, bali b̯usa munyiŋinyi. 18 Kale
nu hataati̱, magezi̱ ga nkubaha, mwi̱ze
munguleho mahi̱ga ga zaabbu, zaabbu gi̱di̱
gi ̱hi̱i ̱ru̱ kwo, aleke musobore kubba bagu ̱u̱da
ba biribiri. Mu ̱ngu̱leho na ngoye zi ̱syanu̱
tei ̱, aleke musobore kulwala ngoye ha mibiri
myenyu̱. Mwakagula zi ̱zo ngoye, b ̯u̱b ̯wo
mu̱kwi ̱za kubba mwetoori̱ho nsoni ̱ za kubba
b ̯usa, munyiŋinyi. Kindi, mu̱ngu ̱leho mu̱bazi̱
gwa mei̱so, mwetoonyerye, aleke musobore
kuwona kurungi.

19 “Bei ̱tu̱, yogwo yensei̱ gi̱nyendya kwo,
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kakubba abba akoori̱ kintu kibiibi, mufubira
mbe kandi, ni ̱mwolokereerya nsobi̱ gyamwe,
aleke agizire. Nahab̯waki ̱kyo, mu̱leke bikorwa
bibiibi, mu̱hi̱ndu̱le ngesu, mutandike kukora
bintu birungi. 20 Kale nu mu̱nyeetegeerye!
Ndi nka muntu yeemereeri̱ ha mulyangu gwa
nnyu̱mba, akweta bamukingulire, aleke ein-
gire. Yogwo yensei ̱ alyegwa iraka lyange,
akankingulira mulyangu, nkwi ̱za kwingira mu
nnyu̱mba nitudya hamwenya nayo.

21 “Yogwo yensei ̱ asi̱ngu̱ra maani ga kibii,
nkwi ̱za kumuha b̯u ̱sobozi̱ b̯wa kwicaara ha
rubaju lwange, heehi ̱ na kitebe kyange kya
b ̯ukama, kulema bantu bensei̱. Nagya kwokwo
nyaasi̱ngwi̱ri̱ maani ga kibii, nyaatunga
b ̯u̱sobozi ̱ b̯wa kwicaara ha rubaju lwa
Ruhanga Bbaa weetu̱. 22 Yogwo yenseenya
ali na mapokopo gakwegwa, yeegwe bya
Mwozo Mu ̱syanu̱ byali mu kuweera bitebe
bya beikiriza bange.”

4
Iguru nka Kuliisana

1 Hei ̱nyu̱ma gya bi̱byo bintu byensei̱,
nyaaweeni̱ kintu mwiguru, nikikwisana nka
mulyangu gweirembo gukingule. Kandi yogwo
weiraka likooto nka lya lugwara, ginyaalingi
nyeegwi̱ri̱ naakubaza nagya ha murundi gwa
kubanza na kubanza, yanzeti ̱ri̱ yambwera, “I ̱za
haha owone! Nkugyenda ku̱kwolokya bintu
byensei̱ bi̱kwi ̱za kubbaho mu biro bya mu
mei̱so.” 2 Nahaahwo b ̯ulohob̯uloho, nyeegwi̱ri̱
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maani ga Mwozo wa Ruhanga nigankuuta,
kandi nigansenga nigantwala hakyendi̱
mwiguru. Ku̱kwo mwiguru, nyaaweeni̱yo
kitebe kya b ̯ukama b ̯wa Ruhanga, na yogwo
munyakubba aki̱i ̱cali̱i ̱ri ̱! 3 Yogwo munyakubba
aki̱i ̱cali̱i ̱ri ̱, mu nzooka gyamwe, yaamyankyengi̱-
b ̯umyankya nka mahi̱ga ga muhendu, kandi,
na mwahangei ̱zi ̱ma gukumyankya-b̯u̱myankya
gwalingi gu ̱kyelogoleerye. 4 Kandi, haalingiho
bitebe bya b ̯ukama bindi maku ̱mi̱ gabiri na
binei, bya bahandu̱ ba Bei ̱saleeri̱ na ba beikiriza
ba Yesu̱, bibaalingi bei̱cali ̱i ̱ri̱, beelogoleerye
ki ̱kyo kitebe ki̱handu ̱. Bahandu ̱ baalingi balweri̱
ngoye zi ̱syanu ̱ tei ̱, kandi ha mi ̱twe myab̯u
bateeri̱ho kondo za b ̯ukama, zi ̱koleerwe kuruga
mu zaabbu. 5Kitebe ki̱kyo kinyakubba hakati ̱ na
hakati ̱, kyamyankyengi̱ myoro, kandi ni ̱ki̱ti ̱nda
nka kyalu. Mu mei ̱so gaakyo, haalingiho taara
musanju zikwaka. Makuru ga zi ̱zo taara, googo
myozo musanju mya Ruhanga myaha bantu
baamwe. 6 Kindi mu mei̱so gaakyo, haalingiho
kintu kinyakwisananga nka meezi̱ geitaka
gasyanu ̱ tei ̱.
Kandi, hahwo ha ki̱kyo kitebe kya b̯ukama

b ̯wa Ruhanga, haalingiho bihangwa binei bya
mwiguru, binyakubba ha mbaju zensei ̱ inei za
kitebe ki̱kyo. B ̯uli ki̱mwei ̱ ha bi̱byo bihangwa,
kyalingi na mei̱so henseenya ha mubiri, mu
mei̱so gaakyo, nei ̱nyu̱ma lyakyo. 7 Kihangwa
kyakubanza mu bi̱byo bihangwa kyali nka ntali,
kyakabiri kyali nka nnumi gya nte, kihangwa
kya kasatu kyali na b ̯u̱syo nka b ̯wa muntu,
na kyakanei, kyali nka sega, akudunduuka
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hakyendi̱, mu mwanya. 8 Kandi, b ̯uli ki ̱mwei̱
mu bi̱byo bihangwa kyali na bimpaha mukaaga,
binyakubbaho mei̱so munda na hanzei. Biro
byensei̱, i ̱jolo na mwinsi kwokwo byakei̱calengi̱
ni ̱bi̱hi̱i ̱ma,

“Mu̱syanu ̱, Mu ̱syanu ̱, Mukama Ruhanga yooyo
mu̱syanu ̱

yooyo ali Mukama Ruhanga wa b̯u ̱sobozi̱, yogwo
munyakubba

yogwo aloho, kandi alibbaho.”

9 Bi ̱byo bihangwa byakahi̱i̱manga yatyo,
byabbengi̱ nibikuhaariiza yogwo munyakubba
ei ̱cali̱i ̱ri̱ kitebe kya Ruhanga. Byamu̱hari ̱i ̱zengi ̱,
nibikumutamwo ki̱ti ̱i ̱ni ̱sa kandi ni ̱bi̱ku̱mu̱si ̱i̱ma,
nti, yooyo aliicalaho biro byensei̱. 10 Bab ̯wo
bahandu ̱, maku ̱mi̱ gabiri na banei, baagwengi̱
bo kandi hansi, nibaaramya yogwo munyakubba
ei ̱cali̱i ̱ri̱ kitebe kya Ruhanga. Baakabbanga
nibakuramya, yogwo eicalaho biro na
biro, kondo zaab̯u zensei̱ baazi ̱toolengi̱ho,
nibaziguma hansi mu mei̱so ga Mukama,
nibakoba,

11 “Mukama weetu̱ kandi Ruhanga weetu̱,
weewe osemereeri̱ kuhaariizwa,

weewe osemereeri̱ kubba na ki̱ti ̱i ̱ni̱sa na
b̯u ̱sobozi̱.

Kubba weewe waahangi ̱ri̱ bintu byensei̱,
Bintu byensei̱ bi̱waahangi ̱ri̱, biicalaho,
hab̯wakubba kwokwo wendeerye yaatyo.”
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5
Yesu̱, Mwana gwa Ntaama

1 Hei ̱nyu̱ma, nyaaweeni̱ yogwo munyakubba
ei ̱cali̱i ̱ri̱ kitebe kya b̯u ̱sobozi̱ kya mwiguru, ak-
weti̱ mu mukono gwamwe gwa b ̯udyo, kintu
ki ̱zi̱nge nka lupapura. Ki̱kyo kintu kyalingi
na bigambu bi̱handi̱ki ̱i̱rweho kunu na kunu,
kandi kyali na bilengeru bya mirundi musanju,
bikuragiira muntu wondi yensei̱ atahaahuula
ki ̱kyo kintu. 2 Kandi de, nyaaweeni̱ malayika
munyamaani, naakubaza neiraka lya hakyendi̱,
yaakoba yati, “Muntu akusemeera kuhaahu-
ula kandi akab ̯uula ki ̱kyo kintu yooyo naani?”
3 Bei ̱tu ̱, hatakabbeho muntu yensei̱ mumu mu
nsi, kadi mwiguru, rundi kuzumu munyakubba
naakusobora kuhaahuula bi̱byo bilengeru, rundi
naakusobora kub ̯uula ki̱kyo kintu, aleke nsita za-
amwona zisomwe. 4 Hab ̯wakubba, hatakabbeho
muntu yensei̱ akusemeera kuzib ̯uula mwa bantu
ba Ruhanga kuzisoma, nyaali̱i̱ri ̱ na maani hoi̱!
5 Kyonkei, omwei ̱ hali bab ̯wo bahandu ̱ makumi
gabiri na banei, yambwereeri̱ yati, “We, welek-
ereho kulira! Omu ̱weeni̱ yo yogwo, Yesu̱ mu-
juni weetu̱, gibeeta Ntali gya B ̯uyudaaya, kandi
wa mu kika kya Dau ̱di̱ munyakubba mukama
wʼI̱saleeri̱? Yogwo yooyo mu̱nyaku̱si̱nga Sitaani,
munyanzigwa wa Ruhanga, kandi yooyo akuse-
meera kuhaahuula bi̱byo bilengeru na kusoma
nsita za Ruhanga zensei ̱.”

6 Hei̱nyu̱ma gya bi̱byo, nyaaweeni̱ Yesu̱,
yeemereeri ̱ heehi ̱ na kitebe kya b̯ukama b̯wa
Ruhanga, kandi bihangwa bya mwiguru binei
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na bab ̯wo bahandu ̱ bamwelogoleerye. Yaali
nka Mwana gwa Ntaama mu ̱nyaku̱tu ̱kwera,
bei̱tu ̱ kandi yaali ahi̱mbooki ̱ri ̱. Yaalingi na
mahembe musanju, na mei̱so musanju, nibili
nka bintu binyakuragiiranga maani ga my-
ozo musanju mya Ruhanga mi̱yaatu̱mi̱ri ̱ mu
nsi gyensei̱. 7 Yaabyoki ̱ri̱ yaagyenda hali
yogwo munyakubba ei ̱cali̱i ̱ri ̱ ha kitebe kya
b ̯ukama b ̯wa Ruhanga, yaamutoolaho ki ̱kyo
kintu. 8 B ̯u̱yaaki ̱mu̱toori̱ho, bi̱byo bihangwa bya
mwiguru binei na bab ̯wo bahandu̱, baagwi̱ri̱
hansi baaramya Yesu̱ Mwana gwa Ntaama.
Kandi b̯u ̱b̯wo, b ̯uli ki ̱mwei̱ mu bi̱byo bihangwa
na bahandu̱ bensei̱ baalingi bakweti̱ ki̱dongo na
ncuba zi ̱koleerwe mu zaab̯u, zinyakubbamwo
kyoto ni ̱ki̱ku ̱tu̱u ̱ka mwi̱ca gu̱ku ̱wu ̱nya kurungi
hoi̱. Makuru ga gu ̱gwo mwi ̱ca gu ̱ku̱wu ̱nya
kurungi, goolokyengi ̱ kusaba kwa bantu ba
Ruhanga. 9 Kindi, bab̯wo bantu baahi ̱i̱mengi̱
kyembu, nibakoba yati, “Weewe musa, oli wa
maani kandi akusemeera kukwata na kusoma
ki ̱kyo kintu ki̱zi ̱nge kya Ruhanga, hab̯wakubba
weeheeri ̱yo waakwa, kandi ibbanga lyamu, li-
cungura bantu ba b̯uli lukobo na b̯uli ihanga.
10 Kubba, waabacu ̱ngwi̱ri̱, baafooka bantu ba
mu b ̯ukama b ̯wamu kandi balaami̱ baamu
bakukukoora, boobo balilema bantu bensei̱ ba
mu nsi.”

11 B̯unyaali nincakawona bi̱byo bintu,
nyeegwi̱ri̱ maraka ga bamalayika banene hoi ̱,
banyakubba nku̱mi̱ na nku̱mi ̱, beelogoleerye
kitebe kya b ̯ukama b ̯wa Ruhanga kandi de,
beelogoleerye bihangwa bya mwiguru binei
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na kitebe kya bab̯wo bahandu ̱. 12 Bamalayika
bab ̯wo, baahi̱i̱mengi ̱ na maraka ga hakyendi̱,
nibakoba, “Yogwo Mwana gwa Ntaama
mu̱nyaku̱tu ̱kwera, akusemeera ku ̱ti ̱i̱nwa hoi ̱,
akusemeera kubba wa maani hoi ̱, akusemeera
kubba wa magezi̱ ganene hoi ̱ kandi, akusemeera
kubba wa mu̱gi̱sa hoi̱.”

13 Hei ̱nyu̱ma gya kwegwa gagwo maraka, ny-
eegwi̱ri ̱ kandi bantu bensei̱, babbe bab̯wo ba
mwiguru na ba mu nsi, bab ̯wo banyakubba
hansi gyeitaka na kuzumu, bab ̯wo bantu ben-
sei ̱ baahi ̱i̱mengi̱ nibakoba, “Biro byetu̱ byensei̱,
tu ̱haari̱i ̱zenge yogwo Mukama weetu̱ ei ̱cali̱i ̱ri̱
kitebe kya Ruhanga na Yesu̱, Mwana gwa
Ntaama. Kandi, ki ̱ti̱i ̱ni ̱sa, na maani, na mu̱gi ̱sa
bibbe hali bo.” 14 Mwomwo bi̱byo bihangwa
binei, byei̱ramwo nibikoba, “Amiina!” Bo bab ̯wo
bahandu ̱ baagwi̱ri̱ hansi baaramya Ruhanga na
Yesu̱.

6
Yesu̱ Naahaahuula Bilengeru

1 Kinyakuhonderaho, nyaaweeni̱ Yesu̱ Mwana
gwa Ntaama, naahaahuula kilengeru kya
kubanza, ha bilengeru musanju binyakubba
nibili bi̱zi ̱nge nka lupapura. B ̯u̱yaahaahwi ̱ri ̱,
nyeegwi̱ri̱ ki̱mwei ̱ ha bihangwa bya mwiguru
binei, binyakubba na b ̯u̱sobozi ̱, nikibaza
neiraka li ̱ku̱ti ̱nda nka lya lukuba, nikikoba yati,
“I ̱za!” 2 Nyaaweeni̱ kisolo kibeeta mbaraasi,
kinyakubba na byoza bi̱syanu ̱, nikirugayo.
Muntu munyakubba atembi ̱ri̱ mbaraasi gi ̱gyo
naakugivuga, yaali akweti ̱ b̯uta; Ruhanga
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yaamuha kondo, gi̱nyakwolokyanga b̯u ̱si̱ngu ̱zi ̱.
Yogwo muntu, yaali amaari ̱ kadei ku̱si̱ngu ̱ra
mu b ̯ulemu b̯u ̱yabanzi̱ri ̱ kulwana; kandi yaali
yeeheeri ̱yo ku ̱si̱ngu ̱ra, na mu b ̯ulemu b ̯undi
b ̯uyaali naakugyenda kulwana.

3 Hei̱nyu̱ma gya kuwona muntu munyakubba
atembi ̱ri̱ mbaraasi gi ̱syanu̱, yogwo Mwana gwa
Ntaama, yaahaahwi ̱ri ̱ kilengeru kyakabiri. Ha
kei̱re kaakwo, nyeegwi̱ri̱ kihangwa kya mwiguru
kyakabiri, ki ̱mwei̱ ha bi̱di̱ bihangwa bya mwig-
uru binei, nakyo nikikoba, “I̱za!” 4 B̯u ̱kyakobi̱ri̱
yatyo, mbaraasi gindi, ginyakubba na b̯woza
b ̯wengu̱, gyarugayo. Gyodede gyalingi na
muntu akugivuga. Ruhanga yaaheeri̱ yogwo
munyakubba naakugivuga, mpirima gikooto na
b ̯u̱sobozi̱ b ̯wa kuleeta b̯ulemu mu nsi, aleke
bantu bei ̱tengene.

5 B̯u ̱nyaamaari̱ kuwona bintu bikukwatagana
na mbaraasi gyengu, Yesu̱ Mwana gwa
Ntaama yaahaahwi ̱ri̱ kilengeru kyakasatu.
B ̯u̱yaaki ̱haahwi ̱ri̱, nyeegwi̱ri ̱ kihangwa
kyakasatu, nikikoba, “I̱za!” Ku murundi gugu,
haaru ̱gi̱ri ̱yo mbaraasi giwa b ̯woza b̯wi̱ragu̱ru ̱,
nigili kyakuwoneraho, kya ku̱kwa kubbahoona,
nzala b ̯ugibba gi̱gwi ̱ri ̱. Munyakubba naakuvuga
mbaraasi gi̱gyo, yaali asengi̱ri ̱ minzaani
myaku̱pi ̱mi̱sya bidyo binyakubba bi̱keehi̱ri̱
hoi̱ mu nsi. 6 Ha kei̱re kakwo, nyeegwi̱ri̱
iraka nka lya muntu, linyakwisananga nka
likuruga mu bi̱di̱ bihangwa bya mwiguru binei.
Li ̱lyo iraka lyali nilikuweera yodi̱ munyakubba
naakuvuga mbaraasi gi ̱i̱ragu̱ru ̱, “Muhendu gwa
kugula ki̱kopo ki ̱mwei̱ kisakisa, kya b ̯u̱kooro
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b ̯wa nganu, gu̱kwi ̱za kwijanjananga mpeera
gya muntu gyakolera mu kiro ki̱mwei ̱. Kandi
de, na muhendu gwa kugula bi̱kopo bisatu,
bya b ̯u̱kooro b ̯wa ngura, nagwo gu ̱kwi ̱za
kwijanjanangampeera, gyamuntu gyakolera mu
kiro ki ̱mwei̱. Bei̱tu ̱ kyonkei, otahenera misaali
mi̱zayi̱tu̱u ̱ni ̱, mirugamwo maku ̱ta ga kudya.
Kandi de, otahenera misiri mya mi̱zabbi̱bbu ̱!”

7 B̯u ̱nyaamaari̱ kuwona bintu bikukwatagana
na mbaraasi gi̱i ̱ragu̱ru̱, Yesu̱ Mwana gwa
Ntaama yaahaahuula kilengeru kyakanei.
B ̯u̱yaaki ̱haahwi ̱ri̱, nyeegwi̱ri ̱ kihangwa kya
mwiguru kyakanei, nikikoba, “I̱za!” 8 Deeru
b ̯ub̯u, haaru ̱gi̱ri ̱yo mbaraasi giwa b̯woza
b ̯u̱si ̱i̱hu̱u ̱ku̱. Munyakubba naakuvuga mbaraasi
gi ̱gyo, baamwetengi̱ Kagingo. Wondi gi̱beetengi̱
Kuzumu, nsi gya baku ̱u̱, yo yaalingi heehi̱ hoi ̱,
naakuhondeera yogwo Kagingo. Benseenya
babiri, Ruhanga yaali abaheeri̱ b̯u ̱sobozi̱ b̯wa
ku̱cu ̱u̱ki ̱ri̱i ̱rya ki̱mwei ̱ kyakanei kya bantu ba mu
nsi, bei̱tengene na b̯ulemu, bakwe na ku̱gwa kwa
nzala, bei̱twe nseeri̱ za bi̱i̱zo, kandi baru ̱mbwe
bisolo bya mwirungu.

9 B ̯u ̱nyaamaari̱ kuwona bintu bikukwata-
gana na mbaraasi gi ̱si̱i ̱hu̱u̱ku ̱, Yesu̱ yaahaahu-
ula kilengeru kyakataanu. B̯u ̱yaaki ̱haahwi̱ri ̱,
nyaaweeni̱ hansi wa kyoto kya mwiguru,
ni ̱hali̱yo baheereza ba Ruhanga. Bab ̯wo ba-
heereza, boobo ba bantu bei̱ti ̱ri ̱, hab ̯wa kuba-
wona nibakwikiririza mu bigambu bya Ruhanga,
kandi de, hab ̯wa kubawona nibakuweeranga
bantu, b̯ukwenda b̯ukukwatagana na Yesu̱.
10 Baalu ̱ki̱ri ̱ neiraka likooto, nibakoba yati,
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“Mukama wa b ̯u̱sobozi̱ b ̯wenseenya, weewe
Ruhanga Mu ̱syanu̱ kandi wa mananu! Oli̱doosya
hanya, kwicala otasali ̱i̱ri ̱ musangu bab ̯wo bantu
ba mu nsi banyaku̱twi̱ta; kandi, oli̱doosya
hanya kwicala otabafu̱bi̱i ̱ri̱?” 11 B ̯uli omwei̱
muli bo Ruhanga yaamu ̱heeri̱ kanzu gi ̱syanu ̱,
nikali kawoneru ka b̯u ̱si̱ngu ̱zi̱. Kandi de,
benseenya Ruhanga yaabaweera, bahuumuleho
hab ̯wa kasu̱mi ̱, ku ̱doosya muhendu gwa bab ̯wo
baheereza bei̱ra baab ̯u, bali̱i̱twa bantu babiibi,
b ̯ugulikadwereera.

12 Mu kuwonekerwa kwange, Yesu̱ b ̯uyaali
naakuhaahuula kilengeru kya mukaaga,
haloho bintu binyakubbaho. Ki̱mwei ̱ mu
byo, habbeeri̱ho mu̱si ̱ki̱ gunyamaani hoi ̱.
Kintu kindi kinyakubbaho, lyoba lyalu̱mi̱ri ̱,
lyeiragura lyasisana ki̱goye ki̱i ̱ragu̱ru̱ pi̱i ̱pi̱i ̱pi̱i ̱.
Kandi de, mweri ̱ gwahi̱ndu̱ki ̱ri̱ gwabba
gwengu ̱ nkei̱bbanga. 13 Nzota za kwakyendi ̱,
zaaku̱nkumu ̱ki̱ri ̱ zaagwa hansi nka mi ̱yembe
ku̱mi ̱tei ̱su̱ka ku ̱gwa ha murundi gu̱mwei ̱,
lihehu linyamaani lya mu b̯u ̱su̱mi̱ b̯wa
kasambura, b ̯ulihunga. 14 Iguru lyezi ̱ngi ̱ri̱ nka
mukeeka ku ̱gwezi̱nga, lyarugaho lyasyeera. Na
nsahu zensei̱, hamwenya na bi̱zi̱nga byensei̱,
byodede byaru̱gi̱ri ̱ho mu biikaru byabyo, nabyo
byasyeera. 15 Kinyakurugamwo, bajeemu̱
ba mu nsi bensei̱ baagyendi ̱ri̱ beebi̱sa mu
b ̯wingira, na hansi wa mahi ̱ga ga nsahu. Mu
bab ̯wo hooho haali, bakama, balemi ̱, bahandu̱
baamahe, bagu ̱u̱da na banaku, beiru na batali
beiru. 16 Baalu ̱kengi̱ nibaweera nsahu na
mahi ̱ga “Mu̱tu ̱gwere mu̱tu ̱bi̱se, aleke yogwo
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eicaara ha kitebe kya b ̯ukama atatuwonaho;
kandi de, aleke na Mwana gwa Ntaama
atatufubira. 17 Hab̯wakubba, kiro kya Yesu̱
na kya Ruhanga kutusalira musangu ki̱doori̱;
kandi b ̯ubaagutusalira, tihaloho kadi muntu
omwei ̱, akusobora kugaana.”

7
Bantu ba Bamalayika Baateeri̱ho Kilengeru

1 Hei̱nyu̱ma gya bintu bikuhuniriza,
binyakubba ku nsi, ku lyoba na ku bintu
bindi, Yesu̱ amaari ̱ kuhaahuula kilengeru kya
mukaaga, nyaatu̱ngi ̱ri̱ kuwonekerwa kundi.
Mu kuwonekerwa kundi kuku, nyaaweeni̱
bamalayika banei. Bamalayika bab ̯wo baali
beemereeri ̱ ha mbaju inei za nsi, b ̯uli omwei̱
naali ku rubaju lu̱mwei ̱ lu ̱mwei ̱. Bamalayika
bab ̯wo baali bakweti ̱ mpehu gyensei̱ gikusobora
kuleetaho ki̱i ̱zo mu nsi, kuruga mu mbaju inei
za nsi gyensei̱, gitahunga mwi̱taka, na mu nsi,
kadi ku ̱zi̱ngi ̱zya misaali. 2 Kandi de, nyaaweeni̱
malayika wondi, munyakuruga b̯uhuluka lyoba.
Yogwo yo, yei ̱zi̱ri ̱ na kikwatu kya kutaho bantu
kilengeru kya Ruhanga mwomi; nikili kilengeru
kya kulinda bantu, hali ki̱i ̱zo kyenseenya.
Malayika yogwo, yeeti ̱ri̱ neiraka likooto, badi̱
bamalayika banei, ba Ruhanga bayaali aheeri̱
b ̯u̱sobozi̱, b ̯wa kuleeta ki ̱i̱zo ku nsi na mwi ̱taka.
3 B ̯u ̱yaabeeti̱ri ̱, yaabaweera, “Mutaleeta ki ̱i̱zo
kyensei̱ mu nsi rundi mwi ̱taka rundi ku misaali,
gya na bamalayika bandi tu ̱takabbeeri̱ kutaho
baheereza ba Ruhanga, kilengeru ku b ̯u̱syo.”



Kuwonekerwa 7:4 xxviii Kuwonekerwa 7:8

4 Kasi mwomwo malayika yogwo, hamwei̱ na
bamalayika bei̱ra baamwe, baata kilengeru ha
b ̯uli muheereza wa Ruhanga yensei̱. B ̯wi̱re
b ̯u̱b ̯wo, nyeegwi̱ri̱ muhendu gwa bab ̯wo bantu
babaateeri̱hoona kilengeru kya Ruhanga. Bensei̱
hamwei̱, baalingi bantu kasiriira kamwei̱, na
mitwaru minei, na nku̱mi̱ inei. Bab ̯wo bantu
baali baru ̱gi̱ri ̱ mu nganda zensei̱ i̱ku ̱mi̱ neibiri
za Bei ̱saleeri̱.
5 Bantu ba mu luganda lwa Yu ̱da, babaateeri̱ho

kilengeru, baali mutwaru gu ̱mwei̱ na
nku̱mi̱ ibiri;

ba mu luganda lwa Lu̱bbeeni ̱, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri;

ba mu luganda lwa Gaadi, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri;

6 ba mu luganda lwʼAseeri ̱, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri;

ba mu luganda lwa Nafutaali, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri;

ba mu luganda lwa Manaase, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri;

7 ba mu luganda lwa Si̱myoni̱, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri;

ba mu luganda lwa Leevi ̱, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri;

ba mu luganda lwa Isaakaari̱, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri;

8 ba mu luganda lwa Zabbu̱looni̱, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri;

ba mu luganda lwa Yozefu̱, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri;
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ba mu luganda lwa Bbenyami̱i̱ni ̱, baali mutwaru
gu̱mwei ̱ na nku̱mi ̱ ibiri.

Beikiriza ba Yesu̱ Nibahaariiza Ruhanga
9 Hei̱nyu̱ma gya kuwona bantu ba

bamalayika babaateeri̱ho kilengeru, nyaatu̱ngi ̱ri̱
kuwonekerwa kundi. Mu kuwonekerwa ku̱kwo,
nyaaweeni̱ kitebe kikooto kya bantu. Kwega
bab ̯wo bantu nka kubaali banene, haali hataloho
muntu yensei̱ munyakubba naakusobora
kubabala, akabamala. Baali baru̱gi ̱ri̱ mu
mahanga gensei̱, nganda zensei ̱, kandi nibali
ba ndimi zensei ̱. Bab ̯wo bantu baali beemereeri̱
mu mei̱so ga kitebe kya Ruhanga na mu mei ̱so
ga Mwana gwa Ntaama. Kandi, baali balweri̱
kanzu zi ̱syanu ̱, bakweti̱ nsansa nibakujaguza
ku̱si ̱ngu̱ra. 10 Bab ̯wo bantu baalu ̱kengi̱ neiraka
likooto nibakoba yati,
“Ruhanga weetu̱ yogwo,
ei ̱cali̱i ̱ri̱ kitebe kya b ̯ukama b̯wa mwiguru,
na Yesu̱ Mwana gwa Ntaama, boobo banyakutu-

juna.”
11 Bamalayika bensei̱ baali beemereeri ̱; beel-
ogoleerye kitebe kya Ruhanga. Kandi de,
baali beelogoleerye bahandu ̱, na bihangwa bya
mwiguru binei. Bamalayika bab ̯wo, hamwenya
na bihangwa bya mwiguru binei na bahandu̱
ba Bei ̱saleeri̱, bensei̱ hamwei̱ bamaari̱ gagwa
mu mei̱so ga kitebe kya b̯ukama b̯wa mwig-
uru, batu̱lu ̱ki̱ri ̱ b ̯u̱syo b̯wab ̯u hansi, baaramya
Ruhanga. 12 Baamu̱ramyengi̱ nibakoba,
“Kakibbe yaatyo, nka bab ̯wo bantu ku̱basabi̱ri̱!
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Ruhanga weetu̱ ahaariizib ̯we kandi ahaab̯we
ki̱ti ̱i ̱ni̱sa;

hab ̯wakubba yooyo eicala wa magezi̱, yooyo
asemereeri̱ ku̱si̱i ̱mwa,

kandi de ki̱ti ̱i ̱ni̱sa,
b ̯u̱sobozi̱, na maani,
byenseenya biicala byamwe, biro na biro!
Amiina!”

13 Omwei̱ hali bab̯wo bahandu ̱ yamb̯u ̱u̱li ̱i ̱rye
yati, “Bab ̯wo balweri̱ kanzu zi ̱syanu ̱, bali bantu
ba mu̱li̱ngo kyani, kandi, baru ̱gi ̱i̱ri ̱ hanya?”

14 Gya nyaamwi̱ri ̱ri̱mwo ninkoba yati,
“Mu̱handu ̱, nagya ti ̱nyeegi̱ri ̱; bei̱tu̱ we, nka
kwokubyega, nkukusaba ombwere.”
Yanzi̱ri̱ri ̱mwo naakoba yati, “Bab ̯wo bantu

boobo baru ̱gi ̱ri̱ mu kuwonawona kunyamaani,
bei̱tu ̱ baasi̱ngu̱ra. Kandi baanaabi̱i ̱rye kanzu
zaab̯u mwibbanga lya Mwana gwa Ntaama,
baazi ̱syani̱a.
15 “Gi ̱gyo, gyogyo nsonga gibaha kwemeeranga

mu mei̱so ga kitebe kya b̯ukama b̯wa
Ruhanga,

nibamukoora i ̱jolo na mwinsi, mu Yeekaru
gyamwe.

Ruhanga, yogwo ei̱cali ̱i̱ri ̱ kitebe kya b̯ukama
b̯wa mwiguru, akwi ̱za kwicalanga nabo,
naabalinda.

16 Nzala ti ̱gi ̱li ̱b̯u ̱ni̱a kubadya;
na nyoota, ti ̱gi ̱li ̱b̯u ̱ni̱a kubakwata.

Lyoba li ̱kwi̱za kwahi kubookyanga.
Kadi kintu kindi kyenseenya kiicala na
kingeere, ki̱kwi ̱za kwahi kubookyanga.
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17 Hab ̯wakubba, Mwana gwa Ntaama, yogwo
ei̱cali ̱i̱ri ̱ hakati ̱ wa kitebe kya b̯ukama
b̯wa mwiguru, alibafaaho nka mu̱li ̱i̱sya
weigana.

Alibeebembera nka mu̱li ̱i̱sya kwatwala
ntaama zaamwe ku mazu̱ba ga meezi ̱ ga
b̯womi, aleke zitakwa nyoota.

Kandi, Ruhanga alibasusura mali̱ga genseenya
gali mu mei̱so gaab ̯u.”

8
Kilengeru kya Musanju

1 Yesu̱ mu̱nyaku̱tu ̱kwera b ̯u̱yaahaahwi ̱ri̱
kilengeru kya musanju, haabbeeri̱ho kahuno
mwiguru lyensei̱, keicalaho kumala kicweka
kya saaha. 2 Kinyakuhonderaho, nyaaweeni̱
bamalayika musanju, beemeera mu mei̱so ga
Ruhanga. B ̯uli omwei ̱ mu bamalayika bab ̯wo,
yaaheebeerwe lugwara.

3 Kandi, nyaaweeni̱ malayika wondi, mun-
yakubba akweti ̱ lucuba lwa ku̱tu ̱u̱ki ̱ri̱i ̱ryamwo
bintu bi̱ku̱wu ̱nya kurungi, lu̱koleerwe
mu zaabbu. Yogwo malayika, yei̱zi ̱ri̱
yeemeera mu mei̱so ga kyoto kya mwiguru
ki ̱baahongerengi̱ho. B ̯uyaali naacaali hahwo,
baamu̱heeri̱ bintu binene bi̱ku̱wu ̱nya kurungi,
bya kwokya ha kyoto kya zaabbu, kiicala mu
mei̱so ga kitebe kya b̯ukama b ̯wa mwiguru.
Baabi̱mu ̱heeri̱ ab̯yokye, aleke ki̱i ̱ca kyaho
ki ̱tu̱u ̱ke kigyende hali Ruhanga, hamwenya
na kusaba kwenseenya, kwa bantu ba
Ruhanga kubasaba. Bi̱byo bintu, yaabi ̱teeri̱
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mu kyoto, yaabyokya. 4 Mwi̱ca gwa bintu
bi̱yookeerye, gwatu ̱u̱kengi̱ niguruga mu lu ̱lwo
lucuba lwa malayika yogwo luyaali akweti ̱.
Gwatu ̱u ̱kengi̱ nigutemba kwakyendi ̱ hali
Ruhanga, nigugyendagyenda hamwenya na
kusaba kwa bantu ba Ruhanga ku̱baasabengi ̱.
5 Mwomwo malayika yatoola makala gahyo ga
mu kyoto, yaagata mu lu ̱lwo lucuba, lweizula.
B ̯u̱lwei̱zwi ̱ri̱, yaaluguma ku nsi. B ̯u ̱yaalu̱gu ̱mi̱ri ̱,
lukuba lwabbwatu̱ki̱ri ̱, kamyankya kaaserya,
kandi de, haabbaho na mu̱si ̱ki̱.

Bamalayika Nibakuuta Ngwara Inei
Zaakubanza

6Mwomwo bamalayika musanju, banyakubba
baheebeerwe ngwara musanju, beetekaniza
kuzikuuta.

7 Malayika wa kubanza b ̯u̱yaaku ̱u̱ti ̱ri ̱ lug-
wara lwamwe, ndagali ̱ giwa mahi ̱ga, hamwenya
na mworo gu̱tab ̯wi̱rwemwo ibbanga, byaru̱gi ̱ri̱
mwiguru byagwa hansi. Kinyakurugamwo,
ki ̱mwei̱ kyakasatu kya bintu byenseenya biicala
mu nsi, byahya. Ki̱mwei ̱ kya kasatu kya misaali
kyahi ̱i̱ri ̱, na ki ̱mwei̱ kya kasatu kyeisubi, nakyo
kyahya.

8 Kinyakuhonderaho, malayika wakabiri, nayo
yaaku ̱u̱ti ̱ri ̱ lugwara lwamwe. B ̯u ̱yaalu̱ku ̱u̱ti ̱ri ̱,
kintu kikwisana nka lusahu lukooto
luli mukuhya, kyagwa mwi ̱taka likooto.
Kinyakurugamwo ki̱mwei ̱ kyakasatu kya meezi̱
kyahi ̱ndu̱ki̱ri ̱ kyafooka i ̱bbanga. 9 Kindi de
kinyakurugamwo, kyokyo nti, ki̱mwei ̱ kyakasatu
kya bintu byomi bya mwi̱taka, byakwi̱ri̱;
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na ki ̱mwei̱ kyakasatu kya maati̱ gakooto
ganyakubba mwi ̱taka, gaabbuta.

10 Malayika wakasatu b̯u ̱yaaku̱u ̱ti ̱ri̱ lugwara
lwamwe, luzota lukooto, lunyakubba nilukwaka
nka taara, lwaru ̱gi̱ri ̱ mwiguru, lwagwa mu
ki ̱mwei̱ kyakasatu kya migira na mu ki ̱mwei̱
kyakasatu kya mazu̱ba. 11 (Ibara lya luzota
lu ̱lwo, lyolyo B ̯ululu.) Kinyakurugamwo, meezi̱
ga ki ̱mwei̱ kyakasatu kya migira, na ga ki ̱mwei̱
kyakasatu kya mazu̱ba, gaatandika kululuha.
Kandi de, bantu banene baakwi̱ri ̱ hab ̯wa kun-
ywa gagwo meezi ̱ galulu.

12 Malayika waakanei b ̯u̱yaaku ̱u̱ti ̱ri ̱ lugwara
lwamwe, Ruhanga yaasalaho ki̱mwei ̱ kyakasatu
kya lyoba, ki̱mwei ̱ kyakasatu kya mweri ̱, na
ki ̱mwei̱ kyakasatu kya nzota. Ki̱kyo kya-
heeri̱ ki ̱mwei̱ kyakasatu kya kyererezi̱ kyabyo,
ku̱syera. Lyoba litakasobore kusuuka hab̯wa
mwanya gukwijanjana ki̱mwei ̱ kyakasatu kya
b ̯wi̱re b̯wa mwinsi. Na mweri ̱ na nzota nabyo-
dede bi ̱takasu̱u ̱ke hab ̯wa mwanya gukwijanjana
ki ̱mwei̱ kyakasatu kya b ̯wi̱re b̯wei̱jolo.

13 B̯unyaali nincaali hahwo, nyaaweeni̱ sega
naaku̱du̱ndu̱u ̱ki̱ra mu mwanya. Sega yogwo,
yaalu ̱kengi̱ naabaza nka bantu, naakoba,
“B ̯uwaakawona bamalayika badi ̱ basatu
basi ̱geeri̱hoona, nabo bakakuuta ngwara zaab̯u,
bizib̯u binyamaani hoi̱ bi̱kwi ̱za kugwera bantu
bajeemu̱, beicala mu nsi. Kandi nab̯ubaloho,
bamalayika bab ̯wo basatu, bali heehi ̱ kukuuta
zi ̱zo ngwara.”
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9
Malayika Wakataanu Naakuuta Lugwara

Lwamwe
1 Kinyakuhonderaho malayika wakataanu

nayo yaaku ̱u̱ti ̱ri ̱ lugwara lwamwe.
B ̯u̱yaalu ̱ku̱u ̱ti ̱ri̱, nyaaweeni̱ malayika,
munyakwisananga luzota lunyakubba lu ̱ru̱gi ̱ri̱
mwiguru, lu ̱gwi ̱ri̱ hansi. Yogwo malayika
munyakwisananga luzota, baali bamu̱heeri̱
kisumuruzo kya kwahula lwi̱je lwi̱ngi ̱i̱rya mu
ki ̱i̱na kitali na hakikusambiira.* 2 Malayika
munyakwisananga luzota, yaaki̱ngwi̱ri ̱ lu ̱lwo
lwi̱je. B ̯u ̱yaalu̱ki ̱ngwi̱ri̱, ki ̱i ̱ca kinyamaani
hoi̱, kinyakuruganga mu kyoto, kyatu̱u̱ki ̱ri̱
nikiruga mu ki̱kyo ki ̱i̱na. Kwega ki ̱kyo
ki ̱i̱ca kukyalingi kinyamaani, kyaleeti̱ri ̱ho
nti̱ti ̱ gyakalasanu̱, ginyakukwata henseenya,
gyagaana na kyererezi̱ kya lyoba kugirabamwo.
3-4 Mu ki ̱i̱ca ki̱kyo, haaru̱gi ̱ri ̱mwo nzi ̱ge zei ̱za
mu nsi. Nzi ̱ge zi ̱zo, Ruhanga yaali azi ̱geeni̱
zitahenera isubi, misaali, rundi kimera kindi
kyenseenya. Bei ̱tu̱, yaali azi ̱heeri̱ b̯u ̱sobozi̱ b̯wa
kunena bantu, nka b̯umansisira nka kub ̯unena.
Kandi de, yaali azi ̱ragi̱i ̱ri̱ zi̱wonawonesye zi ̱zo
nkori̱ za bibiibi zisa, banyakubba batali na
kawoneru kaamwe ku b̯u ̱syo b ̯wab̯u kakwolokya
nti bali bantu ba Ruhanga. 5 Nzi̱ge zi̱zo,
Ruhanga atakazihe b̯u ̱sobozi̱, b ̯wa kwi ̱ta bab ̯wo
bantu; kyonkei, yaazi̱heeri̱ b̯u ̱sobozi̱, b̯wa
ku̱bawonawonesya, kumala myeri̱ mitaanu.

* 9:1 9:1 Ki̱kyo ki ̱i̱na, kyokyo kiteekerezeb̯wa kubba nkomo gya
mizumu. 9:1 9:1 Lu ̱u ̱ka 8:31
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Kudiib̯wa ku̱baabbengi ̱ nakwo, nzi̱ge zi ̱zo
zi ̱maari ̱ kubanena, kwabbengi ̱ kwa maani
hoi̱; kwei ̱sanengi̱ nka kwa muntu kwabba
nakwo, kamansisira b ̯ukabba kamu̱neni ̱ri ̱.
6 Kwega b̯u ̱ru̱mi ̱ b̯u ̱b̯wo b ̯wa zi ̱zo nzi ̱ge,
nka kub ̯ulibba b ̯wakalasanu ̱, bab̯wo bantu
bazilinena, balyegomba ku̱kwa, bei̱tu ̱ ti ̱bali̱kwa.

7 Zi̱zo nzi ̱ge zi ̱nyaaweeni̱, zei ̱sanengi̱ nka
mbaraasi zi ̱lwani̱, zeetegeki ̱ri̱ kugyenda mu
b ̯ulemu. Ku mi ̱twe myazo, zaalingi na bintu bik-
wisana kondo za zaabbu, binyakwolokyanga nka
kuzaalingi na b ̯u̱sobozi̱ b ̯wa kudwa ha ku̱si ̱nga.
Kandi de, zaalingi na b̯u ̱syo b ̯unyakwisananga
nka b̯wa bantu, mwa kwolokya nka kuza-
alingi na magezi̱. 8 Zi̱zo nzi ̱ge zaalingi na
byoza bilei, nka ntumbu za bakali̱, kandi
de nizili na meino gakooto kandi goobi nka
ga ntali, kwolokya nka kuzili za kabi hoi ̱.
9 Zi̱zo nzi ̱ge zaalingi nizili na bigalagamba mu
masalaka gaazo, binyakwisananga ngab̯u za
kyoma. B ̯u ̱zaabbengi̱ ni ̱zi ̱ku̱du̱ndu̱u ̱ka kupapa-
muka kwazo kwabbengi̱ neiraka nka li ̱lyo libba-
hoona mbaraasi zinene b ̯uzibba nizisika bigaali,
ni ̱zi ̱kwi̱ru ̱ka kugyenda mu b ̯ulemu. 10 Nzi ̱ge
zi ̱zo, zaalingi na minkira mi ̱songororu̱ nka
mya b̯umansisira. Mu mi̱myo minkira, hooho
haalingi b ̯umala b̯wa ku̱wonawonesya bantu
kumala myeri̱ mitaanu. 11 Nzi̱ge zi ̱zo, zaalingi
na mukama waazo akuzilema. Yogwo mukama
waazo, yooyo malayika agira b̯u ̱sobozi̱, ku ki̱i ̱na
kitali na hakikusambiira, ki̱baabboheeri̱mwo
mizumu. Ibara lya yogwo mukama waazo, mu
Luhebburaniya, lyolyo Abbadooni̱; kandi mu
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Luyonaani, lyolyo Apolyoni ̱. (Makuru ga li ̱lyo
ibara, mu ndimi zi̱zo ibiri, googo Mu̱zi ̱kya.)

12 B̯ujune b̯wa kubanza, ku̱si̱gi ̱ki̱ra nka
ku̱nyaab̯u ̱weeni̱ mu kuwonekerwa ku̱kwo
ku̱nyaatu̱ngi ̱ri ̱, b̯u ̱mali̱ki̱ri ̱ho; bei̱tu ̱ kandi,
hacaali ̱yoona b̯undi, b̯wa mi̱li ̱ngo mibiri,
b ̯ukugyenda kwi̱za.

Malayika wa Mukaaga Naakuuta Lugwara
Lwamwe

13 Kinyakuhonderaho malayika wa
mukaaga nayo yaaku ̱u̱ti ̱ri ̱ lugwara lwamwe.
B ̯u̱yaalu ̱ku̱u ̱ti ̱ri̱, nyeegwi̱ri ̱ iraka niliruga mu
nsonda inei za kyoto kya zaabbu, kiicala
mu mei̱so ga Ruhanga. 14 Iraka li ̱lyo
lyali nilikuweera malayika wa mukaaga,
munyakubba akweti̱ lugwara, yati: “Teesya
bab ̯wo bamalayika banei, balema mahe gei ̱ti ̱,
bab ̯wo banyakubbohwa nagwa kumugira
gukooto, gwa b̯uhuluka lyoba, gubeeta Efu̱raati̱!”
15Malayika wa mukaaga ki̱yaakoori̱, yaatei̱swi ̱ri̱
bamalayika bab ̯wo. Bamalayika bab ̯wo boobo
ba Ruhanga bayei̱ceeri ̱ ategeki̱ri ̱ ku̱teesya ha
kei̱re kaakwo, ka kiro kyokyo kyonyi̱ni ̱ kya
mweri ̱ gwogwo na mwaka gwogwo. Yei̱ceeri̱
ategeki̱ri ̱ ku̱bateesya, aleke beehembere mahe
gaab ̯u mu kwi̱ta ki̱mwei ̱ kyakasatu kya nkori̱ za
bibii zenseenya za mu nsi. 16 Bamalayika bab ̯wo
babaateseerye, bei̱zi ̱ri ̱ beebembeeri ̱ muhendu
gukooto, gwa baamahe, banyakulwananga
batembi̱ri ̱ mbaraasi. Muhendu gu̱gwo,
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bambwereeri̱ gwalingi gwa baamahe banene
hoi̱, batakusobora kubalwa.†

17 Mu kuwonekerwa ku̱kwo ku ̱nyaatu̱ngi ̱ri ̱,
nyaaweeni̱ mbaraasi hamwenya na bab ̯wo
banyakubba nibakuzivuga. Bab ̯wo banyakubba
nibakuzivuga baali balweri̱ ngab̯u mu masalaka.
Ngab ̯u zi̱zo zaalingi na rangi̱ gyengu̱ nka
gya makala gakwaka; nizili na rangi̱ gik-
wisana mwi ̱ca; kandi de nizili na rangi̱
gikwisana ndimi za mworo. Mi ̱twe mya
mbaraasi zi ̱zo zibaali nibakuvuga, myei̱sanengi̱
nka mi ̱twe mya ntali mu ku̱ti ̱i ̱ni ̱sya kwamyo,
ku̱nyakwolokyanga mbaraasi zi̱zo, nka kuza-
alingi bisolo bya kabi. Kandi, mu minwa mya
mbaraasi zi̱zo, haaru̱gengi ̱mwo mworo, mwi ̱ca,
na b ̯uganga. 18 Bi̱byo bintu bisatu, binyakuru-
ganga mumi ̱nwamyambaraasi: Mworo, mwi ̱ca,
na b̯uganga, byobyo bi̱i ̱zo bisatu bi̱nyakwi̱ta
ki ̱mwei̱ kyakasatu kya bantu babiibi ba mu
nsi. 19 B̯u ̱sobozi̱ b̯wa kwi̱ta bantu, b̯wa
mbaraasi b ̯uzaalingi nab̯wo, b̯walingi mumi̱nwa
myazo. Kandi b ̯u̱sobozi̱ b̯wa kuhutaaza bantu,
b ̯wo b̯walingi mu minkira myazo. Minkira
myazo, myalingi na mi̱twe mikwisana mya mpiri
mi̱zaakoresyengi̱, kunena bantu.

20 Bantu banyakusigalaho bensei ̱, bab ̯wo
banyakubba batei̱ti ̱i ̱rwe bi̱byo bi̱i ̱zo, kandi kunu
boodede nibali nkori̱ za bibii, batakazire bi̱si̱sani̱
bibaali beekoleeri̱. Mu kiikaru kya kubiru-
gaho, ni ̱bakeezi̱ramwo aleke Ruhanga aba-
ganyire hab̯wa kubikora na kubiramya, bo
† 9:16 9:16 Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi zi̱koresya b ̯ukeikuru bi ̱ku̱mi̱ bibiri
rundi mi̱lyoni ̱ bi ̱ku̱mi̱ bibiri.
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bagyendi̱ri ̱ mu mei̱so na kubiramya, nibaramya
na mizumu. Bi̱si̱sani ̱ bi̱baaramyengi̱, bi̱mwei̱
baali babi̱heesi̱ri ̱ mu mahi̱ga ga mi̱li ̱ngo mik-
wahukana, nka: Zaabbu, feeza, na gandi; kandi
bindi byo, baali babi ̱heesi̱ri̱ mu misaali. Bi ̱si̱sani̱
byakwo byali bintu bitawona, bi ̱teegwa, kandi
bitalibata. 21 Kandi de bab ̯wo bantu, bata-
keezi̱remwo bibiibi byab̯u bya b ̯wi̱ti ̱, bya b ̯ulogo,
bya b ̯wenzi̱, rundi bi̱byo bya b ̯wi̱bi̱, bibaali
bakoori̱.

10
Malayika Akweti̱ Katabbu Kadooli̱

1 Mu kuwonekerwa kundi ku ̱nyaatu̱ngi ̱ri ̱,
nyaaweeni̱ malayika wondi munyamaani
naaku̱si̱ri ̱mu̱ka kuruga mwiguru. Malayika
yogwo yaalingi na kikaka kinyakubba
ki ̱mwelyobi̱ri̱ ku mubiri gwamwe, nikili
nka lu̱goye lwa muntu alweri ̱. Kindi de,
mu̱hangei̱zi ̱ma gwalingi gu ̱mwelogoleerye ku
mu̱twe. B̯u ̱syo b̯wamwe, b̯waseraseryengi̱
nka lyoba, na magulu gaamwe, nigakwaka
nka mpagi̱ zengi ̱ri ̱ hab ̯wa mworo. 2 Mu
ngalu gyamwe, yaalingi akweti ̱ katabbu
kab̯uukule. Malayika yogwo yei̱ci̱i ̱rye kigulu
kyamwe kya b̯udyo kwi ̱taka likooto kandi
yei̱cya kigulu kyamwe kya b̯umoso ku nsi.
3 Hei̱nyu̱ma gya kwi ̱cya yatyo magulu gaamwe
yeeti ̱ri̱ neiraka likooto li ̱nyaku ̱ti̱ndanga nka
lya ntali gikuhuruguma. B̯u ̱yeeti̱ri ̱ yatyo,
nkuba musanju zaamwi̱ri ̱ri̱mwo na mu̱ti ̱ndo
gwazo, ni̱zi ̱koresya bigambu bi̱nyeetegerezengi̱.



Kuwonekerwa 10:4 xxxix Kuwonekerwa 10:8

4 B ̯uzaali nizicakamala ku ̱mwi̱ramwo, gya
nyaali nindi heehi ̱ kuhandiika bigambu byazo
bi̱zaamwi ̱ri̱ri ̱mwo. Bei̱tu ̱ kandi, nyeegwi̱ri ̱ iraka
linyakuruga mwiguru nilimbwera yati, “Bi̱byo
bigambu bya nkuba bi̱zi ̱bazi̱ri̱ mirundi musanju,
bili bya nsita; otabihandiika!”

5 Mwomwo malayika yogwo gi̱nyaaweeni̱,
munyakubba ateeri ̱ kigulu kyamwe ki ̱mwei̱
kwi ̱taka, na kindi ku nsi, yaabyokya mukono
gwamwe gwa b ̯udyo kwakyendi̱, ni ̱gu̱cu̱mya
mwiguru, mwa kwolokya nka kwakugyenda
kurahira. 6 B ̯u̱yaagubyokeerye, yaarahira
mwibara lya Ruhanga, yogwo eicalaho biro
na biro, munyakuhanga iguru na bintu
byenseenya biicalamwo; kandi munyakuhanga
nsi, na bintu byenseenya biicalamwo; kandi
de, munyakuhanga i ̱taka likooto, na bintu
byenseenya biicalamwo. Malayika yogwo,
yaarahi̱i ̱ri̱ naagu̱mya nti bintu byensei̱ biyaali
naakugyenda kubaza, bili bya mananu. Mu
kirahiro kyamwe yaakobi̱ri ̱ yati, “Ruhanga
takugyenda kukeereerwa, atakabbeeri̱ kukora
ki ̱kyo ki̱yaategeki ̱ri ̱ kukora! 7 Mu kiikaru kya
kulindiira, b̯uwaakawona malayika wa musanju
akakuuta lugwara lwamwe, Ruhanga akwi ̱za
ku̱doosereerya ntegeka gyamwe gya nsita, nka
ku̱yaarangi̱i̱ri ̱ baheereza baamwe, badi̱ baragu̱ri̱
baamwe ba kadei.”

8 Kinyakuhonderaho, yogwo weiraka lya
mwiguru linyakungaana kuhandiika bigambu
bya nkuba, yaab ̯u ̱ni̱i ̱rye yambwera, “Gyenda hali
malayika yodi̱ yeemereeri ̱ kwi ̱taka na ku nsi,
akuhe ki̱di ̱ kitabbu kib ̯uukule kyakweti ̱.”
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9 Gyadede nyaabyokeerye, nyaagyenda hali
malayika, nyaamusaba ampe kitabbu kiyaalingi
akweti ̱. Malayika yanzi ̱ri̱ri ̱mwo naakoba yati,
“Kwata ki ̱kyo kitabbu, okidye. Mu mu̱nwa
gwamu ki̱kwi ̱za kukunolera nka b ̯uhooki,
bei̱tu ̱ b ̯ukyakadwa mu nda gyo, nikyehindula
ni ̱ki̱ku ̱di̱i̱sya nda, mwa kwolokya kabi ka mi ̱li̱ngo
minene kakugyenda kwi ̱za.”

10 Gya dede ki ̱nyaakoori̱, malayika
nyaamu̱toori̱ho ki̱kyo katabbu nyaakidya. Mu
mu̱nwa gwange, kyannoleeri̱ nka b̯uhooki;
bei̱tu ̱ b ̯u̱nyaaki̱meeri̱, ki ̱doori̱ mu nda gyange,
kyaluluha. 11 Kasi mwomwo bandagira
nibakoba, “Okuteekwa ku̱b ̯u̱ni ̱a kuranga bintu
bya Ruhanga bi̱yaategekeeri̱ bantu ba mahanga
ganene, bab ̯wo babaza ndimi za b ̯uli mu̱li ̱ngo,
na bi̱byo, bi ̱yaategekeeri̱ bakama benseenya.”

11
Ruhanga Naatuma Bakei̱so Baamwe Babiri

1 Kinyakuhonderaho, habbeeri ̱hoona
munyakumpa lu ̱dodi̱ lu̱nyakwi̱sananga ki̱pi̱myo.
Mwomwo Ruhanga yambwera, “Gyenda opi̱me
Yeekaru, Nnyu̱mba Ruhanga, opi̱me cali
kyoto kyamwona kiicala; kandi de obale na
bantu bakundamya, mu̱mwo mu Yeekaru.
2 B ̯uwaakabba nooku ̱pi̱ma Yeekaru, otapi̱ma
zi ̱gati̱ gyagyo, hab ̯wakubba zi ̱gati̱ gi ̱gyo
nyaagi̱heeri̱yo hali bantu batanzikiririzamwo.
Nahab̯waki ̱kyo bab̯wo bantu bakwi̱za kubba
nibalema rub ̯uga lukooto lwa Yeru̱salemu̱
kumala kasu ̱mi̱ ka myaka misatu na kicweka.
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3 Ndituma bakei̱so bange babiri, bei̱ze
barangire bab ̯wo bantu batanzikiririzamwo,
b ̯ukwenda b ̯wange kumala myaka misatu na
kicweka. Bakei̱so bab ̯wo, bali̱i ̱za balweri̱ bi̱goye
bikuhalahala, kwolokya nka ku̱basaali ̱i̱rwe
hab ̯wa bintu bibiibi bya bantu bi̱bakoori̱.”

4 Misaali mibiri mya Mi̱zayi̱tu̱u ̱ni ̱ na bikondo
bibiri bi̱badengeetyaho taara, bi̱byo biicala
mu mei ̱so ga Ruhanga mu ̱lemi̱ wa nsi, biicala
kaakuwoneraho ka bakei̱so bab̯wo babiri.
Biicala kaakuwoneraho koolokya nti, Mwozo
wa Ruhanga alibaha maani na b̯u ̱sobozi̱ batebye
kurungi bigambu bya Ruhanga, bilibba nka
kyererezi̱ hali bantu nkori̱ za bibii, ba mu nsi.
5 Kandi, kakubba muntu yenseenya ageryaho
ku̱ru ̱mba bab ̯wo bakei̱so, bigambu byab̯u
bi̱baku ̱koresya ku̱lwani̱sya yogwo aku̱baru ̱mba,
bikubba na maani nka ga mworo gukuhuluka
mu mi ̱nwa myab̯u, ni ̱gwokya yogwo muntu.
Kwokwo yatyo, bigambu bya bakei̱so bab ̯wo
bikusemeera kwi ̱tanga yogwo yenseenya, ali
munyanzigwa waab ̯u. 6 Bakei̱so bab ̯wo, balibba
na b ̯u̱sobozi ̱ kuruga hali Ruhanga, b̯wa kusobora
kugaana ndagali ̱ gitagwa mu b̯u ̱su̱mi̱ b̯wab ̯u
b ̯ubakubba nibakurangira bantu bigambu
bya Ruhanga. Kandi de, balibba na b ̯u̱sobozi̱
b ̯wa kuragira meezi ̱ ga migira na mataka
kufooka ibbanga, na b ̯u̱b ̯wo b̯wa kuleeta ku nsi
b ̯ujune b̯wa b ̯uli mu̱li̱ngo, ha b̯wi̱re b ̯wenseenya
b ̯ubalikabbanga bendeerye.

7 B̯ubalimala kuranga bigambu bya Ruhanga,
li ̱lyo li̱solo liicala kawoneru ka munyanzigwa
11:4 11:4 Zaakali̱ya 4:3,11-14
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wa Ruhanga, liliruga mu ki̱i ̱na kilei hoi̱ kitali
na hakikusambiira, ni ̱li ̱i̱za ku ̱lwani̱sya bab ̯wo
bakei̱so. Li ̱lyo li ̱solo li ̱li ̱baki̱rya maani, kandi
li ̱li ̱bei̱ta. 8 Mirambu mya bakei̱so bab ̯wo, mili-
cala mi̱leeri ̱ mu ru̱gu ̱u̱do lwa rub ̯uga lu ̱handu̱,*
cali baabambi̱ri̱ Mukama wa bakei̱so bab ̯wo,
Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to, ha musalaba. Rub̯uga lu ̱lwo
balweta Sodomu ̱ rundi Mi̱si ̱ri̱, hab ̯wa bikorwa
bibiibi bya bantu baamwo, bi̱byo bya b̯wenzi ̱,
na bya ku ̱zi̱ndi ̱ri̱za bantu. 9 Bantu bakuruga
mu mahanga gakwahukana, bakubaza ndimi
zikwahukana, kandi ba b̯uli mu̱li ̱ngo, balisunga
mi̱myo mirambu kumala biro bisatu na kicweka,
kandi b̯u ̱b̯wo, batakwikiriza mirambu mya
bakei̱so bab ̯wo miziikwe. 10 Bab ̯wo bantu ba
mu nsi, beicala nkori̱ za bintu bibiibi balisemer-
erwa, balikora b̯u ̱genyi̱, kandi de, balihangana
bisembu. Balikora bi̱byo bintu byenseenya
hab ̯wa kuwona baragu̱ri̱ bab ̯wo babiri, banyak-
wicalanga ni ̱bawonawonesya bantu ba mu nsi,
na kubaleetera b̯ujune, nibali bakwi̱ri ̱.

11 Bei̱tu ̱ hei̱nyu̱ma gya biro bisatu na kicweka,
Ruhanga aliha bakei̱so baamwe bab ̯wo rwoya
lulibaha kwi̱raho, kubba boomi. Bakei ̱so bab ̯wo
balyemeera, kandi bantu benseenya baliwona
bakei̱so bab ̯wo, balihuniira hoi̱. 12 Bakei ̱so
bab ̯wo, balyegwa iraka likooto likuruga mwig-
uru, nilibaweera, “Mu ̱tembe mwi ̱ze kunu!”
Bakei̱so bab ̯wo, baligyendera ha kikaka, ni-
batemba mwiguru. 13Ha kei̱re kaakwo koonyi̱ni ̱,
halibbaho mu̱si ̱ki̱ gunyamaani. Gu ̱gwo mu̱si̱ki ̱,

* 11:8 11:8 Bbai̱bbu ̱li̱ zindi zi̱koresya Yeru̱salemu̱.
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guliguma ki̱mwei ̱ kyei ̱ku̱mi̱ kya manyu̱mba ga
mu rub ̯uga lu̱lwo; kandi de, gu ̱li ̱i̱ta bantu
kasanju. Bantu basi̱geeri ̱ho, balikwatwa b̯u ̱ti ̱i ̱ni̱;
kandi, balihariiza Ruhanga wa mwiguru, niba-
mutamwo ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa, hab ̯wa b̯u ̱sobozi̱ b̯wamwe
b ̯unyamaani.

14 B̯ujune b ̯wakabiri, ku̱si̱gi ̱ki̱ra nka
ku̱nyab̯u ̱weeni̱ mu kuwonekerwa ku̱nyaatu̱ngi ̱ri̱
b ̯u̱mali̱ki ̱ri̱ho; bei̱tu ̱ kandi, b ̯ujune b ̯wakasatu,
b ̯uli heehi ̱ kwi ̱za!

Malayika Naakuuta Lugwara lwa Musanju
15 Hei̱nyu̱ma gya kuwonekerwa ku ̱kwo kwa

malayika munyakubba akweti ̱ katabbu na kwa
bakei̱so babiri, malayika wa musanju nayo
yaaku ̱u̱ti ̱ri ̱ lugwara lwamwe. B ̯u ̱yaalu̱ku ̱u̱ti ̱ri ̱,
haabbeeri ̱ho maraka ganyamaani mwiguru.
Maraka gagwo gaakobengi̱ yati,
Hataati ̱ b ̯u̱sobozi̱, b ̯wa kulema;

nsi gigi, nka mukama,
b ̯uli mu mikono, mya Ruhanga;

Hamwei ̱ na mu mikono, mya Ku̱ri ̱si̱to;
Mutongoole, waamwe

kandi Ruhanga, akwi̱za kulema;
akwi ̱za kulema, biro na biro.

16Mwomwo bahandu̱ makumi gabiri na banei,
bab ̯wo beicaara mu mei̱so ga Ruhanga ha ntebe
zaab̯u za b ̯ukama, baagwi̱ri ̱ beejumuka hansi,
baaramya Ruhanga. 17 Baamu ̱ramyengi̱ ni-
bakoba yati,
Mukama Ruhanga, we wa b̯u ̱sobozi̱;

b ̯u̱sobozi ̱ b̯wenseenya, we aloho hataati̱,
kandi eicalaho, biro byenseenya;
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Tu ̱ku̱ku̱si ̱i̱ma, weezi̱ri̱ri ̱i̱rye
b ̯u̱sobozi̱ b̯wamu, b ̯u̱b ̯wo b̯unyamaani;

Tu ̱ku̱ku̱si ̱i̱ma, otandi̱ki̱ri ̱ kulema.
18 Bab ̯wo bantu bateikiririza

muli we, Mukama Ruhanga,
ki ̱ni̱ga kyamu kinyamaani ki̱bei̱zi ̱i ̱ri̱;

bei ̱tu̱ kasu̱mi ̱, kadoori ̱,
ka we kwolokya, ki ̱ni̱ga kyamu;

ka we kusalira bantu, musangu,
kusalira benseenya, bab ̯wo banyaku̱kwa;

kandi kasu ̱mi ̱, kadoori̱,
ka we kugabira baheereza mpeera;

baheereza baamu, bab ̯wo baragu̱ra
bigambu bi̱byo byobatu̱mi ̱ri̱;

kandi kasu ̱mi ̱, kadoori̱,
kaamu kugabira, bantu mpeera;

baamu bensei̱, bato na bahandu̱
bab ̯wo bakutamwo, ki ̱ti̱i ̱ni ̱sa;

kandi kasu ̱mi ̱, kadoori̱,
ka we ku ̱zi ̱kya, bab̯wo benseenya;

bei ̱ta bantu, haha ku nsi.
19 Mwomwo baakingula Yeekaru gya mwig-

uru. B ̯u ̱bagi̱ki ̱ngwi̱ri̱, nyaawonamwo sandu̱u ̱ki̱
gya kiragaanu kya mukagu. Mu kei̱re kakwo,
nyaaweeni̱ kamyankya ni ̱kamyakya; kandi de
nyeegwa lukuba nilubbwatuka, kandi ni ̱lu̱ti ̱nda
hoi̱. Kindi de, mu̱si ̱ki̱ gwazi ̱ngi ̱zi̱i ̱rye nsi;
kandi de, haagwa ndagali̱ gya mahi ̱ga ginya-
maani. Bibi byenseenya bi ̱nyaaweeni̱, kandi
bi̱nyeegwi̱ri̱ bamaari̱ kukingula Yeekaru gya
mwiguru, byolokyengi̱ b ̯u̱handu ̱ b ̯wa Ruhanga,
ki ̱ti̱i ̱ni ̱sa kyamwe, hamwenya na b̯u ̱sobozi̱ b ̯we.
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12
Yohaana Naawona Kihiri mu Kuwonekerwa

Kwamwe
1Kinyakuhonderaho, mwiguru haawoneki̱ri ̱yo

kintu kikuhuniriza hoi̱. Ki̱kyo kintu kyan-
zookeeri̱ yati: Nyaaweeni̱ mu̱kali ̱, mubiri gwe na
ngoye ze, byenseenya nibikumuluka nka lyoba.
Hansi gya magulu ga mu̱kali̱ yogwo hei̱sanengi̱
nka hali̱yo mweri ̱. Ha mu̱twe gwamwe, yaali
alweri ̱ kondo gi̱doli ̱ge na b̯untu i ̱ku̱mi ̱ na b̯ubiri
b ̯unyakumyankyanga nka nzota. 2 Mu̱kali ̱ yo-
gwo, yaali na nda, adoseneerye kubyala. Hab̯wa
kudiib ̯wa bisa, na hab ̯wa b̯u ̱ru̱mi̱ b̯wa kubyala,
yogwo mu̱kali̱ yaalu ̱ki̱ri ̱.

3Kintu kindi kinyakumpuniriza hoi̱, kinyakub-
baho mwiguru, kyokyo kiki: Nyaaweeni̱yo ki-
hiri kikooto kiwa mubiri gwengu ̱, kinyakubba
nikili kisitaani. Kihiri ki ̱kyo kyalingi na mi̱twe
musanju, b̯uli mu̱twe niguli na kondo gi ̱dooli̱
gi ̱kwolokya nka kukili kikama; kandi de, kyalingi
na mahembe i̱ku ̱mi̱, ganyakwolokyanga nka
kukili na maani. 4 Kihiri ki ̱kyo, kyazooli̱ri̱
ki ̱mwei̱ kyakasatu kya nzota za mwiguru na
mwinkira gwakyo, kyaziguma hansi. Mwomwo
kyemeera mu mei̱so ga yogwo mu̱kali̱ mun-
yakubba naakudiib̯wa kubyala, aleke kisobore
kumera mwana gyakwendya kubyala, nacaka-
mala kubyalwa. 5 Kei̱re kaadoori ̱ yogwo mu̱kali̱
yaabyala mwana wa b̯udulu, mu̱nyakwi̱za
kulema bantu bensei̱ ba mu nsi na b ̯u̱sobozi̱
b ̯wenseenya, b̯wa kurwarwamura banyanzigwa
baamwe atakubaganyira. Mwana gi ̱yaabyeri ̱,
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malayika yaamu̱tweri ̱ hali Ruhanga, yaamut-
wala na ha kitebe kya b̯ukama b̯wa Ruhanga,
aleke mwana yogwo aleme hamwenya na
Ruhanga. 6 Mu̱kali̱ yogwo yei ̱ru̱ki̱i ̱ri ̱ mwirungu
cali Ruhanga yaali ateekani̱i ̱ze bamulindire ku-
rungi, kumala myaka misatu na kicweka.

7 Kinyakuhonderaho, mwiguru haabyoki̱ri ̱yo
b ̯ulemu. Mu b ̯u̱b ̯wo b ̯ulemu, mu ̱handu̱ wa
bamalayika ba Ruhanga gibeeta Mi ̱kai̱ri ̱,
hamwenya na bamalayika bayaalemengi ̱,
yaalwani̱si ̱i̱rye kihiri. Na kihiri nakyo kyekonyi̱ri̱
na bamalayika baakyo kyelwanaho; 8 bei̱tu̱
kandi, kihiri baaki ̱ki̱ri ̱si̱i ̱rye maani baaki̱si ̱ngu̱ra.
B ̯u̱baaki ̱si̱ngwi̱ri ̱, bamalayika ba Ruhanga
batakakiikirize, kyo na bamalayika baakyo
kwicala mwiguru. 9 Mi̱kai̱ri ̱ na bamalayika
baamwe, baabi̱ngi̱ri ̱ ki̱kyo kihiri kikooto kiruge
mwiguru. Kandi de, baaki̱kasu ̱ki̱ri ̱ ku nsi
na bamalayika baakyo. Kihiri ki ̱kyo, gyogyo
mpiri gya kadei na kadei gibeeta Mwohya,
rundi Sitaani, yoohya bantu ba mu nsi gyensei̱
naabaleetera kukora bintu bibiibi mu mei̱so ga
Ruhanga.

10 Mwomwo nyeegwi̱ri̱ iraka likooto linyaku-
ruga mwiguru nilikoba yati, “Hataati ̱ Ruhanga
weetu̱ akugyenda kujuna bantu baamwe na
b ̯ukama b ̯wamwe b̯u ̱doori̱! Na Ku̱ri ̱si̱to, Mu-
tongoole wa Ruhanga, nayo akugyenda ku-
tandika ku̱koresya b̯u ̱sobozi̱ b̯wamwe b̯wa
Ruhanga b ̯u̱yaamu ̱heeri̱ kulema bantu ben-
sei ̱. Ku̱ri̱si ̱to akugyenda kulema bantu ben-
sei ̱, hab ̯wakubba Sitaani munyanzigwa yo-
gwo eicalanga naanyegeera bei̱ra beetu̱ hali
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Ruhanga, i ̱jolo na mwinsi, naaweera Ruhanga
nti bakoori̱ bintu bibiibi, hataati̱ bamu ̱kasu̱ki ̱ri̱
hanzei weiguru! 11 Beikiriza bamu̱si ̱ngwi̱ri̱ neib-
banga lya Yesu̱ Mwana gwa Ntaama. Kandi
de, bamu̱si ̱ngu̱ra hab ̯wa ku ̱tebyanga mananu.
Batakaleke kugatebya, bantu nab ̯u̱bendyengi̱
ku̱bei ̱ta. 12 Nahab̯waki ̱kyo, nywe bamalayika
bali mwiguru, mu̱semererwe! Bei̱tu ̱ nywe
bali mu nsi na mwi ̱taka, b̯ujune b̯u ̱bei̱zi̱i ̱ri ̱,
hab ̯wakubba Sitaani Mwohya abei ̱zi ̱i̱ri ̱. Mwohya
yogwo ali na ki̱ni ̱ga kinene hoi̱, kubba akyegi ̱ri̱
nti, asi̱gali ̱i̱ryeyo kasu ̱mi̱ kadooli̱, kaakukoler-
amwo bikorwa byamwe bibiibi.”

Kihiri Nikihiiga Mu̱kali̱ na Baana ba Lula Lwe
13 Kihiri b ̯u̱kyaweeni ̱ baki̱kasu ̱ki ̱ri̱ mu

nsi, kyatandika kuronza yogwo mu̱kali̱
munyakubyala mwana wa b̯udulu. 14 Bei ̱tu̱
mu̱kali ̱ baamu̱heeri̱ bimpaha bibiri bikooto
binyakwisananga nka bya sega. Bi̱byo
bimpaha byali bya ku̱mu̱soboresya ku̱du̱ndu̱u ̱ka
aleke asobore kwi̱ru ̱ka ki̱kyo kihiri, agyende
mwirungu, habaali nibakugyenda kumulingiira
kumala kasu ̱mi̱ nka ka myaka misatu na
kicweka. 15 Kihiri ki̱kyo, kyasaari̱mwo
kuhuuhira mu̱kali̱ meezi̱ ganene hoi ̱,
ganyakufooka mugira. Kyendyengi̱ gagwo
meezi ̱ gatwale yogwo mu̱kali̱, gamwi̱te. 16 Bei ̱tu̱
nsi gyamaari̱ geesala munyangaara, gyeb̯uula;
meezi ̱ gagwo gensei ̱ ganyakuruga mu mu̱nwa
gwa kihiri gaamerwa. Kwokwo yatyo, nsi
gyaju ̱ni̱ri ̱ yogwo mu̱kali̱. 17 Kihiri b ̯u̱kyaweeni̱
bintu bi̱gyendi ̱ri̱ yatyo, kyazi̱ngali ̱i̱ri ̱ hoi ̱ yogwo
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mu̱kali ̱. B̯u ̱kyaru̱gi ̱ri ̱ hahwo, kyagyenda
ku̱lwani̱sya baana ba lula lwa yogwo mu̱kali ̱.
Bab ̯wo baana ba lula lwa yogwo mu̱kali̱, boobo
bab ̯wo bantu bensei̱ bahondera biragiro bya
Ruhanga. Kandi de, boobo bab̯wo bantu beicala
nibali beesigwa ku mananu gagwo genseenya
ga Yesu̱ gayaabolokeerye. 18 Mwomwo kihiri
kyemeera kumutanda, gweitaka likooto.*

13
Kisolo Kikooto Nikihuluka Kuruga Mwi̱taka

1 Nyaaweeni ̱ kisolo kikooto, kinyakubba
ni ̱ki̱ku ̱ti̱i ̱ni ̱sya kukiwona, nikikuhuluka kuruga
mwi ̱taka. Ki ̱kyo kisolo, kimeitaka, kyalingi na
mi̱twe musanju na mahembe i̱ku ̱mi̱. Mi̱myo
mi̱twe na mahembe gaaho, byolokyengi̱ nti
ki ̱kyo kisolo kyalingi kinyamaani; kandi nti
kyalingi kya Sitaani. Ha b̯uli mu ̱twe gwakyo
baali bahandi ̱i̱ki ̱ri̱ho ibara li ̱ku̱lu ̱ma Ruhanga;
kandi na ha b ̯uli ihembe lyakyo, haalingiho
kondo. 2 Ki̱kyo kisolo kyahu̱sengi ̱ nka bbegeri̱
mu kubba na b̯usungu. Magulu gaakyo
gaalingi ganyamaani nigali na binono nka
bya nyamanu̱ngu ̱. Kandi b̯ukyakab ̯uulanga
mu̱nwa gwakyo kuhuruguma, kyahu̱ru ̱gu̱mengi̱
na ku ̱ti ̱nda kunene, ku ̱nyaku̱ti ̱i ̱ni ̱syanga hoi̱
nka kwa ntali. Ki̱di̱ kihiri kikooto kiwa mubiri
gwengu ̱, kyaheeri̱ kiki kisolo kikooto maani na
b ̯u̱sobozi̱ b̯wa kulema bantu; kandi de kyakiha,
na kitebe kyakyo kya b̯ukama, aleke ki ̱kyo

* 12:18 12:18 Bbai̱bbu ̱li̱ zindi zo, lulu lukaara zaalu̱teeri ̱ mu
suura gyei̱ku̱mi ̱ neisatu.
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kisolo kifuge. 3Mu̱twe gu̱mwei ̱ gwa ki̱kyo kisolo,
gwalingi na nkojo ginyamaani. Gi̱gyo nkojo,
gyolokyengi̱ nti kwei̱nyu̱ma ku̱kwo ki ̱kyo kisolo
kyali ki ̱hu̱teeri̱ hoi̱ heehi ̱ ku̱kwa-b ̯u̱kwi ̱. Bantu
benseenya ba mu nsi, bab ̯wo batei̱ki ̱ri̱ri ̱zengi̱
mu Ruhanga, b̯u ̱baaweeni̱ ki̱kyo kisolo ki ̱honi̱ri ̱,
ki ̱takwi̱ri ̱ hab ̯wa kihote, baahu̱ni ̱ri̱i ̱ri ̱ hoi̱
baakihondera nibakiikiririzamwo. 4 Bab ̯wo
bantu baarami̱i ̱rye kihiri ki̱kyo, hab̯wakubba
kyaheeri̱ b̯u ̱sobozi̱ b ̯wakyo ki ̱kyo kisolo. Kandi
de, na kisolo kikooto kyodede baaki ̱rami̱i ̱rye.
Kyo kiki baaki̱ramyengi̱ ni ̱beeb̯u̱u ̱lya yati,
“Naani yogwo asobora kukira kiki kisolo, mu
maani? Tihaloho muntu yenseenya akusobora
ku̱ki ̱lwani̱sya, akaki ̱si̱ngu ̱ra.”

5 Ruhanga yei̱ki ̱ri̱i ̱ze ki ̱kyo kisolo kyehaari-
ize na b̯u ̱sobozi̱ b ̯wakyo; kandi de ki̱mu̱lu ̱me
ki ̱mu̱saali̱ze. Ruhanga yaaki̱i ̱ki̱ri ̱i̱ze kibbe na
b ̯u̱sobozi̱ b̯wa kwehaariiza yatyo hab ̯wa kasu ̱mi̱
ka myaka misatu na kicweka. 6 Ki ̱kyo kisolo,
Ruhanga b̯u ̱yaaki̱heeri̱ b̯u ̱sobozi̱ b ̯u̱b ̯wo, ky-
atandika ku̱mu ̱lu̱ma; kyalu̱ma na kiikaru kya
Ruhanga kyeicalamwo;* kandi de, kyalu ̱ma na
bab ̯wo ba Ruhanga bayaakomi̱ri ̱ kwicalanga
mwiguru. 7 Kandi de, Ruhanga yaaheeri̱
ki ̱kyo kisolo b̯u ̱sobozi̱ b ̯wa ku̱lwani̱sya bantu
baamwe basyanu̱ mitima, na b̯u ̱b̯wo b̯wa
ku̱basi ̱ngu ̱ra. Kandi, yaaki ̱heeri̱ b ̯u̱sobozi̱
b ̯u̱b ̯wo, kibbe nab̯wo ha b ̯uli luganda, ihanga,
na ha bantu ba b ̯uli lukobo. 8 Bantu benseenya

* 13:6 13:6 kiikaru kya Ruhanga kyeicalamwo, kisobora
ku̱manyi̱sya bantu beikiririza muli Ruhanga.
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beicala mu nsi, bakwi̱za ku̱ramya ki̱kyo kisolo.
Bab ̯wo batakwi̱za ku ̱ki̱ramya, boobo bab ̯wo
basa banyakuhandiikwa mu kitabbu kya bantu
beicala na b̯womi b ̯utamalikaho. Bab ̯wo
bantu baahandi̱ki ̱i̱rwe mu kitabbu ki̱kyo, nsi
gi ̱takabbeeri̱ na kuhangwa. Ki ̱kyo kitabbu
ki ̱baahandi̱i ̱ki̱i ̱rwemwo, kiicala kya Yesu̱ Mwana
gwa Ntaama, mu̱nyaku̱tu ̱kwera.

9 Yogwo yenseenya ali na mapokopo
gakwegwa, yeegwe! 10 Bab ̯wo bantu ba
Ruhanga bayaateekani̱i ̱ze bakwatwe kwo,
bakwi̱za kukwatwa. Kandi na bab ̯wo benseenya
Ruhanga bayaateekani̱i̱ze babei̱ti ̱sye mpirima,
kwo bali̱i ̱twa mpirima. Nahab̯waki ̱kyo
bantu ba Ruhanga b ̯ubaakabbanga na bizib̯u,
bakusemeera kubigumira na kubirabangamwo
nibali beesigwa hali Ruhanga.

Kisolo Kikooto Nikihuluka Kuruga mu Nsi
11 Hei ̱nyu̱ma, nyaaweeni̱ kisolo kyakabiri.

Kiki kyo, nyaaki̱weeni̱ nikikooloka kuruga mu
nsi; kandi, kyalingi na mahembe gabiri nka ga
ntaama, mwa kwesi̱sani ̱ri̱i ̱rya nka kisolo kitali
na kabi. Kandi de, kiki kyo kyabazengi̱ nka
kihiri kikooto kinyaali mbweni ̱ kwei̱nyu̱maho.
12 Kiki kisolo kyakabiri kyakoreseerye b ̯u̱sobozi̱
b ̯wenseenya b̯wa kisolo kya kubanza; b ̯u̱b ̯wo
nu, kyo kisolo kya kubanza, nikili ki ̱ki̱li ̱ngi ̱ri̱i ̱ri̱-
b ̯u̱li ̱ngi ̱i̱ri ̱. Kiki kisolo kyakabiri, kyahambi̱ri ̱i̱ze
bantu benseenya beicala mu nsi, ku̱ramya kisolo
kya kubanza, kinyakubba ki̱honi ̱ri̱ kihote.
13 Kisolo kyakabiri ki ̱kyo, kwega kyakoori̱
byamahanu binyamaani hoi ̱ kyasoborengi̱ na
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kuragira mworo niguruga mwiguru nigugwa
hansi, bantu benseenya bali̱ngi̱ri ̱i ̱ri̱. 14 Bi̱byo
byamahanu, bya Ruhanga bi̱yei̱ki ̱ri̱i ̱ze kisolo
kyakabiri kikore mu mei̱so ga ki̱di̱ kyakubanza,
byahabi̱si ̱i̱rye bantu ba mu nsi, bab ̯wo
banyakubba batakwikiririza mu Ruhanga. Kiki
kisolo kyakabiri kyaragi̱i ̱ri̱ bantu bakore ki ̱si̱sani̱
kya ki ̱di̱ kisolo kyakubanza, kibaali bei̱ti ̱ri ̱ na
mpirima, kyonkei kandi ki ̱hi̱mbooki ̱ri̱. Kandi de,
kiki kisolo kyakabiri, kyaragi̱i ̱ri ̱ bantu baramye
ki ̱kyo ki̱si̱sani ̱ ki ̱baakoori̱. 15 Ruhanga yaaheeri̱
kisolo kyakabiri b̯u ̱sobozi̱ b̯wa ku̱soboresya
ki ̱kyo ki ̱si̱sani̱ kya kisolo kya kubanza kutandika
kuhuumula, aleke ki̱si ̱sani̱ ki ̱kyo kisobore
kubaza na kwi ̱ta bantu benseenya bakusuula
kukiramya.

16 Kisolo kyakabiri kyahambi̱ri ̱i ̱ze bantu
benseenya, bato na bahandu̱, bagu ̱u̱da na
banaku, beiru hamwenya na ba bi̱ti ̱i̱ni ̱sa,
benseenya babateho kilengeru ha mikono
myab̯u mya b̯udyo, rundi ha b̯u ̱syo b ̯wab̯u.
17 Kilengeru ki ̱kyo lyali ibara lya kisolo
kyakubanza; rundi gyali namba gi ̱kwolokya
ibara lya kisolo kyakubanza. Kisolo kyakabiri
ki ̱kyo, kyahambi̱ri ̱zengi̱ bantu babbe na
kilengeru ki ̱kyo, aleke hatabbaho muntu
yenseenya akusobora kugula bintu rundi
kubitunda kutoolahoona naali na kilengeru
ki ̱kyo.

18 Kuwona nti, muntu yeetegeri̱i ̱ze makuru
ga ki̱kyo kilengeru, yogwo muntu, akusemeera
kuteekereza ku ki̱kyo kilengeru na magezi̱.
Makuru gagwo, yogwo akugendya akusemeera



Kuwonekerwa 14:1 lii Kuwonekerwa 14:3

ku̱gatoolya naasi̱gi̱ki ̱ra ha namba gya kisolo
kyakubanza, gyogyo namba: Rukaaga na
nkaaga na mukaaga.† Kwokwo yatyo yo-
gwo aku̱toolereerya makuru gagwo, akusob-
ora kwagya ibara lya muntu wa gi̱gyo namba,
gugikubazaho.

14
Yesu̱ Mwana gwa Ntaama na Bantu Baamwe

1 Mu kuwonekerwa kundi ku ̱nyaatu̱ngi ̱ri ̱,
nyaaweeni̱ Yesu̱ Mwana gwa Ntaama yeemereeri̱
ku lusahu lubeeta Sayu̱u̱ni ̱. Yaali yeemereeri̱
na bantu mitwaru i ̱ku̱mi̱ na minei na nku̱mi̱
inei; muhendu gwab̯u gu̱gwo, niguli kawoneru
ka bantu benseenya, yo Yesu̱, baalicungura. B ̯uli
omwei ̱ mu bab̯wo bantu bayaali yeemereeri̱
nabo, yaalingi na mabara gabiri ku b̯u ̱syo
b ̯wamwe. Ibara li ̱mwei̱ lyalingi lya Yesu̱; kandi
lindi lya Bbaawe. 2 Kintu kindi kinyakub-
baho, nyeegwi̱ri ̱ iraka niliruga mwiguru. Iraka
li ̱lyo lyalingi nka lya meezi ̱ ganene ga mugira
gakuruga kwakyendi ̱, nigeekuuta hansi. Kandi
de, iraka li̱lyo lyati̱ndengi̱ hoi̱ nka lya lukuba
lu ̱bbwatu ̱ki̱ri ̱. Iraka li̱nyeegwi̱ri ̱, lyei̱sanengi̱ nka
lya bantu bakukuuta bi̱dongo byab̯u.

3 Bab ̯wo bantu mitwaru i̱ku ̱mi̱ na minei
na nku ̱mi̱ inei, baali ni ̱baku̱hi̱i ̱ma kyembu ki-
hyaka. Baaki ̱hi̱i ̱mengi̱ beemereeri ̱ mu mei ̱so
† 13:18 13:18 Mu Bayonaani na Bahebburaniya, b̯uli nyuguta
gya kigambu, bagi ̱hengi̱ namba gyagyo. Nahab̯waki ̱kyo,
muntu kudwa ha kwetegereza ibara rundi makuru geibara lya
muntu rundi kintu, bateerani̱zengi̱ mihendu mya zi̱zo nyuguta
zenseenya.
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ga kitebe kya b̯ukama b ̯wa mwiguru, na
mu mei̱so ga bi̱di̱ bihangwa bya mwiguru
binei, na mu mei̱so ga bahandu ̱. Kyembu
kibaali ni ̱baku̱hi ̱i̱ma kyalingi kyembu kihyaka;
kandi de, boobo basa banyakubba nibakusob-
ora kwega ku̱hi̱i ̱ma ki̱kyo kyembu. Mu bantu
benseenya ba Ruhanga bayaahangi̱ri ̱, bab ̯wo
bantu boobo basa banyakucungurwa. 4 Kandi
de, bab ̯wo bantu baalingi banyakwerinda ku-
rungi, baadoosereerya biragiro bya Ruhanga;
beisana nka badulu banyakwerinda beicala
batateereeni̱ na bakali ̱, kukora kikorwa kya
b ̯wenzi̱. Bab ̯wo bantu mitwaru i̱ku ̱mi̱ na minei
na nku̱mi̱ inei boobo bantu banyakweheer-
ayo ki ̱mwei̱ kwikiririza mu Yesu̱ Mwana gwa
Ntaama. Kandi de, muhendu gwab̯u gu̱gwo
gwicala kawoneru ka bantu benseenya banyaku-
cungurwa kuruga mu bantu ba mu nsi. Yesu̱
yaali naaku̱beezi̱ri ̱ri̱i ̱rya kuruga mu bantu ba
mu nsi kandi na kubahayo hali Ruhanga, nka
bidyo bibabanza kukesa, ku ̱babi̱hayoona hali
Ruhanga. 5 Bab ̯wo bantu banyakucungurwa,
tibakabazanga b ̯u̱gobya b̯wenseenya; beicala
mbura kakuu.

B ̯ukwenda b ̯wa Bamalayika Basatu
6 Hei̱nyu̱ma, nyaaweeni̱ malayika wondi,

munyakubba naaku̱du̱ndu̱u̱ki ̱ra mu mwanya.
Malayika yogwo, yaali naakwi ̱za kurangira
bantu ba mu nsi, Makuru Garungi ga biro
na biro. Makuru gagwo, yaalingi naakwi ̱za
kugarangira bantu ba mu nsi, ba ndimi
zensei ̱ na mahanga gensei̱. 7 Malayika yogwo
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yaalu ̱ki̱ri ̱ neiraka likooto naakoba, “Mukuteekwa
kutamwo Ruhanga ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa na kumuhaariiza,
hab ̯wa b̯u ̱sobozi̱ b̯wamwe b̯unyamaani!
Hab ̯wakubba, kasu ̱mi̱ kaamwe ka kusalira bantu
benseenya ba mu nsi musangu, kadoori ̱. Kandi
de mukuteekwa ku̱mu̱ramya, hab̯wakubba
yooyo munyakuhanga iguru na nsi, oteeri̱ho
na meezi̱ ga mwi ̱taka gakenkemunkiira, na ga
mu migira!”

8 Hei̱nyu̱ma gya malayika wakubanza, hei̱zi ̱ri̱
malayika wakabiri, yaakoba yati, “Bbabbu ̱looni̱,
Bbabbu ̱looni̱, we rub ̯uga lukooto lwa nkori̱ za
bibii, ogwi̱ri̱ cekeceke! Ruhanga afu ̱bi̱i ̱ri̱ bantu
baamwo, hab̯wa kubawona booheerye bantu ba
mahanga ganene, kuruga hali yo. Babooheerye,
nka bakali̱ ku ̱boohya badulu banywe maaci
galulu hoi̱, mwa bo kukora b ̯wenzi̱ na bab ̯wo
badulu.”

9 Hei̱nyu̱ma gya malayika wakabiri, hei̱zi ̱ri̱
malayika wakasatu. Yogwo yo, yei ̱zi̱ri ̱ niyaaluka
neiraka likooto naakoba, “Yogwo yensei̱ aku-
ramya ki̱kyo kisolo kikooto na ki ̱si̱sani ̱ kyakyo,
kandi de, nibakamusura b ̯u̱syo, rundi mukono,
10 akwi ̱za ku̱kwati ̱sya Ruhanga ki̱ni ̱ga, Ruhanga
amuhe kifubiro kinyamaani hoi ̱. Kifubiro
ki ̱kyo kilibba kya kwokya yogwo muntu na
mworo na b ̯uganga; alibaha ki ̱kyo kifubiro,
bamalayika baamwe hamwenya na Mwana gwa
Ntaama, bali̱ngi̱ri ̱i̱ri ̱. 11Mworo gu ̱kwokya yogwo
muntu ti ̱gu̱li ̱lu̱ma; ki̱kyo kiliha mwi̱ca gwaho
kwicala ni ̱gu ̱tu̱u ̱ka biro na biro. Ruhanga
ali ̱wonawonesya yogwo muntu i ̱jolo na mwinsi.
Bi̱byo bintu, byobyo bilibba ku muntu yensei̱
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aramya ki̱kyo kisolo kikooto na ki̱si ̱sani̱ kyakyo
na yogwo yensei̱ alibba na nsura gya ki ̱kyo
kisolo.”

12 Nahab ̯waki̱kyo, bab̯wo bantu benseenya
bahondera biragiro bya Ruhanga bi̱yaateeri̱ho,
kandi nibeikiririza mu Yesu̱, bakuteekwa ku-
gyendamumei̱so, na kubba beesigwamu kuhon-
dera biragiro bi̱byo, na mukwikiririza mu Yesu̱.

13 Hei̱nyu̱ma, nyeegwi̱ri̱ iraka niliruga
mwiguru nilimbwera yati, “Handiika bibi
bigambu, ‘Kuruga na hataati̱ bali na
mu̱gi ̱sa, bab ̯wo bantu bakwa nibakwikiririza
mu Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to.’ Mwozo wa Ruhanga
aku̱ki ̱gu̱mya naakoba, ‘Kwo mali̱, bab ̯wo
bantu balibba bahu̱mwi ̱ri̱ kutalibana kwa
milimo mi̱baakorengi̱, hab ̯wakubba mpeera gya
bikorwa byab̯u birungi bi̱baakorengi̱, Ruhanga
aligibaheerayo mwiguru.’ ”

Byakusala Musangu gwa Mmaliro gya Nsi
14 Mu kuwonekerwa kundi ku ̱nyaatu̱ngi ̱ri ̱,

nyaaweeni̱ kikaka ki̱syanu ̱. Ha ki̱kyo kikaka,
haalingi hei ̱cali̱i ̱ri̱ho yogwo munyakwisana
muntu aru̱gi ̱ri̱ mwiguru.* Ku mu̱twe gwamwe,
yaalingi alweri̱ kondo gi̱koleerwe mu zaabbu;
kandi mu ngalu gyamwe, yaalingi akweti̱
bbi ̱ri̱ngi ̱ gyobi. 15 Mu kei̱re kaakwo, nyaaweeni̱
malayika. Malayika yogwo yaaru ̱gi̱ri ̱ mu
Yeekaru gya mwiguru. Malayika yogwo yeeti ̱ri̱
yogwo munyakubba ei̱cali ̱i ̱ri̱ ha kikaka neiraka
likooto. B ̯u ̱yaamweti̱ri̱ yaabaza nayo mu ngeera,

* 14:14 14:14 Bbai ̱bbu ̱li̱ zindi zi̱koresya Mwana wa Muntu.
14:14 14:14 Dani̱eri ̱ 7:13
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ku nsonga gya kucooka bantu, kubasalira
musangu. Malayika yaabazi̱ri ̱ naaweera yogwo
wa ku kikaka yati, “Byokya bbi̱ri ̱ngi̱ gyamu
okese, hab ̯wakubba bya kukesa byeri̱ri̱, na
kasu ̱mi̱ kaakubikesa ku nsi, nako kadoori ̱.”
16 Nahab ̯waki̱kyo yogwo munyakubba ei ̱cali̱i ̱ri̱
ha kikaka, yaacooki ̱ri̱ bantu benseenya ba mu
nsi bya mpaka, nka mu ̱li̱mi ̱ kwakesa b̯u ̱roi̱
naakoresya bbi̱ri ̱ngi ̱ gyamwe kub ̯ukesa.

17 Hei ̱nyu̱ma, nyaaweeni̱ malayika wondi
naaruga mu Yeekaru gya mwiguru. Yogwo nayo,
yaalingi na bbi̱ri ̱ngi ̱ gyobi. 18Kandi de, malayika
wondi munyakubba na b̯ujunaanizib̯wa b̯wa
kulingiira mworo gwa kyoto kya mwiguru,
yaaru ̱gi̱i ̱ri̱ heehi ̱ na kyoto ki ̱kyo. Malayika
yogwo, nayo yaabazira mu ngeera, ku nsonga
gya kucooka bantu bakora bintu bibiibi, mwa
kubasalira musangu na kubafubira. Malayika
yogwo, yaabazi̱ri̱ mu ngeera neiraka likooto,
naaweera malayika munyakubba akweti̱
bbi ̱ri̱ngi ̱ gyobi yati, “Koresya bbi ̱ri̱ngi ̱ gyamu
gyobi, osale bijuma bya mi̱zabbi̱bbu ̱ mya mu
nsi, hab̯wakubba bijuma bi̱byo, byengi̱ri̱!”
19 Mwomwo malayika gi ̱nyaaweeni̱ akweti̱
bbi ̱ri̱ngi ̱, yaacooka bantu ba mu nsi bya
mpaka, bab ̯wo bakora bintu bibiibi; nka
muntu kwakoresya bbi ̱ri̱ngi ̱ gyamwe kunokola
bijuma bya mi̱zabbi̱bbu ̱ mya mu musiri
gwamwe. B̯u ̱yaamaari̱ kucooka bab ̯wo bantu,
yaabaguma mu kiikaru kikooto, cali Ruhanga
akugyenda kubafubira na ki̱ni ̱ga kyamwe
kinyamaani. 20 Ruhanga yaatu̱mi ̱ri̱ mukwenda
waamwe, yaasinyontola bab ̯wo bantu babiibi,
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hanzei wa Rub̯uga lu ̱lwo lubeeta Yeru̱salemu ̱.
Kwega ibbanga li ̱nyaku ̱lwa nilibarugamwo nka
kulyalingi linene, lyaheti̱ri̱ lyakora mugira gulei
hoi̱, gu̱ku̱doosya ki ̱lomi̱ta nka bi̱ku̱mi ̱ bisatu;
kandi de, lyahuuka ku̱doosya mita gi̱mwei ̱ na
kicweka.

15
Bamalayika Musanju Nibaleeta Kuwonawona

1 Hei̱nyu̱ma gya kuwona bi̱byo bintu,
nyaamagi̱ri ̱ kwakyendi ̱, nyaawonayo
kyamahanu kindi kikuhuniriza. Ki̱kyo
ki ̱nyaaweeni̱, baali bamalayika musanju,
banyakubba na b̯ujunaanizib ̯wa b̯wa
kufubira nkori̱ za bibii mu mi̱li ̱ngo musanju
mikwahukana. Bi̱byo bifubiro musanju, byali
byobyo byakumaliira, hab ̯wakubba byobyo
byasembengi̱yo mu kwolokya ki ̱ni̱ga kya
Ruhanga kyali nakyo, hali bab ̯wo bantu bakora
bintu bibiibi.

2 Kandi nyaaweeni̱ kintu kinyakwisananga
i ̱taka likooto, likuwonekerana nka ki̱rahu̱li ̱,
nilili li ̱ju̱u̱byemwo mworo. Kandi de,
nyaaweeni̱ bab ̯wo banyaku̱si̱ngu ̱ra kisolo
kikooto, baasingura na ki̱si̱sani ̱ kyakyo.
Ki̱kyo kisolo ki ̱baasi̱ngwi̱ri̱, kyokyo kiicala
na namba gyolokya ibara lyakyo. Bab ̯wo
bantu banyaaweeni̱, baali beemereeri ̱ hahwo
ku li̱lyo i ̱taka linyakubba nilikuwonekerana
nka ki ̱rahu̱li ̱. Baalingi bakweti̱ bi̱dongo
bya Ruhanga biyaali abaheeri̱ bakoresye
ku̱mu ̱ramya. 3 Bab ̯wo bantu baali ni ̱baku̱hi̱i ̱ma
kyembu kya muheereza wa Ruhanga wa kadei,
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gi ̱beetengi̱ Mu ̱sa ki̱yaahi̱i ̱mi̱ri ̱. Baaki̱hi ̱i̱mengi̱
mwa kuhaariiza Yesu̱ Mwana gwa Ntaama,
nibakoba yati:
“We, Mukama Ruhanga wa b ̯u̱sobozi̱

b̯wenseenya,
We, byokora kabili bi̱handu̱, bihuniriza!

We, Mukama wa biro byenseenya, We, Mukama,
Mihanda myo miicala mya b̯winganiza
kandi mya mananu.

4We, Mukama, bantu benseenya, bali̱ku̱ti ̱i ̱na,
benseenya balikutamwo, ki̱ti ̱i ̱ni ̱sa.

Weewe wankei mu̱syanu ̱, weewe Mukama,
bab ̯wo bantu ba mu mahanga genseenya,

bali̱i ̱za nibakuramya we, Mukama,
hab ̯wakubba bantu benseenya bawona mbe

bikorwa byo bya b̯ulyo, we Mukama.”
5 Hei̱nyu̱ma gyakuwona bab ̯wo banyakubba

ni ̱baku̱hi ̱i̱ma, nyaaweeni̱ Yeekaru gya mwiguru,
nigili gikingule. Munda wa gi ̱gyo Yeekaru,
haalingimwo ki ̱si̱i ̱si̱ra. 6 Bamalayika musanju
banyakubba na b ̯ujunaanizib̯wa b̯wa kufubira
nkori̱ za bibiibi baahu̱lu ̱ki ̱ri̱ mu Yeekaru. B ̯uli
omwei ̱ muli bo, yaalingi alweri ̱ lu ̱goye lu ̱syanu̱
lukwangasana. Kandi de, b̯uli omwei ̱ muli bo,
yaalingi yeebbohi̱ri ̱mu salaka gyamwemuheeku
gu ̱koleerwe mu zaabbu. 7 Kinyakuhonderaho,
nyaaweeni̱ ki̱mwei ̱ ha bihangwa bya mwiguru
binei, nikikuha b̯uli omwei ̱ ha bamalayika
musanju, lucuba lu ̱koleerwe mu zaabbu. B ̯uli
lu ̱mwei̱ ha ncuba zi̱zo, lwalingi lwi̱zwi̱ri̱ maaci
ganyakwolokyanga ki̱ni ̱ga kya Ruhanga wa biro
na biro, kinyakubba nikikugyenda kwi̱zi ̱ra nkori̱
za bibiibi. 8Mu b ̯wi̱re b ̯u̱b ̯wo, Yeekaru gyei̱zwi̱ri̱
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mwi ̱ca, gu̱nyakwolokyanga nti haalingimwo
Ruhanga wa ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa kandi wa b ̯u̱sobozi̱
b ̯wenseenya. Hatakabbeho muntu yenseenya
munyakubba naakusobora kwingira Yeekaru,
ku̱doosya bamalayika musanju bensei̱, bamaari̱
kuha bantu babiibi, bifubiro musanju bibaali
baleeti̱ri ̱.

16
Ncuba Musanju za Ki̱ni ̱ga kya Ruhanga

1Hei̱nyu̱ma gya bi̱byo, nyeegwi̱ri̱ iraka likooto
linyakuruga mu Yeekaru gi ̱gyo. Iraka li ̱lyo,
lyaweereeri ̱ bab ̯wo bamalayika musanju yati:
“Mu̱gyende mu̱bbwome mu nsi, gagwo maaci
gakwolokya ki̱ni ̱ga kya Ruhanga, gali mu zi ̱zo
ncuba musanju.”

2 Malayika wa kubanza yaagyendi̱ri̱
yaabbwoma ku nsi maaci ganyakubba mu
lucuba luyaalingi nalwo. B ̯u ̱yaagabbwomi̱ri ̱,
bantu ba ki ̱kyo kisolo, bakyali ki ̱su̱u ̱ri̱ ku
b ̯u̱syo, na bab̯wo banyakuramyanga ki ̱si̱sani̱
kya ki̱kyo kisolo, baahu̱u ̱li ̱ki̱ri ̱ b ̯u̱zi ̱mba mu
mibiri, b̯u ̱nyaku̱bazookesyanga kubiibi, kandi
de, nib̯ubadya hoi̱.

3 Kinyakuhonderaho, malayika wakabiri
yaagyendi̱ri ̱ yaabbwoma maaci ganyakubba
mu lucuba mwi ̱taka. B ̯u̱yaagabbwomi ̱ri ̱mwo,
meezi ̱ ga mwi ̱taka gaakami̱ri̱ geekwata, kandi
gaatandika ku̱nu̱nka nkei̱bbanga lya muntu
mu̱ku ̱u̱. Kinyakurugamwo, bintu byomi byensei̱,
bi̱byo binyakubba mwi ̱taka, byakwi̱ri ̱.
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4 Malayika wakasatu yaabbwomi̱ri ̱ maaci
gayaalingi nago mu lucuba, mu migira na mu
mazu̱ba. Kinyakurugamwo, meezi̱ garungi ga
kunywa ga mu mi ̱myo migira na mu gagwo
mazu̱ba, gaahi ̱ndu̱ki̱ri ̱ gaafooka nkei̱bbanga.

5 Ha kei̱re kakwo nyeegwi̱ri ̱ malayika mun-
yakubba na b̯ujunaanizib̯wa ha meezi̱ ga mu
nsi, naaweera Ruhanga yati, “We Ruhanga
Mu ̱syanu̱, aloho hataati̱, kandi eicalaho biro
byenseenya, bifubiro bibi byosi̱ndi ̱ki̱ri ̱ bili bya
b ̯winganiza! 6 Mu b ̯u̱su̱mi ̱ b̯wei̱nyu̱ma, bantu
babiibi bei̱ti ̱ri ̱ bantu baamu basyanu̱ mitima;
kandi bei̱ta na baragu̱ri ̱ baamu. Nawedede,
obaheeri ̱ kifubiro ki̱basemereeri̱, kya kunywa
meezi ̱ gali nkeibanga.” 7 Kinyakuhonderaho,
nyeegwi̱ri̱ iraka lya bantu, linyakuruga ha ki ̱kyo
kyoto kyei̱tambi ̱ro lya mwiguru. Iraka li ̱lyo
lyakobengi̱ yati, “Kwo mali̱, Mukama Ruhanga
wa b̯u ̱sobozi̱ b̯wenseenya, mu̱li ̱ngo gwocwamwo
bintu gwicala gwa b ̯winganiza!”

8 Hei̱nyu̱ma gya kwegwa li̱lyo iraka, malayika
wakanei yaabbwomi̱ri ̱ maaci gayaalingi nago
mu lucuba, ku lyoba. Kinyakurugamwo,
Ruhanga yaaheeri ̱ lyoba b̯u ̱sobozi̱ b ̯wa kwokya
nkori̱ za bibiibi na kingeere kyalyo kinyamaani.
9 Lyoba lyabajajwi ̱ri ̱, baalu̱ma Ruhanga, yogwo
agira b̯u ̱sobozi̱ ha bi̱byo bifubiro bi̱nyakubei̱zi ̱ra.
Bei̱tu ̱ nab̯wo bab ̯wo bantu batakeezi ̱remwo bibii
byab̯u, nibakatandika kumuha ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa.

10 Malayika wakataanu yaabbwomi̱ri ̱ maaci
gayaalingi nago ha kitebe kya b̯ukama b̯wa
kisolo kikooto. B ̯u ̱yaagabbwomi̱ri ̱, hei̱zi ̱ri ̱ho
nti̱ti ̱, gyakwata b̯ukama b ̯wa ki ̱kyo kisolo
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b ̯u̱kyalemengi ̱. Gi ̱gyo nti̱ti ̱, gyaheeri ̱ bab ̯wo
bantu banyakubba nkori̱ za bibiibi, kwetagira
ki ̱mwei̱, baasyolokota mitima hab ̯wa b̯u ̱ru̱mi̱
b ̯wa b ̯u̱zi ̱mba b ̯ubaalingi nab̯wo. 11 Baalu ̱mi̱ri̱
Ruhanga wa mwiguru, munyakubaha kifubiro
ki ̱kyo kya b ̯u̱zi ̱mba. Bei ̱tu̱, batakeezi ̱remwona
bibii byab̯u bibaali bakoori̱.

12 Malayika wamukaaga yei ̱zi̱ri ̱ yaabbwoma
maaci gayaalingi nago mu mugira gukooto
gubeeta Efu̱raati̱. B ̯u̱yaagabbwomi ̱ri ̱mwo,
gu ̱gwo mugira gwoma. Gwomi ̱ri ̱ mwa kutaho
muhanda gwa bakama bakuruga b ̯uhuluka
lyoba, gu̱bakwi̱za kurabamwo na basurukali
baab ̯u, ni̱bakwi̱za ku̱ru̱mba b̯ukama b̯wa kisolo
kikooto. 13 Kinyakuhonderaho, nyaaweeni̱
myozo mibiibi misatu, minyakwisananga
masonsooni̱a. Mi ̱myo myozo myali nimikuruga
mu mu ̱nwa gwa kihiri, mu mu ̱nwa gwa kisolo,
hamwenya na gu̱gwo gwamu̱ragu̱ri ̱wa b̯u ̱gobya.
14 Mi ̱myo myomyo myozo mya Sitaani mikora
bintu byamahanu. Myomyo migyenda mu
bakama ba mu nsi gyenseenya, nimibacooka
bei̱ze mu kiikaru cali b ̯ulemu b̯ulibba, ha kiro
ki ̱handu̱ kya Ruhanga wa b̯u ̱sobozi̱ b ̯wenseenya,
kyalibba naakufubira banyanzigwa baamwe.
15-16 Mi ̱myo myozo mya Sitaani milicooka
bakama bab ̯wo, mu kiikaru kibeeta, mu lukobo
Luhebburaniya: Aramagedooni̱.
Mwomwo nyeegwi̱ri̱ Mukama Yesu̱ naakoba,

“Mwetegeerye! Nkugyenda kwi ̱za nka mwi̱bi̱
kwei ̱za, batamweteekani ̱ri̱i ̱ze. Ali na mu ̱gi̱sa,

16:13 16:13 Kuwonekerwa 13:11
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yogwo eicala yeeteekani̱ri ̱i̱ze kwi ̱ra kwange. Ali
nka mu̱li ̱ndi̱, akeesya b̯wi̱re niyeerinda, aleke
mwi ̱bi̱ atei̱za akamwibaho bilwalu byamwe, yo
akahemuka asi̱geeri̱ b ̯usa munyiŋinyi,mu mei ̱so
ga bantu.”

17 Malayika wamusanju, yaabbwomi̱ri̱ maaci
gayaalingi nago mu mwanya. Ha kitebe
kya mwiguru kya mu Yeekaru, haabbeeri ̱yo
munyakubaza neiraka likooto, naakoba,
“Kintu kya Ruhanga, kufubira nkori̱ za
bibii, nab ̯ukiloho ki̱mali̱ki ̱ri̱!” 18 Mu b ̯wi̱re
b ̯u̱b ̯wo habbeeri ̱ho kaserya; haabbaho ku̱ti ̱nda
kunyamaani, na lukuba nalwo lwabbwatuka.
Kandi de, habbeeri ̱ho mu̱si ̱ki̱ gunyamaani hoi̱
gutakabbangaho kuruga Ruhanga naahanga
bantu. Mu ̱si̱ki ̱ gu̱gwo gwali gunyamaani hoi ̱,
kukira mi ̱si̱ki ̱ mindi myenseenya, minyakubba
mi̱bbeeri ̱ho mu nsi. 19Kinyakurugamwo, rub ̯uga
lu ̱handu̱, lu̱lwo lu̱bamanyi̱sya nibakubaza
hali Bbabbu̱looni̱, lwesaari̱mwo bicweka
bisatu. Kindi kinyakurugamwo, manyu̱mba
ga mb̯uga za mahanga gandi gaagwi ̱ri̱;
mahanga gagwo gaazi̱ka cekeceke. Ruhanga
yei̱zu ̱ki ̱ri̱ bibii binene binyakukorwa bantu ba
rub ̯uga lu̱bamanyi̱sya b̯ubabba nibakubaza
hali Bbabbu̱looni̱. B̯u ̱yei̱zu ̱ki̱ri ̱ bi̱byo bibii,
bab ̯wo bantu banyakubikora yaabaha kifubiro
kinyamaani hoi̱.* 20 Kintu kindi de, hab̯wa
gu ̱gwo mu̱si̱ki ̱ gunyakubbaho, bi̱zi ̱nga
byenseenya byamereerwe, na nsahu zensei̱

* 16:19 16:19 Bbai̱bbu ̱li̱ zindi zi̱koresya yaabanyweseerye
ki ̱kopo kyenseenya kinyakubba ki̱i ̱zwi̱ri̱ ki ̱ni̱ga kya Ruhanga.
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zaasyera cekeceke. 21Mahi ̱ga ga ndagali ̱ gakooto
hoi̱, gaku̱doosya nka kilo maku ̱mi̱ gataanu
b ̯uli i ̱hi̱ga li ̱mwei ̱, gaaru ̱gengi̱ kwakyendi̱
nigakuuta bantu. Bab ̯wo bantu nkori̱ za
bibii, baalu ̱mi̱ri ̱ Ruhanga, hab ̯wa kuwonawona
kunyamaani kwa kukuutwa mahi̱ga, kwa
Ruhanga ku ̱yaabasi ̱ndi̱ki̱i ̱ri̱.

17
Kisolo Kikooto na Mu ̱kali̱ Mwenzi ̱

1 Hei̱nyu̱ma, malayika omwei ̱ yei̱zi ̱ri̱ hali
gya naaruga mu bab ̯wo bamalayika musanju
banyakubba na b ̯ucuba mwiguru. B̯u ̱yei̱zi ̱ri ̱,
yei̱zi ̱ri ̱ yambwera yati, “I̱za tugyende nkwolokye
Mukama Ruhanga nka kwakugyenda kufubira
yogwomu̱kali̱ mwenzi ̱ ali kawoneru kakwolokya
rub ̯uga lubiibi. Rub ̯uga lu ̱lwo lulimwo migira
minene. 2 Bakama bensei̱ ba mumu mu nsi,
baakoori̱ b̯wenzi̱ nayo. Nahab̯waki ̱kyo, biko-
rwa byamwe bya b ̯wenzi̱ bi̱dooseerye bantu ha
kutamiira bibii byamwe nka bantu kubatamiira
maaci.”

3 B̯u ̱yaamaari̱ kumbwera bi̱byo bigambu,
yogwo malayika yansengi̱ri̱ na maani ga
Mwozo wa Ruhanga, yantwala mu kicweka
kitalimwo bantu. Ku̱kwo, nyaaweeni̱yo mu̱kali̱
munyakubba ei̱cali ̱i ̱ri̱ kisolo ki̱mwei ̱ kikooto,
kandi kyengu̱. Mubiri gwensei ̱ gwa ki ̱kyo kisolo
gwalingi gu ̱handi̱ki ̱i̱rweho mabara gaakyo,
ga kukihaariiza, bei̱tu ̱ kandi gagwo mabara
gaalingi na makuru ga ku ̱lu̱ma Ruhanga. Kandi
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kyalingi na mi̱twe musanju na mahemba i̱ku ̱mi̱.*
4 Mu̱kali ̱ yogwo munyakubba ei ̱cali̱i ̱ri̱ ki ̱kyo
kisolo, yaalingi alweri ̱ lu̱goye lwa ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa
hoi̱; kandi yaalingi alweri ̱ zaabbu, b̯u ̱hi̱ga
b ̯wa muhendu na b̯u ̱kwanzi ̱ b ̯wa muhendu.
Mu mukono gwamwe gu ̱mwei̱ yaalingi akweti̱
lucuba lunyakubba lu̱koleerwe kuruga mu
zaabbu. Lu ̱lwo lucuba lwalingi lwi̱zwi̱ri̱
bintu bikwisana meezi̱ meezi̱, binyakubba
nibikuragiira b̯wenzi̱ b̯wa yogwo mu̱kali̱
nka kub ̯wali b̯wakalani ̱si̱i ̱rye. 5 Kandi,
yaalingi neibara linyakubba li ̱handi̱i ̱ki ̱i̱rwe
ha b̯u ̱syo b ̯wamwe. Makuru ga li ̱lyo ibara
gaalingi gateegebeerwe muntu wondi yensei ̱.
Bi̱byo bigambu binyakubba bi̱handi ̱i̱ki ̱i̱rwe,
byakobengi̱ yati:

MAHANU GA
BBABBU̱LOONI̱, RUB̯UGA LUKOOTO,

MAA BENZI ̱,
KANDI MAA NKORI̱ ZENSEI ̱ ZA BINTU BIBIIBI.

6Hei ̱nyu̱ma nyeetegeri̱i ̱ze nti yogwomu̱kali ̱ yaali
atami̱i ̱ri̱ ibbanga lya bantu banyakwikiririzanga
mu Yesu̱, bayaalingi ei ̱ti ̱ri̱ hab ̯wa ku̱tebya
bigambu bya Yesu̱.
Kale nu, nyaahu̱ni̱ri ̱ri ̱ hoi ̱, hab ̯wa kuwona

kintu kikwisana yatyo. 7 Mwomwo yogwo
malayika yambwera yati, “Otahu ̱ni ̱i ̱ra hoi ̱,
nkwi ̱za kukuweera nsita zikukwatagana na yo-
gwo mu̱kali̱ na ki̱kyo kisolo kyei̱cali ̱i̱ri ̱, kiwa
mi̱twe musanju na mahembe i ̱ku̱mi ̱. 8 Ki̱kyo
kisolo kikooto +ki ̱waaweeni̱, tikiloho hataati̱,
* 17:3 17:3 Ki ̱kyo kisolo kyokyo kisolo kibakubazaho mu suura
gya 13:1
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kyakwi̱ri ̱ mu biro byei̱nyu̱ma, bei̱tu ̱ ki ̱kwi ̱za
ku̱ru ̱gayo kuzimu, mu ki̱kyo ki ̱i ̱na kitagira
hakikusambiira. B ̯ukilirugayo ku̱kwo, Ruhanga
ali ̱ki̱si ̱ndi̱ka mu kicweka kindi, cali ali ̱ki̱zi ̱ki̱i ̱rya
cekeceke. Kwi̱za kwa ki ̱kyo kisolo, kuruga
mu ki̱kyo ki ̱i̱na, ku̱kwi ̱za kuhuniriza hoi̱ bantu
ba mu nsi, ba Ruhanga baatahandi̱i ̱ki̱ri ̱ mu
kitabbu kya boomi mu biro bya kadei, nsi
gi ̱takahangi̱i ̱rwe. Bakwi̱za kuhuniira hoi̱, hab̯wa
kwi ̱ra kuwona ki̱kyo kisolo kinyakubba ki̱kwi ̱ri ̱,
ki ̱woneki̱ri̱.

9 “Bigambu bindi mbibi haha, bei̱tu ̱, yogwo
yensei̱ ali na magezi̱ yooyo akwi̱za kubyete-
gereza: Mi̱twe musanju mya ki̱kyo kisolo, mik-
wemeera ha nsahu musanju zili hansi wa b̯u ̱lemi̱
b ̯wa yogwo mu̱kali̱. Kandi de, mikwemeera
ha bakama musanju ba b ̯ukama b ̯wa B ̯u̱ru ̱u̱mi ̱.
10 Hali bab̯wo bakama musanju, bataanu baaho
baali balemi ̱ri̱ho kadei, wamukaaga yooyo ali
mu kulema hataati̱. Kandi yo yogwo wamusanju
takei̱zi ̱ri ̱ ha b ̯u̱lemi ̱, bei̱tu̱ b̯wali ̱i ̱za ha b ̯u̱lemi ̱,
Ruhanga alimuha kulema hab ̯wa kasu ̱mi̱ kadooli̱
hoi̱. 11 Kyo ki ̱kyo kisolo kinyakubbaho mu
biro byei̱nyu̱ma, kasi kyakwa, kili kawoneru ka
mukama wamunaanei, oteeri̱ho bab ̯wo bakama
musanju. Bei ̱tu̱ yo Ruhanga, akwi̱za kuwona nti,
aki̱zi ̱ki ̱i̱rye.

12 “Mahembe i̱ku ̱mi̱ +gawaaweeni̱ ha ki ̱kyo
kisolo, gaku̱manyi̱sya bakama i ̱ku̱mi̱ ba mu nsi,
bakwi̱za nabo, kubba na bantu babakulema.
Bei̱tu ̱, ti ̱bakatandi̱ki̱ri ̱ kulema bab ̯wo bantu.
Bei̱tu ̱ hab̯wa kasu ̱mi̱ kadooli ̱ hoi̱, bab ̯wo
bakama bakwi̱za kutunga b ̯u̱sobozi ̱ b ̯wa kulema



Kuwonekerwa 17:13 lxvi Kuwonekerwa 17:17

hamwenya na ki ̱kyo kisolo. 13 Bab ̯wo bakama
bensei̱ baali na kigyendeerwa kyab ̯u ki ̱mwei̱
kya kuha ki̱kyo kisolo b ̯u̱sobozi ̱ b̯wab ̯u, aleke
kisobore kulema bantu baab ̯u. 14 Hei̱nyu̱ma
gya bab ̯wo bakama na ki ̱kyo kisolo kuteerana,
bakwi̱za ku̱byokya b ̯ulemu b̯wa ku̱lwani̱sya
Yesu̱, Mwana gwa Ntaama. Bei ̱tu̱ yo, hamwenya
na bantu baamwe bamwikiririzamwo, kandi
bamuhondera, na bantu batongoole ba Ruhanga,
bakwi̱za ku̱si̱nga ki̱kyo kisolo na bab̯wo bakama.
Bakwi̱za ku̱basi ̱nga hab ̯wakubba, yooyo ali
Mukama akira bakama bensei̱, na balemi ̱ bensei̱
ba mu nsi.”

15 Hei̱nyu̱ma gya kunsoboora bi̱byo bigambu,
malayika yaagyendi̱ri ̱ mu mei̱so naakumbwera
yati, “Meezi ̱ gensei̱ +gawaaweeni ̱, cali yogwo
mu̱kali ̱ mwenzi ̱ ei̱cali ̱i̱ri ̱, gali hansi wa b ̯u̱sobozi̱
b ̯wamwe. Meezi̱ gagwo gakwolokya bantu ba
nganda zensei ̱ nka na mahanga gensei̱, kandi,
na bantu ba ndimi zensei ̱ za mu nsi, ku ̱bei̱cala
hansi wa b̯u ̱sobozi̱ b ̯wa yogwo mu̱kali̱. 16 Kandi
mahembe i ̱ku̱mi̱ gagwo +gawaaweeni̱, boobo
bab ̯wo bakama i̱ku ̱mi̱. Bakama bab ̯wo na ki ̱kyo
kisolo, bakwi̱za kwehindukiira yogwo mu̱kali̱
mwenzi ̱, munyakubba yeemereeri ̱ mu kiikaru
kya lu ̱lwo rub ̯uga lubiibi. Bakwi̱za kulunyaga
bintu byensei̱ babitwale, baluhembeho mworo
ku̱lu ̱zi ̱kya cekeceke. 17 Bakama bab ̯wo, balik-
watya ki ̱kyo kisolo b ̯u̱sobozi̱ b̯wab ̯u, ku̱si ̱gi̱ki ̱ra
Ruhanga nka ku̱yaategeki ̱ri ̱ kadei na kadei, yaata
bigambu byamwe mu mitima myab̯u beikirize
ku̱hayo b̯u ̱sobozi̱ b ̯wab̯u hali ki̱kyo kisolo. Na-
hab ̯waki̱kyo, ki ̱kyo kisolo ki̱kwi ̱za kubba na
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b ̯u̱sobozi̱ b̯wa kulema bantu ku ̱doosya kasu ̱mi̱ ka
Ruhanga kayaategeki̱ri̱. 18 Kandi yogwo mu̱kali̱
+gi ̱waaweeni̱, yooyo lu̱lwo rub ̯uga lukooto lwa
nkori̱ za bibiibi luli na b̯u ̱sobozi̱ hali bakama ba
mu nsi gigi.”

18
Ku ̱gwa kwa Rub̯uga Bbabbu̱looni ̱

1 Hei̱nyu̱ma gya kuwona yogwo mu̱kali̱
mwenzi ̱, munyakubba kawoneru ka rub ̯uga
Bbabbu ̱looni̱, nyaaweeni̱ malayika wondi
naaku̱si̱ri ̱mu̱ka hansi kuruga mwiguru.
Malayika yogwo, yei ̱zi̱i ̱ri ̱ mu maani ganene
hoi̱. Kandi b ̯u̱yaasi ̱ri ̱mu̱ki̱ri ̱ hansi, ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa
kya Ruhanga kiyaali nakyo, kyasyani ̱i̱rye nsi
gyensei̱. 2 Nyeegwi̱ri ̱ niyaaluka neiraka lya
hakyendi̱ naakoba,
“Bbabbu̱looni̱, rub ̯uga lukooto lwa nkori̱ za bibii,

ogwi̱ri̱ cekeceke!
Zi ̱ku̱weeni̱!

Ofooki ̱ri ̱ b̯wicalu b̯wa mizumu,
kandi, b ̯wicalu b ̯wa mahi ̱i̱hya na masega.

3 Hab̯wa ngesu zaalwo zibiibi,
lwasonasooni ̱ri ̱ bantu bensei̱ kukora bintu
bibiibi na ku̱ramya bi ̱si̱sani̱ mu mei̱so ga
Ruhanga.

Bakama ba gigi nsi, bakoori̱ bya nsoni̱
hab̯wakubba, baahondeeri ̱ ngesu za
bikorwa byalwo bi ̱lwakorengi̱.

Na basu̱u ̱b̯u ̱zi ̱ ba maani ba mu gigi nsi,
baagu̱daheeri̱ hab̯wa kwegomba kwalwo
kubiibi kulwali nakwo.”
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4Hei̱nyu̱ma gya yogwomalayika kukoba yatyo,
nyeegwi̱ri̱ iraka lindi kuruga mwiguru nilikoba
yati,
“Mwi̱ru̱ke, nywe bantu bange!

Mwi̱ru ̱ke, mwehale bantu ba mu lu ̱lwo
rub ̯uga Bbabbu̱looni̱.

Mwi̱ru ̱ke bibii byab̯u, aleke mwehale kifu-
biro kyab ̯u.

5 Hab̯wakubba bibii byab̯u bi̱kanyi ̱reeni̱ maani
mu mei̱so ga Ruhanga,

Ruhanga akugyenda kubafubira.”
6 Mwomwo Ruhanga yaaragira yogwo

munyakubba na b̯u ̱sobozi̱ b̯wa kufubira
naakoba yati,

“Bakoleho bab̯wo, nka bo ku̱bakoori̱ho
bandi.

Kandi, nka ku̱bakoori̱ho bandi neitamiiro lya
bibii byab̯u,

balina kutunga kifubiro kikukiraho itamiiro
lyab̯u mirundi mibiri.

7 Bantu ba mu lu̱lwo rub ̯uga,
beeheeri ̱ ki̱ti ̱i ̱ni̱sa kya ku̱koresyanga bintu
bya mihendu minene,

nahab ̯waki̱kyo, basemereeri̱ kuhaab ̯wa kifubiro
kya b ̯u̱ru̱mi ̱ b̯unene.

Beehaariiza nibakoba yati,
‘Twetwe bakama bakulema gigi nsi.

Tituli nka bamu̱kaabakwere beicala mu b ̯ujune,
bei̱tu ̱ twe tituliwonaho b ̯ujune kadi
kadooli̱.’

8 Kale nu, hab ̯wa myehaariizo myab̯u mi̱myo,
baliwona b̯ujune ni ̱b ̯u̱bei̱zi ̱ra.
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Mu kiro ki̱mwei ̱ kisa, bantu bensei̱ ba mu lu ̱lwo
rub ̯uga,

bakwi̱za kwezagya batali na bidyo bya
kudya,

bandi bakwi̱za ku̱kwa na nseeri̱ zi ̱kwi ̱za
ku̱bei̱zi ̱ra.

Kandi, hab ̯wakubba Mukama Ruhanga
eicala Ruhanga wa maani,

rub ̯uga lwab̯u lwensei̱, akwi ̱za ku̱lu ̱zi ̱kya na
mworo.”

Kizabiro kya B̯ujune b ̯wa Bbabbu̱looni ̱
9 “Bakama bensei̱ bakagira b̯u ̱sobozi̱ mu

gigi nsi, banyakukora bibii bikwisana bya
b ̯wenzi̱, bya bab ̯wo bantu ba mu lu ̱lwo rub ̯uga
bi̱baakorengi̱, b ̯ubaliwona rub ̯uga nilukuhya
na mworo, bali̱ku̱u ̱mu̱lamwo kizabiro nibaliri-
ira bantu ba mu rub ̯uga. 10 Rub̯uga lu ̱lwo
Bbabbu ̱looni̱ b̯ululibba nilukuhya, bahandu̱
bab ̯wo ti ̱bakwi̱za ku̱lwesegeerya heehi ̱, hab̯wa
b ̯u̱ti ̱i ̱ni̱ b̯ubalibba nab ̯wo. Kandi, balilira ni-
bakoba yati,
“ ‘Ee, kamahanu Bbabbu̱looni̱!

Bbabbu ̱looni̱ koowonaweeni̱, we
munyakubba rub ̯uga lunyamaani!

Kifubiro kyamu kwokwo yatyo ki̱i ̱zi ̱ri̱ mu kiro
ki̱mwei ̱!’

11 “Nahab̯waki ̱kyo, basu ̱u̱b ̯u̱zi ̱ banyamaani
ba mu nsi zi ̱zo, banyakutundanga bintu hali
bantu ba mu Bbabbu̱looni̱, bakwi̱za kulira
kizabiro kinyamaani hab ̯wa rub ̯uga lu ̱lwo.
Bakwi̱za kululiriira, hab ̯wa kusaalirwa ku-
wona bafeereerwe bantu banyakugulanga bintu
byab̯u bya muhendu. 12 Bantu ba mu
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lu ̱lwo rub ̯uga baagu ̱lengi ̱ bintu binene nka za-
abbu, feeza, mahi̱ga ga muhendu; na ngoye
za muhendu zikumeremeta, zi̱teebeerwe mu
marangi̱ ganene, gakwahukana. Bintu bindi
bi̱baagu ̱lengi̱ zaali mbaahu za b ̯uli mu̱li ̱ngo,
na bintu byensei̱ bi̱koleerwe mu masyangi ga
nzegu ̱, mu byoma bya b̯uli mu ̱li̱ngo, na mahi ̱ga
ga muhendu gaku̱bi̱mba nnyu̱mba. 13 Bintu
bindi bi̱baagu ̱lengi̱yo byali b̯ubbaani, ndungo
za nyeni̱, maaci ga vi ̱i ̱no, maku̱ta ga kudya,
b ̯u̱kooro na mpuule za nganu. Kandi, bindi
mu bintu bi ̱baagu̱lengi ̱, byalingi bisolo nka nte,
ntaama, mbaraasi hamwei̱ na bigaali bikasikwa
mbaraasi. Baagu ̱lengi ̱ de na bantu, babaaforengi̱
beiru baab̯u.

14 “Bab ̯wo basu ̱u̱bu̱zi ̱ balikoba yati, ‘Ee, bantu
ba Bbabbu ̱looni̱, bintu byensei̱ birungi, bya
mitima myenyu̱ myendyengi̱, kabi ̱mali̱ki̱ri ̱ho!
Bi̱ti ̱i ̱ni ̱sa na bintu bibaha kwezegwa nka bantu
ba hakyendi̱, byensei ̱ bi̱mali̱ki ̱ri̱ho. Kandi,
nka ku̱bi̱mali̱ki ̱ri̱ho, ti ̱mu̱li ̱i ̱ra kubiwonaho.’
15Hab̯wa kuwona bab ̯wo bantu ba Bbabbu̱looni̱
banyakubaha b̯u ̱gu̱u̱da b̯wensei̱ b̯ubaali nab̯wo
nibakuwonawona hoi̱, kandi nibakutaaga mu
b ̯u̱ru ̱mi̱, basu̱u ̱b̯u ̱zi̱ bab ̯wo banyaku̱gu̱lyanga
Babbabbu ̱looni̱ bi̱byo bintu, bakwi̱za kwemeera
hadei nibabasaasira. Balyemeera hadei nibali
na b̯u ̱ti ̱i̱ni ̱, nibakuteekereza ha b ̯ujune na nnaku
bi̱i ̱zi ̱i̱ri ̱ bei̱ra baab ̯u, nabo nka kubikugyenda
ku̱bei ̱zi̱ra. Nahab ̯waki̱kyo, bakwi̱za kulira kiz-
abiro kinyamaani nibakoba,
16 “ ‘Ee, kamahanu Bbabbu̱looni̱! Bbabbu̱looni̱

koowonaweeni̱, weewe munyukubba
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rub ̯uga lunyamaani!
rub ̯uga lu ̱nyaku̱ku ̱ma hab ̯wa ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa
kinene, nka kya mukama alweri ̱ ngoye
zikwangasana,

rub ̯uga lu̱nyaku̱ku̱ma hab ̯wa kulwala za-
abbu na byoma bya muhendu mwi ̱coti̱ na
mu mikono.

17 Bei̱tu ̱ mu kiro ki̱mwei ̱, b̯u ̱gu̱u ̱da b̯wensei̱ b̯wa
rub ̯uga b̯ulwali nab̯wo, b̯u ̱mali̱ki̱ri ̱ho.’

“Kandi bab̯wo bahandu̱ ba maati̱
gakooto, na bakori̱ ba gagwo maati̱
ganyakulibaatyanga bi̱byo bintu, na bab ̯wo
bantu banyakub̯ungyanga bintu byab̯u,
beemereeri ̱ hadei. 18 Beemereeri̱ hadei,
nibakuwona rub ̯uga lu ̱lwo nilukuhya, baalira
nibakoba yati, ‘Kuruga kadei na kadei,
tihakabbangaho rub ̯uga lu̱nyaku̱ku̱ma nka
rub ̯uga lwa Bbabbu ̱looni̱!’ 19 Hei̱nyu̱ma,
baagwi ̱ri ̱ hansi mwicuucu, baalira hab ̯wa b ̯ujune
b ̯unene b̯ubaalingi nab̯wo. Baali̱i̱ri ̱ kizabiro
kinyamaani baakoba yati,
“ ‘Bbabbu ̱looni̱ rub ̯uga lukooto, koowonaweeni̱!

Kubba bab ̯wo banyamaati̱ na bab ̯wo
banyakusuub̯uranga bintu mu rub ̯uga,

tibacaaloho!
Bei̱tu ̱ mu kiro ki ̱mwei ̱ kisa, bantu ba mu lu ̱lwo

rub ̯uga, tibacaaloho.
20 Mwomwo, nyeegwa iraka lindi nilikubaza

kuruga mwiguru nilikukoba yati,
Nywe, bantu ba mwiguru mu̱semererwe na

maani!
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Mu ̱semererwe nywe bantu ba Ruhanga,
baragu̱ri̱ baamwe, kandi bakwenda ba
Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to!

Ruhanga afu ̱bi̱i ̱ri̱ bantu ba Bbabbu ̱looni̱, hab̯wa
bintu byensei̱ bibiibi, bi̱baakoori̱ nywe
bantu baamwe.’ ”

21 Hei̱nyu̱ma, malayika yaasengi ̱ri̱ i ̱hi̱ga
likooto, likwijanjana lumengu, yaalikasuka
mwi ̱taka. Kasi mwomwo, yaakoba yati,
“I ̱hi̱ga li̱lyo nka ku ̱ndi̱kasu ̱ki̱ri ̱,

kwokwo yatyo na rub ̯uga Bbabbu̱looni̱
lu̱kwi ̱za ku̱zi ̱ka ndu̱syera cekeceke.

Ti ̱lu̱li ̱i ̱ra kuzookaho kadi kadooli̱, nkei̱hi̱ga
li̱lyo li ̱nkasu̱ki̱ri ̱ mu meezi̱, ku̱li ̱tali ̱i̱ri ̱ra
kuzooka.

22 Byembu bya bantu ba Bbabbu̱looni̱
bi̱baahi̱i ̱mengi̱, bi̱dongo bi̱baaku̱u ̱tengi ̱ na
bikwatu bindi byensei̱ bi̱baahi ̱i̱misyengi ̱,
zibbe ndere na ngwara,

ti ̱bali̱i ̱ra kuzikuuta.
Mulimo gwensei ̱ gwa b̯uli mu̱li ̱ngo ti ̱gu ̱li̱i ̱ra ku-

zookahoona.
Kadi libbe iraka lya mengu gikuswa,
ti ̱bali̱i ̱ra ku̱lyegwaho.

23 Tihaloho taara gyensei̱ gya mu rub ̯uga gi̱li ̱i ̱ra
kwaka.

Kandi maraka ga bab ̯wo bantu bakuswera na
bakuswerwa,

ti ̱mu ̱li̱i ̱ra ku ̱geegwa mu rub ̯uga lu ̱lwo lwa
Bbabbu̱looni̱.

Basu ̱u̱b ̯u̱zi ̱ ba Bbabbu̱looni̱, boobo banyakubba
basu̱u ̱b̯u ̱zi̱ banyamaani, ba nsi gigi;

banyakwohya bantu ba mahanga gensei̱, na
gagwo mahanga gaahaba.



Kuwonekerwa 18:24 lxxiii Kuwonekerwa 19:3

24Nahab ̯waki̱kyo, bantu ba Ruhanga na baragu̱ri̱
baamwe na bab ̯wo banyakwi̱twa, bensei̱
bei̱ti ̱i̱rwe hab ̯wenyu̱.

Kale nu, ibbanga lyab̯u lyensei̱, lili ha mi̱twe
myenyu̱ nywe bantu ba Bbabbu ̱looni̱.”

19
Ruhanga Naahaariizib̯wa Mwiguru

1Hei̱nyu̱ma gya kwegwa bi̱byo bigambu byen-
sei ̱, nyeegwi̱ri ̱ maraka nka ga bantu banene hoi ̱,
ni ̱gaku̱ti ̱nda-b ̯u̱ti ̱ndi̱ kuruga mwiguru. Maraka
gagwo gaakobengi̱ yati,
“Halelu̱u̱ya, ahaariizib̯we, Mukama Ruhanga

weetu̱!
Ki̱ti ̱i ̱ni ̱sa na maani bibbe hali we, Ruhanga

weetu̱, kubba weewe yogwo munyakutu-
juna.

2 Weewe oli wa kuhaariizwa, hab̯wakubba
osala misangu mya b ̯winganiza, mitali
mya b̯u ̱gobya.

Hab ̯wakubba oicala wa mananu, kandi
wa b ̯winganiza, waasali̱i ̱ri̱ kifubiro
Bbabbu̱looni̱, rub ̯uga luli nka mu̱kali̱
mwenzi̱.

Kandi, hab̯wa bibiibi byab̯u bya b̯wenzi̱
boohyerye bantu ba mu nsi gigi, baabaha
kwekora bintu bibiibi mu mei̱so ga
Ruhanga.

Ruhanga ohaariizib ̯we hab̯wa kifubiro ki ̱kyo
kyoheeri̱ rub ̯uga lwa Bbabbu ̱looni̱ hab̯wa
kwi̱ta baheereza baamu, bakukoora!”

3Maraka gagwo gei ̱ri ̱ri̱ ni ̱gati ̱ndamurundi gundi,
nigakoba,
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“Halelu̱u̱ya, ahaariizib̯we!
Mworo gu̱nyaku̱zi ̱kya Bbabbu ̱looni̱ tigulima-

likaho.”
4 Mwomwo bab ̯wo bahandu ̱ makumi gabiri

na banei hamwei̱ na bi̱byo bihangwa binei bya
mwiguru baagwa hansi, batu̱lu ̱ki̱ri ̱ b̯u ̱syo b̯wabu̱
baaramya Ruhanga wa ha kitebe kya mwiguru.
Hei̱nyu̱ma, baakobi̱ri̱ yati,
“Amiina.

Kandi ohaariizib ̯wenge Ruhanga weetu̱!”
5 Iraka lindi kuruga mwiguru lyabazi̱ri ̱ ni-

likoba yati,
“Mu̱haari ̱i ̱ze Ruhanga weetu ̱,

nywe nywensei̱ bamuheereza, bamutamwo
ki̱ti ̱i ̱ni̱sa,

nywe bamu ̱ti ̱i̱na,
bantu ba bi̱ti ̱i ̱ni̱sa na bab ̯wo batali na
bi̱ti ̱i̱ni ̱sa, nywensei̱ mu ̱mu̱haari̱i ̱ze!”

6 Hei̱nyu̱ma gya kwegwa bi̱byo bigambu,
nyeegwi̱ri̱ maraka, nka ga bantu banene
ni ̱gaku̱ti ̱nda nka meezi ̱ ga mugira, kandi
ni ̱gaku̱ti ̱nda nka byalu, nigakukoba,
“Halelu̱u̱ya, Ruhanga weetu̱ ahaariizib̯we!

Kubba Mukama Ruhanga weetu̱ wa
b̯u ̱sobozi̱ b ̯wensei̱, yooyo akulema.

7 Tu̱semereerwe, tu ̱mu̱haari ̱i̱ze na maani,
kandi tu ̱mu̱ramye na ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa kinene!

Kubba, kiro kya Yesu̱ Mwana gwa Ntaama ku-
jaguza b ̯u̱genyi̱ b̯wa b̯ugole ki̱doori ̱.

Kandi kitebe kya bantu baamwe nakyo,
ki̱kyo kili mugole mu̱kali̱ ahi̱i̱ri ̱ ha b ̯u̱genyi̱
b̯wa kuswerwa, ki̱mwetekani ̱ri̱i ̱ze.
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8 Ruhanga yaaheeri̱ yogwo mugole mu̱kali ̱ ngoye
zi̱syanu ̱ tei ̱, kandi zi ̱kwaka-b̯waki ̱,

zibakusemeera kulwala.”
(Ngoye zi ̱syanu ̱ zikuragiira b ̯urungi b̯wa bikorwa
bya bab ̯wo bantu ba Ruhanga.)

9 Mwomwo malayika yambwera, “Handiika
yati, ‘Bab ̯wo bensei̱ banyakwetwa ha b ̯u̱genyi̱
b ̯wa kujaguza b̯ugole b̯wa Yesu̱, yogwo Mwana
gwa Ntaama, Ruhanga akwi̱za kubaha mu̱gi ̱sa.’
” Kindi yaabazi ̱ri̱ yaakoba, “B ̯u̱b ̯wo b̯wob̯wo
b ̯utumwa b ̯wa mananu b ̯u̱ru ̱gi̱ri ̱ hali Ruhanga.”
10 Nahaahwo b ̯ulohob̯uloho, nyaaku̱ndi̱ri ̱ malu̱
ku̱mu ̱ramya. Bei ̱tu ̱ yo, yangaana naakoba,
“Kwahi otandamya. Nagya ndi muheereza wa
Ruhanga, nka batumwa bandi bensei̱ bakora
gwa ku̱tebeerya bantu mananu ga Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to
gayeegeseerye. Bei̱tu ̱, waramyanga Ruhanga
musa! Kubba mananu ga Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to gayeege-
seerye, googo gaha bantu ku̱tebya bigambu bya
Ruhanga.”

Yesu̱ naali ha Mbaraasi Gi̱syanu ̱
11 Hei̱nyu̱ma gya bi̱byo, nyaaweeni̱ iguru

nilili likingule; kugyenda kuwona, nyaaweeni̱
mbaraasi giwab̯woza b̯u ̱syanu ̱. Kandi, yogwo
munyakubba atembi ̱ri̱ gi ̱gyo mbaraasi, ibara
lyamwe lyalingi, Mwesigwa kandi wa Man-
anu. Hab ̯wakubba yo, asala misangu mya
b ̯winganiza, kandi alwana kulwana kwa man-
anu, kwa bigambu bya Ruhanga. 12 Mei ̱so
gaamwe gaakengi̱ nka mworo gwa kyanda;
ha mu̱twe gwamwe yaalingi na kondo zinene,
zi ̱kwolokya nka kwali mukama. Kandi, yaalingi
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neibara linyakubba li ̱teegebeerwe muntu wondi
yensei̱, kutoolaho yooyo yankei, linyakubba
li ̱handi̱ki ̱i̱rwe ha mubiri gwamwe. 13 Kanzu
gyamwe giyaalingi alweri ̱, gyalingi gi̱tobi ̱ri̱ neib-
banga. Ibara lyamwe lindi libamweta, lyolyo,
“Kigambu kya Ruhanga.” 14 Kandi b ̯u̱b ̯wo
i ̱he lya mwiguru linyakubba li̱lweri̱ ngoye
zi ̱syanu ̱ tei ̱, kandi, zikworoba, lyamu ̱honderengi̱
i ̱nyu̱ma. Bab ̯wo baamahe nabo, baali batembi̱ri̱
mbaraasi zi ̱syanu ̱. 15 Mu mu̱nwa gwamwe,
harugamwo mpirima giwab̯wogi b ̯unene gya
ku̱lwanani ̱sya banyanzigwa baamwe mu ma-
hanga gensei̱. Kubba, akwi̱za kulema mahanga
gensei ̱ na b̯u ̱sobozi̱ b̯unene hoi̱.* Kandi, Mukama
weetu̱ alikolaho banyanzigwa baamwe na ki̱ni ̱ga
kinene kya Ruhanga wa maani, nka muntu
kwakamula byana bya mu̱zabbi̱bbu ̱. 16Ku kanzu
gyamwe giyaalingi alweri ̱, na ha kiberu kyamwe,
haalingiho ibara linyakukobanga, “Yogwo yooyo
Mukama akira bakama bandi bensei̱; kandi
Mu ̱lemi̱ akira balemi ̱ bandi bensei̱.”

Malayika Naakasuka Banyanzigwa ba Ku̱ri̱si ̱to
mu Mworo

17 Hei̱nyu̱ma gya bi̱byo, nyaaweeni̱
malayika, yeemereeri ̱, kyererezi̱ kya kalyoba
ki ̱mu̱mu̱lu ̱ki̱ri ̱. Malayika yogwo yeeti ̱ri̱
bi̱nyoni̱ byensei̱ bikadya byefeera, binyakubba
ni ̱bi̱ku̱du̱ndu̱u ̱ka mu mwanya, neiraka lya
hakyendi̱ naakoba yati, “I ̱ze, mwecooke ha ki̱di̱di̱
kya Mukama Ruhanga kya kugyenda kukora!

* 19:15 19:15 Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi zi̱koresya Akwi̱za kulema ma-
hanga gensei ̱ na mubbeere gwa kyoma kya mu ̱tehi̱mbwa.
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18Mwi̱ze aleke mudye nyama za bakama ba gigi
nsi, baamahe bahandu̱, bantu ba maani, nyama
za mbaraasi na za bavu ̱gi̱ ba mbaraasi, na za
bantu bensei̱, babbe beiru na batali beiru ba
bi̱ti ̱i ̱ni ̱sa na batali na bi̱ti ̱i̱ni ̱sa.”

19 Hei̱nyu̱ma gya bi̱byo, nyaaweeni̱ ki ̱kyo
kisolo kikooto na bakama ba gigi nsi hamwei̱ na
mahe gaab ̯u beecooki̱ri ̱. Beecooki̱ri ̱ hamwei̱
aleke batab ̯ure b ̯ulemu balwani̱sye yogwo
munyakubba atembi ̱ri̱ mbaraasi gi ̱syanu̱
hamwei̱ nei ̱he lyamwe lya mwiguru. 20 Bei ̱tu̱
hei̱nyu̱ma yogwo Mutongoole wa Ruhanga
yaakweti̱ ki̱kyo kisolo na mu ̱ragu̱ri̱ wa
b ̯u̱gobya munyakwesanasananga bintu mu
mei̱so gaamwe. Kubba yogwo mu̱ragu̱ri̱
na bi̱byo bintu bi̱yeesanasanengi ̱, yaalingi
agoogobeerye bantu bensei̱ bayaalingi ateeri ̱ho
kaboneru ka ki̱kyo kisolo ha b̯u ̱syo, na bab ̯wo
banyakuramyanga ki̱si ̱sani̱ kya ki̱kyo kisolo.
Hei̱nyu̱ma, Mutongoole wa Ruhanga yaakweti̱
ki ̱kyo kisolo na yogwo mu̱ragu̱ri ̱ yaabikasuka
nibicaali byomi, mu kicweka kikooto kikwisana
i ̱taka kinyakubba na mworo gu̱kwedembera-
b ̯wedemberi̱ na b ̯uganga. 21 Bei̱tu ̱, bandi bensei̱
yaabei̱ti ̱si ̱i̱rye bigambu binyakuruganga mu
mu̱nwa gwamwe, binyakwisananga mpirima.
Kasi mwomwo, bi̱byo bi̱nyoni̱ byagwera kudya
nyama za bab ̯wo bantu.

20
Ruhanga Naabboha Sitaani Myaka Ru ̱ku̱mi ̱
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1 Hei̱nyu̱ma gya bi̱byo, nyaaweeni̱ malayika
wondi naaku̱si̱ri ̱mu̱ka hansi kuruga mwiguru.
Malayika yogwo yaalingi na kisumuruzo
kya ku ̱ki̱ngu̱li ̱sya ki ̱kyo ki ̱i̱na kilei kitagira
hakikusambiira, na lu̱jegere lukooto luyaalingi
akweti ̱ mu ngalu gyamwe. 2 B̯u ̱yei̱zi ̱ri ̱, yaadoori̱
yaakwata ki ̱kyo kihiri kibeeta Mwohya, Sitaani.
Yaaki̱kweti̱ yaakibboha na lu̱jegere aleke
ki ̱tateesu̱ka, yaaki̱bbohi ̱ri̱ kumala myaka
ru ̱ku̱mi̱. 3 Hei̱nyu̱ma gya kukibboha, yaaki̱kweti̱
yaakikasuka mu ki ̱kyo ki̱i ̱na, yaabbumbaho,
kandi, yaakiijala na maani hoi̱, ku̱doosya myaka
ru ̱ku̱mi̱ b̯umilimalikaho, aleke ki̱tagoogobya
mahanga genseenya mu kasu ̱mi̱ kakwo. Bei̱tu ̱,
hei̱nyu̱ma gya myaka ru ̱ku̱mi̱, bamalayika
bakwi̱za ku ̱ki̱teesya hab̯wa b̯wi̱re b ̯u̱dooli ̱.

4 Hei̱nyu̱ma gya kuwona bi̱byo, nyaaweeni̱
bantu banyakubba bei̱cali̱i ̱ri ̱ bitebe bya bakama.
Bab ̯wo bantu baalingi na b̯u ̱sobozi̱ b̯wa kusalira
bantu misangu. Kandi de, nyaaweeni̱ myozo
mya bab̯wo bantu babaali batemi ̱ri ̱ho mi̱twe.
Baali babatemi̱ri̱ho mi ̱twe hab ̯wa kuweera
bantu bigambu bya Ruhanga na ku̱tebeerya
bantu bigambu bya Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to. Bab ̯wo
boobo bantu banyakubba baswi̱ri̱ ku̱ramya
ki ̱kyo kisolo kikooto, kadi ku̱ramya ki ̱si̱sani̱
kyakyo. Kandi, boobo de, banyakubba
baaswi ̱ri̱ kubataho kaboneru ku b ̯u̱syo b̯wab ̯u
rundi, ku ngalu zaab̯u. Bei ̱tu̱, Ruhanga
yaabahi ̱mboori̱, yaabaha b̯u ̱sobozi̱ kulema
hamwei̱ na Ku̱ri̱si ̱to Mutongoole waamwe.
5 (Baku̱u ̱ banyakusigalaho, batakahimbooke.
Kyonkei baali bakuhimbooka hei̱nyu̱ma gya
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myaka ru̱ku̱mi ̱ kumalikaho.) Ku̱kwo, kwokwo
kwali kuhimbooka kwa kubanza na kubanza.
6 Bantu bensei̱ banyakwi̱raho mu kuhimbooka
ku̱kwo kwa kubanza, Ruhanga akwi ̱za kubaha
mu̱gi ̱sa, hab ̯wakubba baali bantu baamwe
basyanu̱ mitima. Hab ̯wakubba Ruhanga akwi ̱za
kubafoora balaami̱ baamwe, kandi balaami̱
ba Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to, ti ̱bali̱i ̱ra ku̱kwa murundi
gwakabiri. Bei ̱tu̱, mu mi̱myo myaka ru ̱ku̱mi̱
mya Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to alibba naakulema bab ̯wo
bantu, bakwi̱za kulema nayo.

Sitaani Ni̱bamu ̱zi ̱kya
7 Hei̱nyu̱ma gya mi̱myo myaka ru̱ku̱mi ̱,

Ruhanga akwi̱za ku̱teesya Sitaani kuruga
mu ki ̱i̱na ki ̱kyo, kiyaali amu̱bboheeri̱mwo
nka nkomo. 8 Hei̱nyu̱ma gya kuruga mu
nkomo, Sitaani akwi ̱za kugyenda mu mei ̱so na
mulimo gaamwe gwa ku ̱googobya banyanzigwa
ba Ruhanga bab ̯wo beicala mu mahanga
ga nsonda inei za nsi gyensei̱. Alicooka
gagwo mahanga aleke gateerane hamwei̱
ku̱lwani̱sya bantu ba Ruhanga. Bantu bensei̱
baliruga mu gagwo mahanga, balibba banene
hoi̱, batakusobora kubalwa. 9 Nyaabaweeni̱
nibakugyenda ku̱ru̱mba kicweka kikooto kya
bantu ba Ruhanga, hei̱nyu̱ma baagota lugo
lwa rub ̯uga lwa Yeru̱salemu ̱, rub ̯uga lwa
Ruhanga lu ̱yendya hoi̱. Bei̱tu ̱ mworo gwaru̱gi ̱ri̱
hakyendi̱ mwiguru gwagwa hansi, gwabei̱ta
bensei̱. 10 Kasi mwomwo bamalayika baakasuka
Sitaani, yogwo munyakwohyanga bantu mu
kicweka kinyakubba na mworo guwa b ̯uganga,
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kinyakwisananga i ̱taka. Ki̱kyo kicweka kyokyo
kibaali bakasu̱ki ̱ri̱mwona ki̱kyo kisolo na
mu̱ragu̱ri ̱ wa b ̯u̱gobya. Kandi ku̱kwo hooho,
Ruhanga yaateekani ̱ri ̱i̱ze Sitaani, ki̱kyo kisolo na
mu̱ragu̱ri ̱ wa b̯u ̱gobya beicale mu kuwonawona
biro na biro.

Ruhanga Naasalira Musangu Bantu Babiibi
11 Hei̱nyu̱ma gya bi̱byo, nyaaweeni̱ kitebe

kikooto ki̱syanu ̱ kya b̯ukama kandi kya ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa,
na yogwo Mukama Ruhanga munyakubba
aki̱i ̱cali̱i ̱ri ̱ho. Hab ̯wa ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa kyamwe ki ̱kyo
kiyaali nakyo, nsi neiguru byamaari̱ gasyera
nibiruga mu mei̱so gaamwe. Byasyereeri̱
hab ̯wakubba baabi̱zi̱ki ̱i̱rye. 12 Kandi de,
nyaaweeni̱ bantu bensei̱ ba mu nsi banyakubba
bahi ̱mbooki̱ri ̱, beemereeri ̱ mu mei ̱so ga kitebe
kya Ruhanga. Mu ̱mwo mu bantu banyakubba
beemereeri ̱, haalingimwo bantu ba bi̱ti ̱i̱ni ̱sa
na batali na bi̱ti ̱i̱ni ̱sa. Mwomwo bamalayika
baab ̯uula bitabbu, binyakubba ni ̱bi̱kwolokya
bintu byensei ̱ bya b̯uli muntu biyaali akoori̱
naacaali mu nsi, atakakwi̱ri̱. Haalingiho kitabbu
kindi ki ̱baab̯u ̱u̱li ̱ri ̱ ki ̱beetengi̱ kitabbu kya
bantu boomi. Mu ki ̱kyo kitabbu bamalayika
baali bahandi ̱i̱ki ̱ri̱mwo mabara ga bab ̯wo
bantu ba Ruhanga baaha b̯womi b ̯wa biro
na biro. Ruhanga yaasali ̱i̱ri ̱ bantu bensei̱
babiibi musangu, ku̱si ̱gi̱ki ̱ra ha bikorwa byab̯u
bi̱baakorengi̱, binyakubba bi̱handi̱i ̱ki ̱i̱rwe
mu bi ̱byo bitabbu. 13 Bantu babiibi bab ̯wo
banyakubba bakwi̱ri̱ mwi ̱taka likooto, bensei̱
baaru ̱gi̱ri ̱yo, beemeera mu mei ̱so ga ki ̱kyo kitebe
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kikooto. Bab̯wo banyakubba mu ki ̱i̱karu̱ cali
bantu babiibi beicala, na bab ̯wo banyakubba
mu ki̱i ̱karu̱ kya baku̱u ̱, bei̱zi ̱ri̱ beemeera mu
mei̱so ga ki ̱kyo kitebe. Kasi mwomwo, Ruhanga
yaasalira b ̯uli muntu kifubiro kyamwe ku̱si ̱gi̱ki ̱ra
ha bikorwa bya yogwo muntu biyaalingi akoori̱
naacaali mu nsi.

14 Hei̱nyu̱ma gya kubasalira bifubiro byab̯u,
Ruhanga yaakasu̱ki̱ri ̱ bantu banyakubba
mu ki̱i ̱karu̱ cali bantu babiibi beicala, na
bab ̯wo banyakubba mu ki ̱i ̱karu̱ kya baku̱u ̱,
mu li ̱lyo i ̱taka linyakubba nilikwaka mworo.
Ki̱kyo kicweka kikwisana i̱taka, kyokyo kyali
ki ̱i̱karu̱ kinyakubba kya ku̱kwa kwa kabiri,
kyaku ̱zi̱ki ̱i̱ryamwo myozo mya bantu bensei̱
babiibi. 15 Ruhanga yaakasu̱ki ̱ri̱ bantu bensei̱
banyakubba batali na mabara gaab̯u mu kitabbu
kya bantu baamwe boomi, mu ki̱kyo kicweka
kya bantu babiibi, kinyakwisananga, i ̱taka
likwaka mworo.

21
Iguru Lihyaka na Nsi Gihyaka

1 Hei̱nyu̱ma gya bi̱byo, nyaaweeni̱ iguru li-
hyaka, na nsi gihyaka. Hab̯wakubba iguru
likadei na nsi gikadei byali bi̱zi ̱ki̱ri ̱, bitaloho;
kandi, na li ̱lyo i ̱taka likooto nalyo lyamaari̱
gasyera. 2 Nyaaweeni̱ rub ̯uga lwa Ruhanga,
lubeeta Yeru̱salemu ̱ gihyaka, cali bantu ba
Ruhanga baliicala, ni ̱lu̱ku ̱si̱ri ̱mu̱ka hansi ku-
ruga mwiguru, hali Ruhanga. Nka mugole
ahi ̱i ̱ri̱ kandi ali̱ndi ̱ri̱i ̱ri̱ kutangiira i ̱ba, kwokwo
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lu ̱lwo rub ̯uga lwali lu̱ti ̱mbi ̱i ̱rwe nu̱lu ̱kwaka-
b ̯waki̱. 3 Kasi mwomwo nyeegwa iraka likooto
nilikubaza, kuruga ha ki̱kyo kitebe kya b̯ukama
b ̯wamwiguru. Iraka li ̱lyo lyakobi̱ri̱ yati, “Kuruga
na hataati̱, Ruhanga akwi ̱za kwicalanga mu
bantu baamwe. Kandi, nka kwei ̱zi ̱ri̱ kwicala
nabo, yooyo yankei akwi ̱za kubba Ruhanga
waab̯u. 4 Kandi, bantu baamwe ti ̱bali̱i ̱ra
ku̱toonyia i ̱li ̱ga lyensei ̱ lya b ̯ujune. Tihaloho
muntu yensei̱ ali̱i ̱ra ku̱kwa, rundi, kuwona-
wona, rundi, kulira kizabiro, hab ̯wakubba bintu
byensei̱ bi̱nyaku̱wonawonesyanga bantu, bilibba
bi̱ru ̱gi̱ri ̱ho.”

5 Kandi yo yogwo, munyakubba ei ̱cali ̱i̱ri ̱ ku
ki ̱kyo kitebe kya b̯ukama b ̯wa mwiguru, yamb-
wereeri ̱ naakoba, “Kiro kiki, nkugyenda kufoora
bintu byensei̱ bihyaka!” Mwomwo yaakoba yati,
“Bigambu byensei̱ bi ̱nku̱weereeri ̱ bili bya man-
anu, kandi bikwesigwa. Kandi, nka kubili bya
mananu kandi bikwesigwa, bihandiike, kubba
bi̱kwi ̱za kukorwa.”

6 Kindi, yambwereeri̱ yati, “Bintu byensei̱
hataati̱ mbi ̱maari ̱! Gyagya Alufa nʼOmega,
Ntandiko kandi Mmaliiro. Yogwo yensei̱ ak-
wegwa naakwendya kunywa ha meezi ̱ kuruga
mwi ̱zu̱ba lya meezi̱ ga b̯womi, nkwi ̱za kuga-
muha; ningamuheera b̯usa gatali ga b ̯u̱gu ̱li ̱.
7 Kandi yogwo yensei̱ asi ̱ngu̱ra maani ga kibii,
yogwo yooyo alitunga gagwo meezi̱ ga b ̯womi.
Ndibafoora bantu bange, nagya ndibba Ruhanga
waab̯u. 8 Bei̱tu ̱ bantu bati̱i ̱ni ̱, bateikiririza mu
bigambu bya Ruhanga, na bab ̯wo bakora bintu
bi̱tasemereeri̱, bakei̱ta bantu, bakora b̯wenzi ̱,
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bakora bya b ̯ulogo, bakaramya bi̱si ̱sani̱ rundi
bi̱bbi ̱la, kandi na bab̯wo bensei̱ babaza bintu bya
b ̯u̱gobya, Ruhanga akwi̱za kubasalira kifubiro
kya kuwonawona mu ki ̱kyo kicweka kikuhya na
mworo guwa b ̯uganga. Ku̱kwo kwokwo ku ̱kwa
kwakabiri.”

9 Hei̱nyu̱ma gya bi ̱byo hei ̱zi̱ri ̱ omwei̱
mu bab̯wo bamalayika musanju, yogwo
munyakubba akweti̱ b ̯ucuba musanju
b ̯unyakubbamwona bifubiro musanju
byakumaliira. Malayika yogwo yei̱zi ̱ri̱
yambwera, “I̱za nkwolokye kitebe kya bantu
ba Ruhanga, Yeru̱salemu ̱ gihyaka kikwisana
mugole wa Yesu̱, Mwana gwa Ntaama.”
10 Nahaahwo, nyeegwi̱ri ̱ maani ga Mwozo wa
Ruhanga nigansenga, nigantwala hakyendi̱
wa lusahu lulei, kandi lukooto. Ku̱kwo
hakyendi̱ wa lu̱lwo lusahu, malayika yogwo
yanzolokeerye Yeru̱salemu ̱, rub ̯uga lwa
Ruhanga, ni ̱lu̱ku ̱si̱ri ̱mu̱ka hansi kurugamwiguru
hali Ruhanga. 11 Rub ̯uga lu ̱lwo lwali nilukwaka-
b ̯waki̱ na ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa kya Ruhanga nka mahi ̱ga ga
muhendu gakuwonenkerana, gabeeta yasi ̱pi̱.
12 Kandi, lwali na ki̱si ̱i̱ka kilei kandi kikooto,
kinyakubba na milyangu i ̱ku̱mi̱ na mibiri
mikooto. Mi ̱myo milyangu myali̱ndwengi̱
bamalayika i ̱ku̱mi̱ na babiri. B̯uli mulyangu
gwalingi gu ̱handi̱ki ̱i̱rweho ibara li ̱mwei̱, lya
b ̯uli luganda, ku nganda i̱ku̱mi ̱ neibiri za
Bei̱saleeri ̱. 13 Ha mbaju inei za nsi gyensei̱,
b ̯ugwa lyoba, b̯uhuluka lyoba, b ̯u̱ki ̱i̱zi ̱ b̯wa
kwansi na b ̯u̱ki ̱i̱zi ̱ b̯wa kwakyendi̱, b̯uli rubaju
haali ̱ngi ̱yo milyangu misatu misatu. 14 Lugo lwa
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lu ̱lwo rub ̯uga lwali lu̱bi ̱mbe ha mi̱si ̱nge i ̱ku̱mi̱
na mibiri. Mi ̱si̱nge mi ̱myo myali mihandiikeho
mabara ga bakwenda ba Yesu̱, Mwana gwa
Ntaama, ku b ̯uli mu ̱si̱nge nihaloho ibara lya
mukwenda omwei ̱ omwei ̱.

15 Malayika yogwo munyakubba
naaku̱nzolookya bi̱byo bintu byensei̱
bi̱nyaaweeni̱, yaalingi akweti̱ mu mukono
gwamwe lu̱kosi̱, lunyakubba lukoleerwe mu
zaabbu. Lu ̱kosi̱ lu ̱lwo lwalingi lwa ku ̱pi̱mi̱sya
rub ̯uga, milyangu, na bi̱si̱i ̱ka bya lugo. 16Rub̯uga
lu ̱lwo lwalingi lu̱bi̱mbe na nsonda inei
zi ̱i ̱janjanu̱. Malayika yogwo b̯u ̱yaapi̱mi ̱ri̱ rub ̯uga
lwensei̱, yaagi̱i ̱rye niluli na b ̯ulei b̯ukwijana
ki ̱lomi̱ta nku̱mi̱ ibiri na bibiri, na b ̯ugali ki̱lomi̱ta
nku ̱mi̱ ibiri na bibiri, na b ̯ulei b̯wa kwakyendi̱
ki ̱lomi̱ta nku̱mi ̱ ibiri na bibiri. 17 Hei̱nyu̱ma,
yaapi̱mi ̱ri̱ b̯ukooto b̯wa ki̱si ̱i̱ka, yaagya nikili na
b ̯ukooto b̯wa mita nkaaga neitaanu.

18 Bi̱si ̱i ̱ka bya lu ̱lwo rub ̯uga, byali bi ̱bi̱mbi ̱i̱rwe
na mahi̱ga ga muhendu gakwaka-b ̯waki,
gabeetengi̱ yasi̱pi ̱. Kandi lwo rub ̯uga lwensei̱,
lwalingi lu̱bi̱mbi ̱i ̱rwe mu zaabbu, zaabbu
gi ̱syanu ̱ tei ̱, nka meezi̱ ga ndagali ̱. 19 Mahi ̱ga
ganyakubi̱mba mi ̱si̱nge mya lugo lunyakubba
lwelogoleerye lu̱lwo rub ̯uga, gaalingi mahi̱ga ga
muhendu kandi gadoli̱ge. Mu̱si ̱nge gwakubanza
gwalingi na mahi ̱ga gabakweta yasi ̱pi̱, gwakabiri
gwalingi na mahi̱ga gabakweta safi ̱i ̱ro,
gwakasatu gwalingi na mahi̱ga gabakweta
kalu̱keedoni̱, gwakanei gwalingi na gabakweta
i ̱meli̱da. 20 Gwakataanu gwalingi na gabakweta
saru̱doni̱, gwamukaaga na gabakweta saadu̱ri ̱o,
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gwamusanju gwalingi na gabakweta ku̱ri̱sooli ̱to,
gwamunaanei gwalingi na gabakweta beeri̱lo,
gwamwenda gwalingi na gabakweta topaazi̱.
Kandi, gwei ̱ku̱mi̱ gwalingi na gabakweta
ku̱ri ̱soopu̱raso, gwei ̱ku̱mi ̱ na li ̱mwei̱ gwalingi
na gabakweta yasi ̱nto, na gwei ̱ku ̱mi̱ na
mibiri gwalingi na gabakweta ameti̱si̱to.
21 Milyangu myeirembo i ̱ku̱mi ̱ na mibiri,
myalingi mi̱koleerwe kuruga mu b̯u ̱kwanzi ̱ b̯wa
muhendu. Lu ̱gu̱udo lu̱mwei ̱ lukooto lwa lu ̱lwo
rub ̯uga, lwalingi lukoleerwe kuruga mu zaabbu
gi ̱hi̱i ̱ru̱kwo, kandi gi ̱syanu ̱ tei ̱ nka ndabi̱so.

22 Mu lu ̱lwo rub ̯uga ntakawonemwo Yeekaru,
hab ̯wakubba rub ̯uga lwensei̱ lwalingi lu ̱fooki̱ri̱
i ̱rami ̱i̱ryo lya Mukama Ruhanga wa B ̯u̱sobozi̱
na lya Mwana gwa Ntaama. 23 Rub ̯uga lu ̱lwo
lwalingi lutakwetaaga kyererezi̱ kya kalyoba,
rundi kya mweri̱. Hab̯wakubba ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa
kya Mukama Ruhanga kyokyo kyamu̱lu ̱kengi̱
henseenya. Kandi, yogwo Mwana gwa Ntaama,
yooyo yankei munyakubba taara gyalwo,
ginyakumulukanga hensei̱. 24 Bantu bensei̱
ba mu mahanga ga mu nsi gigi bakwi̱za kwicala
mu kyererezi̱ kya lu ̱lwo rub ̯uga, hab̯wakubba
ki ̱ti̱i ̱ni ̱sa kya Ruhanga kyokyo ki̱kwi ̱za kubba
kyererezi̱ kya lu̱lwo rub ̯uga. Kandi, bakama
ba nsi gigi bakwi̱za kwi ̱za na bintu bya
b ̯u̱gu ̱u̱da b ̯wab̯u ni ̱bei̱za ku̱ramya Ruhanga
na Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to Mwana gwa Ntaama, mu lu ̱lwo
rub ̯uga. 25 Kandi, milyangu myeirembo mya
lu ̱lwo rub ̯uga miilicala nimili mikingule b ̯wi̱re
b ̯wensei̱, hab̯wakubba b̯wi̱re b̯wei̱jolo b̯ulibba
b ̯utaloho. 26 Bantu kuruga mu mahanga ga nsi
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gigi bakwi̱zi ̱ kuleeta b ̯u̱gu ̱u̱da b̯wab ̯u, ni̱bei ̱za
ku̱ramya na ku̱si ̱i̱ma Ruhanga na Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to,
Mwana gwa Ntaama mu̱nyaku̱tu ̱kwera. 27 Bintu
byensei̱ bitakusemeera, tibilingira mu rub ̯uga
lwa Ruhanga. Kadi bantu bakora bintu bili
bya muziro mu mei ̱so ga Ruhanga, rundi bya
b ̯u̱gobya, tihaloho muntu yensei̱ muli bo alingira
mu rub ̯uga lwa Ruhanga. Kyonkei bab ̯wo
bensei̱ ba mabara gaab ̯u ganyakuhandiikwa mu
kitabbu kya b̯womi kya Mwana gwa Ntaama,
boobo baligyenda kwicala mu lu ̱lwo rub̯uga,
biro na biro.

22
Mugira guwa Meezi ̱ ga B ̯womi

1 Hei̱nyu̱ma gya ku ̱pi̱ma lu̱lwo rub̯uga,
malayika yogwo yantweri̱ yanzolokya mugira
gunyakubba na meezi̱ gali na b̯womi. Meezi ̱ ga
gu ̱gwo mugira gaali gasyanu̱ tei ̱, nka meezi̱ ga
ndagali ̱, kandi gaahetengi ̱ nigaruga ha kitebe
kya b ̯ukama b ̯wa Ruhanga na Yesu̱ Mwana gwa
Ntaama. 2 Gu ̱gwo mugira gwaheterengi ̱ hakati̱
na hakati̱ wa ru̱gu ̱u̱do lukooto lwa rub ̯uga lwa
Ruhanga. Kindi, ha b ̯uli rubaju lwa gu̱gwo
mugira haalingiho musaali guwa bijuma guha
bantu b ̯womi. Mi ̱myo misaali myanengi ̱ bijuma
bya mirundi i̱ku ̱mi̱ na mibiri. Bei̱tu ̱ b̯uli mbibo
gya kijuma ki̱mwei ̱, gyanengi̱ mu mweri̱ gwagyo.
Kandi, mi̱myo misaali myalingi na bikoora
binyakukoranga nka mu̱bazi̱ gunyakutambanga
nseeri ̱ za bantu ba mahanga ga mu nsi. 3 Mu
rub ̯uga lu ̱lwo lwa Ruhanga, kintu kyensei̱
ki ̱yaakyeni̱ri̱, takwi ̱za kukiikiriza kwicalayo.
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Hab ̯wakubba kitebe kya b̯ukama b̯wa Ruhanga
na Yesu̱ Mwana gwa Ntaama mu ̱nyaku̱tu ̱kwera,
byobyo bi̱kwi ̱za kubba mu lu ̱lwo rub ̯uga. Kandi
na bantu ba Ruhanga ba mu lu ̱lwo rub̯uga,
boobo balimuramyanga. 4 Bab ̯wo bantu boobo
bakwi̱za kwicala na Ruhanga, nibamuwona
mei̱so na mei̱so. Kandi yo Ruhanga, akwi ̱za
kubataho ibara lyamwe ha b̯u ̱syo b ̯wab̯u.
5 Kyererezi̱ kya taara, rundi kya lyoba, ki ̱kwi ̱za
kubba ki̱takwetaagi̱si ̱b̯wa, hab̯wakubba i ̱jolo
li ̱kwi ̱za kubba li ̱tali̱yoona. Bei̱tu ̱ yo Ruhanga
yooyo alibamulukiranga na kyererezi̱ kyamwe.
Bantu ba Ruhanga bab ̯wo, balilema na Ruhanga,
biro na biro.

6 Mwomwo malayika yambwera yati,
“Bigambu byensei̱ bi̱weegwi̱ri ̱ bili bigambu bya
mananu, kandi bikwesigwa. Mukama Ruhanga
weetu̱, yogwo munyakuha baragu̱ri̱ baamwe
Mwozo gwamwe, yooyo atu̱mi̱ri ̱ malayika
mutumwa, ei̱ze kwolokya baheereza baamwe
bibi bintu byensei̱. Bibi bintu byensei̱ nka
kwobi ̱weeni̱, byensei̱ bi̱kwi ̱za kukorwa mu biro
bya mu mei̱so bitali bya hadei.”

Yesu̱ Naaraga Kwi̱ra mu Nsi
7 Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to yaabazi̱ri̱ naakoba,

“Mu̱nyeetegeerye kurungi! B ̯u̱su̱mi ̱ b̯wange
b ̯wa kwi ̱za b̯uli heehi ̱! Yogwo yensei̱ aliikiriza
kuhondera bigambu bya Ruhanga bili mu kiki
kitabbu, bi̱yaatu̱mi̱ri ̱ baragure, yogwo yooyo wa
Ruhanga aliha mu̱gi̱sa.”
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8 Gya Yohaana, gyagya yogwo munyaku-
wona, kandi mu̱nyakwegwa bi̱byo bintu byen-
sei ̱ bi̱handi ̱i ̱ki̱i ̱rwe mu kiki kitabbu binyakubba
mu kuwonekerwa ku̱nyaatu̱ngi ̱ri̱. B ̯u ̱nyaamaari̱
kuwona nakwegwa bi̱byo bintu, nyaagwi̱ri̱ hansi
mu magulu ga yogwo malayika munyakubba
anzolokeerye bi̱byo bintu, mwa ku̱mu̱ramya.
9 Bei̱tu ̱ malayika yogwo yambwereeri̱ naakoba,
“Kwahi, otandamya! Nagya nyankei, ndi
muheereza wa Ruhanga nka we! Kandi, ndi
nka bab ̯wo beikiriza ba Yesu̱ bei̱ra baamu, na
baragu̱ri ̱ ba Ruhanga bamukoora. Ruhanga
musa, yooyo oramyenge!”

10 Hei̱nyu̱ma, yambwereeri ̱ naakoba, “Bi̱byo
bigambu bya Ruhanga bi̱baaragwi̱ri̱ bili mu
kiki kitabbu, otabi̱bi ̱sa nka nsita, hab̯wakubba
kasu ̱mi̱ ka bi̱byo bigambu kukorwa, kali heehi ̱.
11 Kale nu yogwo yensei̱ akukora bintu bibiibi,
agyendemumei̱so nabyo; na yogwo yensei ̱ ali na
mutima gwi ̱ragu̱ru ̱, eicale yaatyo. Kandi, yogwo
yensei̱ akukora bintu birungi, agyende mumei ̱so
nabyo; na yogwo yensei̱ ali na mutima gu ̱syanu ̱,
eicale yaatyo.”

12 Yesu̱ yaabazi̱ri ̱ naakoba, “Mu̱nyeetegeerye
kurungi! B ̯u ̱su̱mi̱ b ̯wange b̯wa kwi ̱za b̯uli heehi̱!
Kandi, nkwi̱za kwi ̱za kufubira, rundi kuha b̯uli
muntu kisembu ki̱mu̱semereeri̱, ku̱si̱gi ̱ki̱ra ha
bikorwa byamwe byei ̱ceeri̱ naakora. 13 Gyagya
Alufa nʼOmega, wakubanza kandi wakumaliira,
Ntandiko kandi Mmaliiro gya bintu byensei̱.

14 “Bali na mu̱gi̱sa bab̯wo bensei̱ banaabya
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kanzu zaab̯u aleke ziicale nizili zi̱syanu ̱. Kandi
Ruhanga akwi̱za kubaha b ̯u̱sobozi̱ b ̯wa kudya
ha bijuma bya musaali guha bantu b ̯womi
b ̯wa biro na biro. Kindi, bakwi̱za kubba na
b ̯u̱sobozi̱ b ̯wa kwingira mu rub ̯uga lwa Ruhanga
nibaleetwa mulyangu gweirembo. 15 Hanzei wa
lu ̱lwo rub ̯uga, heicalayo bantu babiibi babageeni̱
kwingira mu rub ̯uga, benzi ̱, balogo, banyaku-
ramyanga bi̱si̱sani̱, bei̱ti ̱ na bab ̯wo bendya
kukora bintu bya ku̱gogoobya bantu.

16 “Gyagya Yesu̱, atu ̱mi̱ri ̱ yogwo malayika ei̱ze
aleetere bi̱byo bitebe bya beikiriza bigambu
byensei̱ bya mananu. Ndi gyagya wa kwikolo,
kandi wa ku lula lwa Dau ̱di̱ Mukama wʼI̱saleeri ̱.
Gyagya yogwo, ali nka luzota lubeeta Kib-
barakaaki, luwa kyererezi̱ kinene.”

17 Mwozo wa Ruhanga na bantu ba Ruhanga,
bab ̯wo bakwisana mugole wa Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to,
bakubaza nibakoba, “Mwi̱ze!” Kandi, na yogwo
yensei̱ yeegwi ̱ri̱ bi̱byo bigambu, abiweere bab ̯wo
bantu bakusobora kubba nibabiikiririzamwo nti,
“Mwi̱ze!” Hab ̯wakubba yogwo yensei̱ akwegwa
naakwendya bigambu bya Ruhanga bili na
b ̯womi, ei ̱ze. Nka meezi̱ ga b̯womi, bi̱byo
bigambu bya Ruhanga bi̱kwi ̱za kumuha b ̯womi
b ̯wa biro na biro. Yogwo yensei̱ akwendya, ei̱ze
atunge gagwo meezi̱ gatali ga b̯u ̱gu̱li ̱, bei̱tu ̱ ga
b ̯usa.

18 Kandi gya Yohaana, nyeegwi̱ri ̱ Yesu̱
naakukoba nti, bab ̯wo bensei̱ bakwegwa b ̯ub̯u
b ̯utumwa b ̯ukukwatagana na bigambu byensei̱
bya Ruhanga bi̱baaragwi̱ri̱ mu kiki kitabbu,
22:14 22:14 Kuwonekerwa 7:14
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nku ̱bapompogeerya ninkoba, “Yogwo yensei̱
ali ̱teeryaho kintu kyensei̱ ku bigambu bya
Ruhanga bi̱handi̱i ̱ki̱i ̱rwe mu kiki kitabbu, nayo
kwokwo Ruhanga ali̱mu ̱teeryaho b ̯ujune b ̯undi
ha kifubiro kibalimusalira. 19 Kandi, yogwo
yensei̱ alitoolaho ku bi̱byo bigambu, kwokwo
nayo, Ruhanga alimutoolaho kiikaru kyamwe
kya mu rub̯uga lwa Ruhanga, na ha kudya ku
bijuma bya musaali guha bantu b ̯womi, nka
ku̱bi ̱handi̱i ̱ki̱rwe mu kiki kitabbu.”

20 Yogwo abazi ̱ri ̱ bibi bigambu, akubaza
naakoba yati, “Kwo biribiri, ndi heehi̱ kwi ̱za.”
Gya Yohaana nyaamwi̱ri ̱ri̱mwo ninkoba, Ami-

ina, Mukama wange Yesu̱.
21 Kandi, nkusaba Mukama weetu̱ Yesu̱

Ku̱ri ̱si̱to abahe mbabazi ̱ zaamwe, ziicalenge
nanywe bantu ba Ruhanga. Amiina.
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